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LEGISLACIÓN 

Y AVISOS OFICIALES 



Los documentos que aparecen en el BOLETÍN OFICIAL 

DÉLA REPÚBLICA ARGENTINA serán tenidos por 

auténticos y obligatorios por el efecto de esta publicación 

y por comunicados y suficientemente circulados dentro 

de' todo el territorio nacional (Decreto N« 659/1947) 
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LEYES 



TELECOMUNICACIONES 
Ley N» 23.461. 

Apruébanse las Actas Finales de la Conferen- 
cia Administrativa Regional de Radiodifu- 
sión por Ondas Hectométricas (Región 2), Río 
de Janeiro, 1981. 

Sancionada: Octubre 29 de 1986. 
Promulgada: Diciembre I a de 1986. 



Articulo 1* — Apruébanse las Actas Finales 
de la Conferencia Administrativa Regional de 
Radiodifusión por Ondas Hectométricas (Región 
2), Río de Janeiro, 1981 , suscriptas en la ciudad 
de Río de Janeiro el 19 de diciembre de 1981, 
cuyo texto original en idioma español en foto- 
copia autenticada forma parte de la presente ley. 
Dichas actas incluyen: el Acuerdo Regional 
sobre el servicio de radiodifusión por ondas 
hectométricas en la región 2, que consta de doce 
(12) artículos, tres (3) anexos y un (1) protocolo 
final, seis (6) resoluciones y tres (3) recomenda- 
ciones. 



Art. 2* — Al procederse a su ratificación, 
deberán formularse las siguientes reservas: 



a) La República Argentina en ejercido de su 
derecho de sobe rama sobre las islas Malvinas, 
Georgias del Sur y Sandwich del Sur y la 
Antártida Argentina, ubicada entre los 25" y los 
74° de longitud oeste de Greenwich y al sur de 
los 60° de latitud sur, declara que: 



I. No reconoce las asignaciones de frecuencia 
que otras administraciones puedan efectuar, 
cualquiera sea su banda y servicio, en los terri- 
torios mencionados. 



II. Esta declaración debe ser aplicada espe- 
cialmente a la banda comprendida entre 535 y 
1 .605 KHz, atribuida al servicio de radiodifusión 
conforme al artículo 8° del Reglamento de Ra- 
diocomunicaciones y que es objeto de 
planificación en la Conferencia Administrativa 
Regional de Radiodifusión. 



III. Así también se reserva el derecho de 
aplicar las medidas que considere pertinentes 
para asegurar el desarrollo satisfactorio de sus 
servicios de radiodifusión en los territorios 
mencionados, si los intereses de su país se 
vieran afectados por las decisiones de la confe- 
rencia. 



IV. Por otra parte, la Asamblea General de las 
Naciones Unidas ha adoptado las resoluciones 
2065 (XX), 3160 (XXVIII), 31/49, 37/9. 38/ 12. 
39/6 y 40/2 1 , en las que se reconoce la existen- 



cia de una disputa de soberanía referida a la 
cuestión de las islas Malvinas, y se urge a la 
República Argentina y al Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte a mantener ne- 
gociaciones a fin de encontrar lo antes posible 
una solución pacífica y definitiva de la disputa 
con la Interposición de los buenos oficios del 
Secretario General de las Naciones Unidas, 
quien deberá informar a la Asamblea General 
acerca de los progresos realizados; 



b) Asimismo, se reserva el derecho de adoptar 
las medidas que estime necesarias para asegu- 
rar y proteger sus servicios de radiodifusión si 
sus intereses se viesen afectados por las deci- 
siones de la conferencia, particularmente en el 
caso que un miembro contratante notifique una 
asignación que supere los valores de interferen- 
cia emergentes de la aplicación de las normas 
técnicas del acuerdo regional sobre el servicio de 



radiodifusión por ondas hectométricas en la 
región 2; 



c) Se reserva asimismo el derecho de adoptar 
las medidas que considere pertinentes para 
asegurar la .prestación de sus servicios de 
radiodifusión en los casos en que, como conse- 
cuencia de reservas a las actas finales, formula- 
das por otros países, se ocasionara perjuicio o se 
restringiera la satisfactoria prestación de los 
mismos. 



Art. 3» — Comuniqúese al Poder Ejecutivo. 
Pugliese.- Martínez.— Behar.- Macris. 



DADA EN LA_SALA DE SESIONES DEL 
CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, 
A LOS VEINTINUEVE DÍAS DEL MES DE OC- 
TUBRE DEL AÑO MIL NOVECIENTOS "OCHEN- 
TA Y SEIS. 
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de la Conferencia Administrativa Regional 

de Radiodifusión por ondas hectométricas 

(Reglón 2) Rio de Janeiro, 1981 

Los delegados de los Miembros de la Unión Internacional de Telecomunicaciones que se mencionan a 
continuación, representados en la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas 
(Región 2). Rio de Janeiro. 1981. convocada en virtud de lo dispuesto en el Convenio Internacional de Telecomu- ' 
mcaciones (Málagu-Torremolinos. 1973). han adoptado las Actas Finales de esta Conferencia que incluyen el r 
Acuerdo, las resoluciones y las recomendaciones: . '* 

Argentina (República). Bohema* (Commnnwcaltb dt las). Hélice. Brasil (República federa- ' 
tiva dril. Canadá. Chile. Colombia (República de). Costa Rica. Dinamarca. Ecuador, 
hitados Unidos de América. Franna. Granada. Guaraná. Jamaica. México. Nicaragua 
Panamá (República de). Paraguay (República del). Países Bajo* (Reino de los). Perú. Reioo 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. Trinidad y Tobago. Uruguay (Repúblua 
Oriental del). Venezuela (República de). 

Estas Actas Finales entraran en vigor el I." de enero de 1982. salvo que se hayan previsto otras fechas en 
disposiciones especificas del Acuerdo, de las resoluciones o de las recomendaciones mencionadas. 

Al firmar las présenles Actas Finales, los delegados de los Miembros de la Unión Internacional de" 
Telecomunicaciones declaran que en caso de inobservancia de una o más disposiciones del Acuerdo y de las 
resoluciones "ociadas por un Miembro de la Unión o por cualquier otro pal» cuyas asignaciones se havan ; " 
incluido en el Plan, ningún otro Miembro estará obligado a observar tal o tales disposiciones en sus relaciones" 
con el Miembro o el país de que se trate. 



y- 
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En fe de lo cual, los delegado* de los Miembros de la Unión antes mencionados firman estas Actas 
Finales, en nombre de sus autoridades competentes respectivas,- en un solo ejemplar redactado en español, francés 
e ingles, en la inteligencia de que en caso de discrepancia, el texto Trances da fe. Este ejemplar quedará 
depositado en los archivos de la Unión. El Secretario General enviará copia certificada conforme del mismo a 
cada uno de los Miembros de la Región 2. 

En Rio de Janeiro, a 19 de diciembre de 1981 



Por la República Argentina : 

RICARDO SAIDMAN 
NORBERTO I». SONETTI 
JORGE TABOADA 
JUAN A. AUTELLI " 
GRACIELA MEALLA 



Por li República Federativa del Brasil : 

ARTHUR CF.ZAR DE ARAUJO ITUASSU 
LOURENCG NASSIB CHEHAB 

Por Caaadá: 



Con el objeto de mejorar ta utilización de la banda' de frecuencias atribuida al servicio de radiodifusión 
por ondas hectométricas y lograr en todos los paites un servicio de radiodifusión satisfactorio: . . 

Reconociendo que todos los paites tienen los mismos derechos y que con la aplicación del presente 
Acuerdo han de satisfacer en la medida de lo posible las necesidades de cada uno, y en particular, las de tos 
países en desarrollo: 

Reconociendo que constituye el 'objetivo principal de todos los países la protección de los servicios 
mutuamente aceptados, procurando para ello obtener una mejor coordinación y asegurar el uso de instalaciones 
mis eficientes: 

Los delegados de los Miembros de la Unión Internacional de Telecomunicaciones, reunidos en 
Rio de Janeiro, en una conferencia administrativa regional convocada en virtud de lo dispuesto en el Convenio' 
Internacional de Telecomunicaciones (Málaga-Torremolinos, 197]). adoptan, a reserva de la aprobación por tas 
autoridades competentes de sus respectivos países, las disposiciones siguientes relativas al servicio de radiodifusión 
en la Región 2 en la banda de ondas hectométricas entre 535 y 1 605 kHz: 



Pitrel Commom>ealth áe las Bahamas: 
KERMITC. GIDSON 

Por Hélice: 



GU.LF.S COURTEMANCHE 
EDWARO DUCHARME 



Per Chile: 



ARTICULO I 
Definición ** 



A. R. CAMERON 
P. R. A. f-ULTON 



Por la Re pública de CahtmMa : 

ORLANDO GALLO SU A HEZ 
(¡II HrR ÍO RODRÍGUEZ BARATO 
PLUTARCO l-.LlAS BARRAZA-OLIVARES 
JOSÉ HUMBERTO PULIDO SIERRA 
OSVALDO RODRÍGUEZ CADENA 
JOSÉ GF.NALDO CÉSPEDES C. 



Por OmM Rice: 
MIGUEL A. LEÓN S. 

Par Dinamarca : 
E. A. SONIM-.RGAARD 

Por F-CMdor: 



MARCI'LO LASSO GUERRA 

JIXtt, VIVANCO ARIAS 



5?* ' PB» 'iWÚGhuloa UstUoa de América: 



K. SCHAEFUR 

WILSON A. LA FOLLETTE 

WILLIAM H.JAHN 



Per Fraacla: 

HUUT MARIE 
B1SNER RENE 
. FONTEYNE JAIQUES 

HOWLETT-MARTIN PATRICK 



GERSON ECHAVARRlA M. 
MARCELO NÚÑEZ R. 



Por Melle*: 
ALFREDO DELGADO JARALILLO 

Per Nicaragua : 
LUIS G. LACAYO LACAYO 

Por la República de Panamá : 
JORGE BATISTA CÁRDENAS 

Per la República del Paraguay: 

SABINO ERNESTO MONTANARO 

Por el Reían d« los Países Bajos : 

H.J. EIKELENBOOM 
J. M. CIJNTJE 
A. R. VISSER 

Per Perú : 

DANIEL GARATE MALARÍN 
ÓSCAR RAMOS MONTOYA 
ADOLFO MOMOSAKI CÓNGORA 



Por el Reino Unido de Graa Bretaña 
e Irlanda del Norte: 

P. R. A. FULTON 
A. R. CAMERON 



A los efectos de este Acuerdo se entender! por: 

Unión: la Unión Internacional de Telecomunicaciones; 

Secretaria General: et Secretario General de la Unión: 

IFRB: la Junta Internacional de Registro de Frecuencias: 

CCIR: el Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones; 

Cnnvemn: el Convenio Internacional de Telecomunicaciones: 

Reglamento ■ el Reglamento de Radiocomunicaciones que completa las disposiciones del Convenía ; 

Urgían -V la zona geográfica definida en el número 3«4 del Reglamento de Radiocomunicaciones. 
(Ginebra. I">7<»): ^ 

Regulen: el Registro internacional de frecuencias: 

Ámenlo, el presente instrumento y sus Anexos: 

lian el Plan y sus Apéndices que constituyen el Anexo 1 al Acuerdo y las modificaciones del Plan que 
resulten por la aplicación del Articulo 4 del Acuerdo; 

Mlemhro Contratante: todo Miembro de la Union que haya aprobado el Acuerdo o se haya adherido a él; 

AdministranAn: todo departamento o servicio gubernamental responsable del cumplimiento de las obliga- 
ciones derivadas del Convenio y del Reglamento; 

F.uaritm. estación de radiodifusión por ondas hectométricas; 

Atignarum conforme al Acuerda: toda asignación de frecuencia que figura en el Fían : 

. ul / "'' rfr "" < i « , i "N>"» w '- interferencia ocasionada por una señal que excede la mínima intensidad de campo 
Anexo I* '""«o™» P"»««fMo, de conformidad con los valores determinados según las disposiciones del 

.„ J " , ^ fm ' uia r^rfuditiat: interferencia que compromete el funcionamiento de un servicio de radionave- 

íunctonlfirr ' <mCro, ^ *?"**' °. ** *»**• I'»v«meme. interrumpe repetidamente o impide el 
funcionamiento de un servicio de radiocomunicación explotado de acuerdo con el Reglamenta 



ARTÍCULO 2 



Banda de frecuencia* 



Por Graaada : 



MATTHEW WILLIAM 
RAY SMITH 



Por Trinidad y Tobago : 
LEO V. McNEILL 



t *n< .¿!* . d ,-Ír*? CÍ0 . Be * *'• A f ,rd ?. T?' «P"** 1 "" fl '» b » n<u de Secuencias comprendida entre 5.15 kHz y 
(Ginebií l»ÍÍ° " fV, ° nd,0d,tMÍ6n conr ° me ■' ArtiCüte « ««e' Reglamento de Radiocomunicaciones. 



Por Guayaaa : 



Por la República Oriental del Uruguay : 



RON ALO E. CASE 
5. Y. MOHAMED 



Per Jamaica : 

PHILIP D. CROSS 
ROY R. HUMES 



BLAS DENIS 

ROSENDO HERNÁNDEZ 

Ing. JUAN ZAVATTIERO 



Por la República de Venezuela : 

HÉCTOR MIGUEL PAIMA NÚ*l 7. 



ACUERDO REGIONAL 



Sobre el servicio de radiodifusión 
por ondas hectométricas en la Regió* 2 



ARTICULO 3 



Ejecución del Acuerdo 



ÍsÍ- . ,« L ?\ M !ü? h 7* ComrM »". tet »*»P««ran para sus estaciones en la Región 2. en la banda de frecuencias 
objeto del Acuerdo las características y normas técnicas especificadas en el Plan. 

?? . ^ Miemhros Contratante» no podren poner en servicio asignaciones conformes al Acuerdo, modificar las 
características técnicas de la* estacione, especificadas en el Plan, introducir nuevas asignaciones en el Plan ni 
poner en servicio nuevas estaciones, salvo en las condiciones indicadas en los Artículos 4 y 5 del Acuerdo. 

3.3 Lw Miembros Contratantes se comprometen a estudiar y a poner en practica, de común acuerdo y dímro 
de lo posible, las medidas necesarias para evitar o reducir cualquier Interferencia perjudicial u objetable que 
pueda resultar de la aplicación del Acuerdo. 



ARTICULO 4 



PREÁMBULO 



Procedimiento para la modificación del Plan 



Respetando en toda su plenitud el derecho soberano de cada país de reglamentar el servicio de 
radiodifusión por ondas hectométricas dentro de su territorio y concenar, llegado el caso, arreglos particulares 
con los países que estime conveniente, sin perjuicio para otras administraciones: 

Con el Tin de facilitar las relaciones entre los Miembros de la Región 2. la comprensión mutua y la 
cooperación en materia de radiodifusión por ondas hectométricas; 



4.1 



tntrotlueeión 



Cuando un Miembro Contratante se proponga introducir una modificación en el Plan, es decir: 

- Modificar las características de una asignación de frecuencia a una estación, esté o no en servicio, que 
figure en el Plan; 
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- Introducir en el Man una nueva asignación de frecuencia; 

- Poner en servicio una nueva estación; o 

- Anular una «¡(nación de frecuencia a una estación, 

se aplicara el siguiente procedimiento antes de toda modificación en virtud del Articulo 12 del Reglamento (véase 
el Articulo 5 del Acuerdo). 

4.2 Propuestas de modificación de las características de una asignación, de introJutción dr una nurta 
asigna < ion. a de puesta en servicio de una nueva estación 

4.2.1 Toda administración que proponga modificar las características de una asignación en el Plan, introducir 
una nueva- asignación, o poner en servicio una nueva estación deberá solicitar el acuerdo de cualquier 
administración que tenga una asignación conforme al Acuerdo en el mismo canal o canales adyacentes con 

. separación de hasta 30 ktiz que se considere afectada desfavorablemente de acuerdo con el punto 4.2.10. 

4.2.2 Toda administración que proponga modificar las características de una asignación en el Plan, introducir 
una nueva asignación, o poner en servicio una nueva estación enviara a la IFRB la información mencionada en el 
Anexo 3 al Acuerdo. Esta información no deberá enviarse con una antelación superior a 3 arlos respecto de la 
fecha propuesta de aplicación de tal modificación o de puesta en servicio de la estación correspondiente a la 
nueva asignación. Al mismo tiempo, podrá enviar una petición a las administraciones cuya» asignaciones 
conformes al Acuerdo considere desfavorablemente afectadas, solicitando su acuerdo, a la vez que enviará copia 
de ta correspondencia a la IFRB. 

4.2.3 F.n los casos no especificados en el punto 4.2.14. y con el objeto de buscar el acuerdo previsto en el 
punto 4.2.1. la administración comunicará al mismo tiempo a la IFRB el nombre de las administraciones con las 
que considere que debe solicitarse el acuerdo, o con las que trata de llegar a un acuerdo. 

4.2 4 Cuando una administración no comunique todas las informaciones especificadas en el Anexo 3 al 
Acuerdo, la .IFRB solicitará inmediatamente por telegrama a dicha administración que suministre lo más pronto 
posible Ja información omitida. 

4.2.5 La IFRB. tras asegurarse de que la información pedida en el Aneso 3 al Acuerdo ha sido suministrada, 
determinará lo antes posible, utilizando el Anexo 2 al Acuerdo, las administraciones cuyas asignaciones de 
frecuencia conformes al Acuerdo se consideren afectadas según lo establecido en el punto 4.2.10. remitiendo 
cuanto ames los resultados de sus cálculos a la administración que proponga modificar el Man Simulijneamenle 
la ll-RB publicará en una sección especial de su circular semanal la información que le haya sido enviada de 
acuerdo con lo establecido en los puntos 4.2.2 y 4.2.3 con la lista de las administraciones afectadas. 

4.2.6 La IFRB enviará un telegrama a las administraciones que figuren en la sección especial de su circular 
semanal, comunicándoles la publicación de esta información, y les remitirá el resaltado de sus cálculos. 

4.2.7 - Cualquier. administración que se considere con derecho a figurar en la lista de administraciones cuyas 
asignaciones conforme» al Acuerdo resulten afectadas desfavorablemente, de conformidad a lo señalado en el 
punto 4.2.10. podrá, dentro de un pino de 60 días contados a partir de la fecha de publicación solicitar a la 
IFRB su inclusión en dicha lista. Además, se enviará copia de la solicitud a la administración que proponga, 
mixtificar el Plan, junto con las razones de orden técnico pertinentes. 
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4.2.X |.a IFRB determinará también: 

— el efecto de la modificación propuesta en las modificaciones pendientes no incluidas aún en el Plan: y 

- el efecto de las modificaciones pendientes en la modificación propuesta. 

A tales rfectos, la Junta solo tomará en consideración aquellas modificaciones pendientes que haya 
recibido con una antelación máxima de 180 días a la fecha de recepción de la modificación posterior. La IFRB 
transmitirá los resultados de sus cálculos a las administraciones interesadas. 

4.2.9 Además del acuerdo a que se hace referencia en d punto 4.2.1. la administración que proponga una 
modificación solicitará el acuerdo de las administraciones curas modificaciones ya recibida» por la IFRB y aun 
pendientes se consideren desfavorablemente afectadas de conformidad con el punto 4.2.10. pero que no hayan 
estado 'pendientes durante un plazo superior a I80dias para su examen por la IFRB. según lo dispucao en el 
punto 4.2.8. 

4.2.10 .Se considerará afectada desfavorablemente toda asignación conforme al Acuerdo si después de realizados 
los cálculos correspondientes lomando como base el Anexo 2 se demuestra que se produce interferencia objetable 
como consecuencia de la propuesta de modificación del Plan. 

# 

4.2.11 Al recibir la sección especial de la circular semanal de la IFRB mencionada en el punto 4.2.5, la 
administración cuyas asignaciones conformes al Acuerdo pudieran resultar desfavorablemente afectadas de 
conformidad con el punto 4.2. 1 estudiará, con carácter urgente, la modificación propuesta. Si considera que 
dicha modificación propuesta es aceptable, comunicará su acuerdo lo antes posible a la administración que busca 
el acuerdo e informará de dio a la IFRB. 

4.2.12 Si una administración mencionada en la sección especial de la circular semanal de la IFRB considera que 
el proyecto de modificación no es aceptable, comunicará las razones a la administración que busca el acuerdo 
dentro de un plazo de 60 días a contar desde la fecha de publicación de dicha circular semanal. Asimismo podrá 
proporcionar toda información o sugerencia que considere útil para llegar a una solución satisfactoria. La 
administración que busca el acuerdo se esforzará por adaptar sus necesidades, en la medida de lo posible, 
tomando en consideración las ohscrvadones que haya recibido. 

4.2.13 Las observaciones de las adminstraciones sobre la informadón publicada de acuerdo con lo dispuesto en 
1 el punto 4.2.5 se remitirá a la administradón que proponga la modificación, bien directamente o por conducto de 

la IFRB. pero deberá informarse en todo caso a esta última. 

4.2.14 No se requerirá d acuerdo mendonado en d punto 4.2.1 para un "cambio propuesto en las características 
l de una asignación conforme al Acuerdo, siempre que no entrañe un aumento de la potencia radiada aparente 

referida a una antena vertical corta en cualquier dirección y, en cuso de cambio de ubicación de la estación, que 
este limitado a 3 km o a 5S de la distanda al punto más próximo de la frontera de un país limítrofe, sin exceder 
10 km: El desplazamiento está referido • la ubicación inscrita inicialmenle en el Pian o a la inscrita ulteriormente 
como resultado de la aplicación de las disposidoncí dd punto 4.2.1. En ningún caso el desplazamiento resultará 
en una superposición de contornos de la onda de superficie prohibida según el punto 4.10.4.2 del Anexo 2 al 
i Acuerdo. Sin embargo, no se necesitará una protección superior a la ya aceptada antes del desplazamiento 
' propuesto. 

Si la IFRB comprueba que se cumplen las referidas condiciones, inscribirá la modificación propuesta en el 
Plan y publicará la informadón pertinente en una sección especial de su circular semanal. La administración que 
proyecte una modificación del Plan de este tipo podrá llevar a cabo entonces su proyecto a reserva de la" 
, aplicación de las disposiciones del Articulo S del Acuerdo. 

4.2.15 Treinta diaa antes de la fecha limite indicada en el punto 4.2.16 para la comunicación de observaciones, la 
IFRB enviará un tdegrama a las administraciones enumeradas en la sección espedal de su circular semanal que 
no hayan formulado observaciones, informándolas del plazo estipulado a tal efecto. 

4.2.16 Se considerará que ha dado su acuerdo a la modificación prevista toda administración, haya o no recibido 
' la solicitud indicada en d punto 4J.2, que no baya comunicado sus observaciones a la administradón que 

proponga el cambio o a la IFRB en d plazo de los 60 dias siguientes a la fecha de la circular semanal aludida en 
d punto 4.2J. 



4.2.17 Si al tratar de llegar a un acuerdo, una administración introduce en su proposición cambios i 
M propuesta iaidal que se traducen en un aumente* de la potencia radiada aparente referida a una antena vertical 
corta en cualquier dirección aplicará de nuevo lo dispuesto en el pumo 4 2.1 y el procedimiento correspondiente. ' 

4.2.18 Si al expirar los plazos aludidos en el punto 4.2.16 no se hubiesen recibido ohserv anones o si „ Uciara a 
un acuerdo con las administraciones que las hubieren formulado, la administración que pr.ne.te la modificación 
Wormará • la IFRB de las características definitivas de la asignación, asi como dd nombre de las administra- 
nones con las que Ka llegado a un acuerdo. 

4.2.1° Cuando se haya llegado a un acuerdo con cada una de las administraciones interesad is. sr inscribirá la 
asignación en el Plan y se le atribuirá el mismo estatuto que se reconoce a una' asignación conlnrmr al Acuerdo. 
La IFRH publicará en una sección especial de su circular semanal las informaciones recibidas en virtud dstl 
punto 4.2.1R c indicará el nombre de las administraciones con las que se hayan; aplicado con éxito las ■ 
disposiciones del presente Articulo. - ¡ 

4.2.20 Si las administraciones interesadas no llegasen a un acuerdo, la IFRB efectuara los estudios que soliciten 
estas administraciones, a las que informará dd resultado y someterá las recomendaciones que procedan para la 
solución del problema. 

4.2.21 Durante la aplicación del procedimiento relativo a la modificación del Plan o antes de inidar tal 
procedimiento, toda administración podrá pedir asistencia técnica a la IFRB. especialmente para obtener el * 
acuerdo con otra administración. 

4 2.22 Cuando la modificación proyectada del Plan afecte a un país en desarrollo, las administraciones harán 
todo lo posible para encontrar una solución apta para lograr una expansión económica del sistema de 
radiodifusión de ese pais, teniendo en cuenta los principios enunciados a tal fin en el Preámbulo del Acuerdo. 

4.3 Procedimiento especial para modificar el Plan 

4 3 I Si. tras haber agolado todas las posibilidades técnicas de llegar al acuerdo mencionado en el punto 4 2.1 
aplicando el procedimiento indicado en los puntos 4.2.2 a 4.2.21, una administración no ha conseguido inscribir 
su propuesta de modificación en el Plan, podrá pedir a la IFRB que aplique las disposiciones del procedimiento 
especial que se describe a continuación. 

4.3.2 Cualquier administración, y en particular las administraciones de los países en desarrollo, podrá solicitar 
la aplicación en este procedimiento espedal, teniéndose en cuenta la necesidad de dar una consideración especial 
a las nuevas estaciones de radiodifusión en zonas para las que representan el primer servicio o evcnlualmenle el 
segundo 

4.3.3 La ll-RB examinará la propuesta de modificación del Plan para determinar las probabilidades de 
interferencia objetable en los canales de la banda. Si la IFRB formula conclusiones desfavorables, seleccionará el 
canal que ofrece la mejor solución y se lo indicará a la .administración que propone la modificación y a las , 
administraciones cuyas asignaciones conformes al Acuerdo* podrían verse desfavorablemente afectadas. 

4.1.4 Para garantizar la integridad de los criterios técnicos en que se basa el Plan, la IFRB formulará 
recomendaciones a la administración que propone la modificación, con miras a reducir o eliminar la interferencia 
objetable. En cualquier caso, dichas recomendaciones deberían incluir las soluciones técnicas siguientes: 

- la modificación de una asignación inscrita en el Plan a nombre de la administración que propone la 
modificación y que aún no se ha puesto en servido; 

- la utilizadón de antenas ditecdonales, la reducción de potencia o la modificación dd emplazamiento 
del transmisor. 

4.3.5 La administración que proponga la modificación del Plan deberá hacer lodo lo posible por eliminar o ' 
reducir al minimo toda interferencia objetable, adoptando la solución técnica sugerida por la IFRB ... .„ 

4.3.6 Si la administración cuyas asignaciones conformes al Acuerdo podrían verse desfavorablemente afectadas^ 
puede aceptar la molestia resultante para dichas asignadones de la solución técnica recomendada por la IFRH. ' 
informará al respecto a ésta en el plazo de 60 dias. F.n caso contrario, y dentro, del mismo plazo, esa"* 

administración podrá proponer la alteración de las recomendaciones de la it-mm »m «trur un -" ~'g¡j¡í* — " 

en la asignación propuesta. Si la IFRB considera aceptable tal alteración, formular* nueva* recomendaciones, las 
cuales comunicará a la administradón que busca la inclusión de la asignación en el Plan. 

4.3.7 Si la solución técnica en su forma final, tal como ha sido adoptada por la administración que propone la , 
modificación, se ajusta al margen de interferencia adidonal permitido en el .punto 4.11 del Anexo 2. la 
modificación propuesta se incrihirá en el Plan a pelidón de la administración interesada. -Esta información se 
publicará en la sección especial de la circular semanal de la IFRB. 

4.3.8 Una nota-cn d Plan indicará que. a los efectos del examen de las modificaciones que ulteriormente se - 
propongan al mismo, los cálculos pertinentes se harán con relación al valor inicial de la intensidad de campo ' 
utilizahle de las otras asignaciones en el mismo canal, sin tomar en consideración la asignación en cuestión. 
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Snlwinñ de controversias 



Si. después de la aplicación del procedimiento descrito en el presente Articulo, las ; administraciones 
inirrcs.ulas no pudiesen llegar a un acuerdo, podrán recurrir al procedimiento establecido en d Articulo 50 del 
Convenio las administraciones podran también aplicar, de común acuerdo, el Protocolo Adidonal Facultativo al 
Convenio 



4.< Anulación de una asignación 

Cuando una administración dcdda anular una asignación conforme al Acuerdo, lo notificará inmediata- 
mente a la IFRB y ésta lo publicará en una sección especial de su dreular semanal. 

4.6 Avgnacinncs en ti Plan que no han sido puestas en serncm 

4.6 1 Las asignaciones que figuran en el Plan, asi como las introducidas en el Plan como resultado de' la 
aplicación de este Articulo y que en ambos casos no se hayan puesto en servido en un plazo de cuatro años 
contados a partir de la fecha de inclusión de la asignación en el Plan, serán objeto de consullas por parte de la 
IFRB -con la administradón interesada, acerca de la idoneidad de anular dichas asignaciones del Itan.'l.n caso de 
recibir una respuesta positiva, la IFRB publicará la anuladón en una sección especial de su circular semanal. 

4 6.2 Vencido el plazo mencionado en el punto 4.6.1, y habiendo la administración interesada informado que 
necesita más tiempo para poner en servicio esta asignación v que lia adoptado las medidas necesarias pura 
ponerla en servicio, dicho plazo podrá ser prorrogado a lo sumo por un ano más. 

4.6 3 Vencido el pla/u adicional mencionado en el punto 4.6.2, si la asignación sigue sin utilizarse." la IFRB no 
tomará en cuenta esta asignación al tramitar futuras modificaciones al Plan e inscribirá un símbolo apropiado en 
el Plan, publicando esta información en una sección especial de ju circular semanal. 

4 6.4 Si la administradón interesada resuelve poner en servicio la asignación en fecha ulterior, tendrá que 
informarlo a la IFRB. Al recibir esta información, la IFRB examinará la asignación desde el punto de vista «le la 
interferencia objetable causada a las estaciones incluidas en el Plan con posterioridad a la inserción del símbolo 
mencionado en el punto 4.6.3. En los casos en que la IFRB concluya que no se causará a dichas estaciones 
interferencia objetable, suprimirá d símbolo y la administración notificará la asignación de conformidad con el 
Articulo 5 del Acuerdo. Cuando la IFRB concluya que existe la posibilidad de interferencia objetable, informará a 
la administración interesada, la cual deberá tomar las medidas apropiadas para evitar la interferencia, en espera 
de las cuates el símbolo se mantendrá en el Plan. 

4.7 Ejemplar de referencia del Plan 

4.7.1 La IFRB mantendrá- al día un ejemplar del Plan, que incluya las modificaciones introducid.» como, 
resultado de la aplicación dd procedimiento estipulado en este Articulo. 

4.7.2 La IFRB pondrá las modificaciones introducidas en el Plan en conocimiento del Secretario General, el 
cual publicará a su vez nuevas edidones del Plan a intervalos de dos anos a partir de la fecha de entrada en vigor 
del Acuerdo. Las modificadones se publicarán en suplementos trimestrales recapilulativos, conservando el formato 
del Plan. 
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ARTICULO 5 



ARTICULO 12 



Notificación «le asignaciones de frecuencia 



Duración del Acuerdo 



5.1 Siempre que una administración te proponga poner en servicio una asignación conforme al Acuerdo 
notificara la asignación a la IFRB con arreglo a lo dispuesto en el Articulo 12 del Reglamento '. Toda asignación 
de esta clase inscrita en el Registro como consecuencia de la aplicación de las disposiciones del Articulo 12 del 
Reglamento, llevará un símbolo especial en la columna Observaciones, ademas de una fecha en la columna 2a o 
en. la columna 2b. 

5.2 Siempre que intervengan relacione» entre Miembros Contratante*, se atribuirá la misma consideración a 
(odas las asignaciones de frecuencia puestas en servicio de-conformidad con el Acuerdo e inscritas en el Registro, 
sea cual fuere la fecha que frente a ellas figure en la columna 2a o en la columna 2b 



12.1 1:1 Acuerdo se ha celebrado con el objeto de atender las necesidades de los servicios de radiodifusión en 
ondas hectometricas durante un periodo de aproximadamente 10 aftos a partir de la fecha de entrada «n vigor del 
Acuerdo. 

12.2 F.t Acuerdo permanecerá en vigor hasta su revisión por una conferencia administrativa de radiocomunica- 
ciones competente de la Región 2. 

ANEXO 1 ' 



Nra ¡nscriWr lat asignaciones notificadas en el Registre, la IFRI incluir* stmhntas apf«pu«los rura indicar que - 

— la potencia inscrita tt la potencia de la estación. 

■ — «• H caso de entenas omnidirtccionalcs. la altura de la antena esta espresida rn grado* rlntricm 

5.< Siempre que la ITRH reciba una notificación de asignación que no esté conforme con el Acuerdo' y a la 
que nn se haya aplicado el procedimiento del Articulo 4. devolverá la notificjcion a la administración mtifKjnie 

5.4 Si una Hdministr.ición somete de nuevo la notificación habiendo aplicado el procedimiento de este Articulo 
sin llegar a un acuerdo con las administraciones interesadas e insiste en que se reconsidere mi notificación, la 
IF-KII reeiaminará la notificación. Si la conclusión no varia, se inscribirá la asignación en el Registro con una 
conclusión desfavorable y un símbolo indicando que I* inscripción se ha hecho con la reserva de que no se 
causará interferencia perjudicial a las asignaciones conformes al Acuerdo. 



«I Acuerdo Regional sobre el senlcio 

de radiodifusión por ondas hectometricas 

en la Región 2 



PLAN 



Parte I Caraeierimicat ttentialet de las estaciona que figuran en el Plan (con exclusión de la información sobre 
antenas direccionales) 



ARTICULO 6 
Arreglo* particulares 



Como complemento de los procedimientos previstos en el Articulo 4 del Acuerdo > a fin de fjcilttar la 
aplicación de los procedimientos para mejorar la utilización del Plan, los Miembros Contraíanles pueden suscribir 
o continuar con arreglos particulares de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio y del 
Reglamento. 



ARTICULO 7 



Alcance de la aplicacióa del Acuerdo 



Parle II Cararteri\tirai de la* anienai : 

A Características de las antenas direccionales, incluidas las antenas de carga terminal o seccionadas, 
direccionales, o no, o descripción del campo radiado en varios sectores en ausencia de información 
sobre antenas direccionales 

B Información suplementaria para sistemas de antenas direccionales con diagrama aumentado (ampliado 
modificado) 

C Información suplementaria sobre las antenas de carga terminal o seccionadas, direccionales o no' 



PARTE I 



Características esenciales de las estaciones que figuran en el Plan 
(coa cxdasióa de la Información sean antenas direccionales) 



.*/,t . .fU Acuerdo obh'ga a tos Miembros Contratantes en sus relaciones mutuas, pero no en, sus relaciones con 
los países no contratantes. 

'•'-"** un Miembro Contraíanle formula reservas sobre la aplicación de cualesquiera de las disposiciones del • 
.Acuerdo, los demás Miembros Contratantes no estarán obligados a respetar esas disposiciones en sus relaciones 
con el Miembro que baya formulado las reservas. 



ARTICULO 8 
Aprobación del Acuerdo 



Los Miembros signatarios deberán notificar lo antes posible su aprobación del presente Acuerdo al 
Secretario General, procediendo al depósito de un instrumento de aprobación. El Secretario General lo pondrá 
inmediatamente en conocimiento de los demás Miembros de la Unión. 



ARTÍCULO 9 
Adhesión al Acuerdo 



9.1 Todo Miembro de la Unión perteneciente a la Región 2. no signatario del Acuerdo, podri en cualquier 
momento depositar un instrumento de adhesión ante el Secretario General, quien informará inmediatamente a los 
demás Miembros de la Unión, hsta adhesión se aplicará al Plan, tal como se encuentre en el momento de la 
adhesión y no se podrá formular reserva alguna. 

9.2 La adhesión al Acuerdo surtirá efecto en la fecha en que el Secretario General reciba el instrumento de 
adhesión. 

ARTÍCULO 10 



Columna N." 

I 
2 
3 

4 
5 

6 
7 
8 
9 
10 



lia 
11b 

12 



Número descrié de I» IFRB;' '"'* 

Frecuencia asignada (kHz): 

Símbolo que designa el pais o la zona geográfica en que está situada la estación (véase el 
Cuadro 1 del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias); 

Nombre de la estación: 

Coordenadas geográficas de la estación transmisora en grados, minutos y, «entualmenle, 
segundos; 

Distintivo de llamada; 

Clase de estación (A, B o C); 

Horario de funcionamiento: (D: diurno, N: nocturno); 

Potencia de la estación (kW); 

Tipo de antena: 

A - antena vertical simple; 

B - antena direccional, incluidas tas antenas de carga terminal o seccionadas, direccionales o 
no; 

C — limitaciones de campo radiado en ausencia de información sobre antenas direccionales: 

Altura eléctrica (grados) en caso de antenas omnidireccionales: 

Intensidad de campo radiada en ct plano horizontal, en mV/m a 1 km, en caso de antenas 
omnidireccionales; ■ 

La intensidad de campo utilizable de punto a punto se inscribirá como valor de referencia: para 
las estaciones de clase A, este valor sólo se indica a titulo informativo; 

Observaciones de carácter permanente. 



PARTF HA 



Denuncia del Acuerdo 



H' 1 Todo Miembro Contratante podrá denunciar el Acuerdo en cualquier momento mediante notificación 
dirigida al Secretario General, quien informará a los demás Miembros de la Unión. 

10 2 lai denuncia surtirá efecto un año después de la fecha de recepción de la notificación por el Secre- 
tario General. 

10.1 I n la lecha en que se haga efectiva la denuncia del Acuerdo, la ll-RB eliminará del lian tas asignaciones 
inscritas en nombre del Miembro que haya denunciado el Acuerdo. 



Scitión I: 



Características de las antenas direccionales, incluidas las antenas 

de carga terminal o seccionadas, direccionales nko.ii descripción 

del campo radiado en varios sectores en ausencia de información 

sobre antenas direccionales 



C tiraricri*nra< de lat animal direcrionalet. ineluulat lat anienat de carga terminal a xereimuiilat, 
ilim nitnale% ti no 



ARTÍCULO II 
Entrada en vigor del Acuerdo 

F.l Acuerdo entrará en vigor d I * de julio de 1983. a las 0800 horas U1C. 



lidumna N" 



1 Numero de serie de la IFRB; 

2 Nombre de la estación (precedido por la frecuencia asignada en Hl/). 
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10 



ti 

Columna M.' 
12 



14 

is 



16 



17 



Sección II: 



IS 



I IV 



20 



llorarlo de funcionamiento (O: diurno y N: nocturno): 

Numero total d« lorrcv. 

Numero de la torre. 

En esta columna te indica el número de serie de las torres que se describen en las columnas 6 
a 12: 

Relación de campo de la torre: 

Relación entre los valores teóricos del campo producido por la torre y el producido por la torre 
de referencia; 

Diferencia de fase (± grados). 

Esta columna indica, en grados, la diferencia positiva o negativa entre el ángulo de fase del 
campo producido por la torre y el campo producido por la torre de referencia (Un signo « — » 
significa negativo; la ausencia de signo significa positivo). 

Distancia eléctrica entre torres (grados). 

Esta columna indica, en grados, la distancia eléctrica entre la torre de que se trata y el punto de 
referencia indicado en la columna 10; 

Orientación angular de la torre (grados). 

Esta columna indica, en grados referidos al Norte verdadero, la orientación angular de la torre 
con respecto al punto de referencia indicado en la columna 10; 

Identificación del punto de referencia. 

Esta columna puede incluir las cifras ó I, cuyo significado es el siguiente' 

: Cuando la distancia y la orientación se han indicado en relación con un punto común de 
referencia, que es por lo general la primera torre; 

I : Cuando la distancia y la orientación se han indicado en relación con la torre anterior. 

Altura eléctrica de la ierre (grados): 



Estructura de la torre. 

EsU columna contiene un código con las cifras a 9 que indica la estructura de cada torre: 

: Antena vertical simple 
.1 : Antena de carga terminal 
2: 
3: 
4: 

S ; antena 

6 : seccionada 

7 
S: 
9: 



P.stos códigos se utilizan en la Parle ll-C para indicar la» 
característica* de las diversa* estructuras Permiten igual- 
mente identificar la expresión apropiada para' la radiación 
vertical en el Apéndice 4 del Anexo 2. 



Valor eficaz de la radiación: producto del valor eficaz de la intensidad de campo característica, 
calculado en el plano horizontal, por la raíz cuadrada de la potencia; 

Factor K,: constante de multiplicación en mV/m a I km. habida cuenta de .una resistencia de 
perdida de I ohmio por torre; 

Tipo de diagrama: 

T : teórico 

E : ampliado " 

M : aumentado (ampliado modificado): 

Factor de cuadratura especial para diagramas ampliados y aumentados (ampli.idos modificados) 
en mV/m a I km (cuando se toman precauciones especiales para garantizar la estabilidad del 
diagrama, reemplaza al factor de cuadratura del diagrama ampliado, habitualmcnte utilizado). 

Información suplementaria. 



Campo radiado en varios seriares en ausencia de información sobre amenas directionalrs 

En ausencia de una descripción detallada dd sistema de antenas direccionales. se necesita una 
indicación de las limitaciones del campo radiado en sectores especifico». En tales casos, el 
diagrama de radiación (0'-360*) se subdivide en sectores con indicación del campo radiado 
máximo en el plano horizontal para cada sector. 

Sector (grados) con relación al Norte verdadero, correspondiente a un valor máximo determi- 
nado de la intensidad de campo: 

Intensidad de campo máxima "radiada en el sector descrito en la columna tt en el plano 
horizontal, en mV/m a I km: 

Observaciones. 



PARTE ll-B 



Informado* tvaleateataria para sistemas de amenas direccionales 
coa diagrama aumentado (ampliado modificado) 



Nina, l-.sta .información corresponde al diagrama de radiación de antena aumentado (ampliado modificado), que 
sr indica cn.la columna 15 de la Parte ll-A. 



( til um ña S " 



J 
4 
5 
f> 
7 
X 
9 
10 



Número de serie de la I hR II: 

I rnuenetj asignada (kHz); 

Nombre de la estación; 

Horario de funcionamiento (D: diurno y N: nocturno): 

Número total de aumentos; 

Numero del aumento ': 

Intensidad de campo radiada en el acimut central del aumento (mVm a I km); 

Acimut central del aumento (grados); 

Amplitud total del aumento (grados): 

Información suplementaria. 




Vi 



PARTE ll-C 



Informad** saalemcatarla sobre las setenas de carga terminal 
• seccionadas, élrtccionslrs o ao 



Cuando la torre de una antena es de carga terminal o seccionada, el código de la columna 12 de ta 
Parte ll-A quedara comprendido entre I a 9, ambos inclusive. Este valor corresponde al tipo particular de antena 
de carga terminal o seccionada que se utiliza según se indica seguidamente: 



Columna N.' 



Número de ferie de la IFRB; 

Frecuencia asignada (kHz); 

Nombre de la estación; 

Horario de funcionamiento (D: diurno. N: nocturno). 

Número de la torre. 



El orden de numeración de lea aumentos se indica en et punto 7 1 dtl Apéndice J at Ane«« 2 

I as columnas 6 a 9 contienen los valores de las características de los elemento» qua mrouuiyca-» «•"■» 
nnlrn.i «le curjsa terminal a scccinniMla. Catín un» de esta* s-otumoa» puede comcmt-vm cWri*-que"rcricescnia el 
valor de una característica dada, como se indica a continuación: • 



Código utilizado en 
la columna 1 2 
{/•arfe ll-A) 

I : 

2: 

3: 

4: 

5: 

6: 

7 : 

8: 

9: 

Código utilizado en 
ta columna 12 
(/'arte ll-A) 

I : 

2: 



3: 
4: 
5: 
6: 
7: 
8: 
9: 

Código utilizado en 
la columna 12 
. (Parte ll-A) 

I : 

2: 

3: 

4: 

5: 

6: 



Descripción de las caracteHstn-as cuyos valores te indican 
en la columna testos ralorts se utilizan en las 
expresiones de ha Apéndices 4 y 6) 

Altura eléctrica de la torre (grados); 

Altura de la sección inferior (grados): 

Altura de la sección inferior (grados); 

Altura de la sección inferior (grados); 

Altura de la sección inferior (grados): 

Altura total de ta turre (grados). 

Altura de la sección inferior (grados); 

Altura de la sección inferior (grados): 

Centro del dipolo base (grados). 

Descripción de las características cuyos rolares se indican 
en la columna (estas valores ic utilizan en las 
expresiones de los Apéndices 4 y o) 

Diferencia entre la altura eléctrica aparente (basada en la distribución de la 
corriente) y la altura real (grados): 

Diferencia entre la altura eléctrica aparente de la sección inferior (basada 
en la distribución de la corriente) y la altura real de la sección inferior 
(grados); 

En blanco: 

En blanco; 

Altura de la sección superior (grados); 

Altura de la sección inferior (grados): 

Altura total de la antena (grados): 

Altura de la sección superior (grados); 

Centro del dipolo terminal (grados). 

Descripción de las caracteritncat cuyos valores se Indican 
en la columna (estos valores se utilizan en las 
expresiones de los Apéndices 4 y 6) 

En blanco; 

Altura total de la antena (grados); 

En blanco; 

En blanco: 

Factor de distribudón de la corriente; 

En blanco; 



"fr^i i i ilñTiSS 



SMM 



~*"*~&3t -SJj^iL2.J^ ^Z 
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7 : 
t: 
9: 



Relación entre la» corrientes de huele en los dos elementos: 
Factor de escala tal que /(O) - 1.0 en el plano horizontal; 
En blanco. 



I V Relación de fratmhm tn radiofrecuencia 

Valor ele la relación señal desead»/ 1 sen tt inlcrfcrcnte en radiofrecuencia que, en condiciones hien 
determinadas, permite obtener la relación de protección en audiofrecuencia a la salida de un receptor. F.stas 
tundiciones determinadas comprenden diversos parámetros tales como la . separación de frecuencia entre lu 
portadora descuida y la portadora inlerfcrcnlc. las características de l.i emisión (tipo y porcentaje de modulación, 
ele ). niveles de enfraila > salida del receptor y las carácter ¡Micas del mismo (selectividad, sensibilidad a la 
ínter irindtil.Kton. ríe). 



O'niit0 utilizado en 
lo columna 12 
(¡•arle ll-A) 

1 : 

. 2 : 

3 : 

4 ■ 

5 : 

6 . 

7 : 
K : 

9: 



Descripción de las cararleritiieat ii/mr wWfi se indican 
en la columna ttslns valores te utilizan en las 
expresiones de fot Apéndices 4 y 61 

En blanco: 

Diferencia entre la altura eléctrica aparente (basada en la distribución de la 
corriente) de toda la torre y la altura real de toda la torre (|trados); 

En blanco; 

En blanco; 

Relación entre la corriente máxima en la sección terminal y la corriente 
máxima en la sección de base; 

En blanco: 

En blanco; 

Valor absoluto de la relación entre la componente real de la corriente y la 
componente imaginaria de la corriente en el punto de amplitud máxima; 

En blanco. 



I 10 (.tuición de ilute A 

(Véase la Nota 4 del punto 4 6.) . _ 

Aquella destinada a cubrir extensas zonas de servicio primarias y secundarías y que está protegida, por 
Unto, contra interferencias 

I 1 1 f.'iiumm de tía te B 

Aquella destinada a cubrir, dentro de su zona de servicio primaria, a uno o varios centros de población las 
áreas rurales contiguas a los mismos y que está protegida, por tanto, contra interferencias. 

I 12 htiacum de tía te C 

Aquella destinada a cubrir, dentro de su zona de servicio primaria, a una ciudad o población y las áreas 
suburbanas contiguas y que está protegida, por tanto, contra interferencias. 

1.13 Operación diurna ' . ..- 

Fs la operación entre las horas locales de salida y puesta del sol. 

I 1 4 Operat ii'm nm turna 

F.s la operación entre las horas locales de puesta y salida del sol 



ANEXO 2 



al Acuerdo Regional sobre el servicio 

de radiodifusión por ondas htclomctricaí 

en la Región 2 



1.15 Red sincronizada 

Dos o mis estaciones de radiodifusión cuyas frecuencias portadoras son idénticas y que emiien-el mismo 
programa simultáneamente. 

En una red sincronizada la diferencia entre las frecuencias portadoras de dos transmisores cualesquiera no 
debe exceder de 0.1 Hz. El retardo de modulación entre dos transmisores cualesquiera de la red no debe rebasar 
I (W microsrgundos. medido en cualquiera de los dos emplazamientos. 



1.16 Potencia de y na estación 

Potencia de la portadora que se suministra sin modulación a la antena. 



DATOS TÉCNICOS 
que se utilizaría en la aplicación del Acuerdo 



1.17 Onda de superficie 

Onda electromagnética que se propaga por la superficie de la 1 ierra, o cerca de ella, y que no ha sido 
reflejada por la ionosfera. 



Definiciones 



CAPÍTULO 1 
Definiciones y simkolos 



Además de las definiciones establecidas en el Reglamento de Radiocomunicaciones, en este Acuerdo se 
consideran las siguientes definiciones y símbolos: 

l.l Canal de radiodifusión en modulación de amplitud 

Una parle del espectro de frecuencias igual a la anchura de banda necesaria para estaciones de 
radiodifusión sonora moduladas en amplitud, que se caracteriza por el valor nominal de la frecuencia portadora 
situada en el centro de dicha parte del espectro. 

I 2 Interferencia ohjelahle 

l.s la inteferencia ocasionada por una señal' que excede la máxima intensidad de campo admisible dentro 
del contorno protegido, de conformidad con los valores determinados según las disposiciones de este Anexo. 

I 3 Contorna protegido 

I inca continua que limita las zonas de servicio primaria o secundaria protegidas contra interferencias 
objetables. 

1.4 '/.ana de tervitio primaria 

Zona de servicio delimitada por el contorno dentro del cual el nivel calculado de ta intensidad de campo 
de la onda de superficie está protegido contra la interferencia objetable de conformidad con las disposiciones del 
Capitulo 4. 



1.11 ''Onda ionosférica 

Onda electromagnética que ha sido reflejada por la ionosfera. 

1.19 Intensidad dt campo dt la onda ionosférica. 100* del tiempo 

Es la intensidad de campo dt la onda ionosférica durante la hora de referencia que se eseede el Itr , de las 
noches del ano. La hora de referencia ca el periodo de una hora que comienza «na hora v media después de la 
puesta del sed y termina dos horas y media después de la puesta del sol, rn el punto medio del menor tras celo dt 
circulo máximo. 

1.20 Intensidad de campo dt ht onda Ionosférica. SO** del tiempo 

ls la intensidad de campo.de la onda ionosférica durante la hora de referencia que se excede el SO*, de las 
noches del año. La hora de referencia es el periodo de una hora que comienza una hora y media después de la 
puesta del sol y termina dos horas y media después de la puesta del sol, en el punto medio del menor trayecto de 
circulo máximo. 



1.21 



Intensidad de campo característica ( E,) 



1.5 



'/.ana de servicio secundaria 



Intensidad de campo, a una distancia de referencia de. I km en ana dirección horizontal, de la señal de 
omla de superficie propagada a través de un suelo perfectamente conductor cuando la potencia de la estación es 
de I kW. teniendo en cuenta las pérdidas de una antena real. 

Atora- al la ganancia (G) de la antena transmisora con relación a una amena vertical corta ideal está dada en dB por ta 
siguiente ecuación. 

°- Mte «5¡o 

donde K, está en mV/m. 
hl la potencia radiada aparente referida a una antena vertical corta está dada en dB(l «W) por la siguiente formula: 

p.rjv. - 10 log r, + C 
donde P, o la potencia de la estación en kW. 



Zona de servicio delimitada por el contomo dentro del cual el nivel calculado de la intensidad de campo 
de la onda ionosférica durante el 50% del tiempo está protegido contra la interferencia objetable de conformidad 
con las disposiciones del Capitulo 4. 

1 .6 Intensidad de campa nominal utilizante ( E^, > 

Valor mínimo convencional de la intensidad de campo necesaria para proporcionar una recepción 
satisfactoria, en condiciones especificadas, en presencia de ruido atmosférico, de ruido artificial y de interferencia 
üehida a otros transmisores. El valor de la intensidad de campo nominal utilizante ha sido empleado como 
referencia en planificación. 

1.7 Intensidad de campo utitizahle ( E, ) 

Valor minimo de la intensidad de campo necesaria para proporcionar una recepción satisfactoria en 
condiciones especificadas en presencia de ruido atmosférico, de ruido artificial y de interferencia en una situación 
real (o resultante de un plan de asignación de frecuencias). 

I X Relación de prulección en audiofrecuencia la relación de protección A f) 

Valor minimo convencional de la relación señal/interferencia en audiofrecuencia que corresponde a una 
calidad de recepción definida subjetivamente. Esta relación puede tener diferentes valores según el tipo de servicio 
deseado. 



Símbolos 




Hz: 


hert/io 


Miz: 


kilohertzio 


W- 


vatio 


kW: 


kilovatio 


mV/m: 


milivoltio/melro 


pV/rn . 


microvollio/melro 


dB: 


decibelio 


dntuV/m) . 


decibelios relativos a 1 uV/m 


dB(kW) : 


decihelios relativos a t kW 


mS/m) : 


milisiemcns/metro 
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CAPITULO 2 
Propinación it la ooda át superficie 



Conductividad del suelo 



.1 El Alias de conductividad del suelo constituye el Apéndice I a este Anexo. Contiene la información 
municada a la IFRI1 en cumplimiento de una decisión de la Primera Reunión (Buenos Aires, 1980». las 
idifkacione» introducidas durarle la Segunda Reunión (Rio de Janeiro, 1981) y las modificaciones presentadas 
conformidad con las disposición» del punto 2.1.3 siguiente, 

.2 El Alias se présenla como sigue: 

.2.1 Unos mapas en gran ««ala de la conductividad del suelo adjuntos a cada copia firmada de lai Acta» 
lalcv 

.2.2 Una reproducción a escala reducida de esto* mapas (véase el Apéndice l|. 

.1 .1 Una versión diiitalindi, mantenida en una base de daioi de computador por 1» IKRH. 

.3 Cuando una administración notifique a la IFRn datos destinados a modificar el Atlas, I» ll'Rll informará 
respecto a Indas las administraciones que lengan asignaciones en la Región 2. Transcurridos <KI días .i partir de 
fcih.i de la comunicación de esta información por la IFRB. ésta modificará el Atlas y comunicara las 
•dificaeinnes a todas las administraciones. 

4 l-.n ningún momento se podra pedir el cambio de una asignación inscrita en el rían como resultado de la 
orporiivíón de estos dalos. 

.* Toda propuesta de modificación del Plan se evaluará sobre la base de los valores existentes en el Atlas en 
fecha en que la propuesta fue recibida por la IFRH. 

! Cwiui dt intensidad de campo para la prnpafaciim pnr imita de mi/ier/U-ir 

Los gráficos del Apéndice 2 serán utilizados para determinar la intensidad de campo por onda de 
peifkit en las gamas de frecuencias siguientes: 



Gráfico N.<* 


kKi 


1 


340- 360 


2 


370- 390 


J 


600- 620 


4 


630- 650 


3 


660-68'! 


•6 


690- 710' 


7 


720- 760 


8 


770- KIO 


» 


8»- 860 


10 


«70- 910 


II 


920- «SO 


13 


970-1 OJO 


13 


1040-1100 


14 


1 1 10— 1 170 


13 


L 180-1 U0 


16 


1 130 - 1 330 


17 


1 J40 - 1 420 


IS 


1 4W- 1510 


19 


1 ]»- 1610 



J • Cálculo de la intensidad dt campo de lo onda dt superficie . 

3.1 Cato de un surto dt conductividad homogénea 

U componente vertical de la intensidad de campo eléctrico para un trayecto homogéneo esta representada 
n «tos grallcos como función de la distancia para diversos valores de conductividad del suelo. 

La distancia en kilómetros se indica en abscisas en escala logarítmica. 1.a intensidad del campo eléctrico se 
spresenla en escala lineal en las ordenada», en dt* con respecto a I uV/m. [.os arados I a 19 están 
ormalJMdos para una intensidad de campo característica de 100 mV/m. que corresponde a una potencia radiad,, 
porente referid* a una antena vertical corta (p.r.a.v.) de -9.S dB(kW|. I.a linea recta marcada «HKIinV/m ■ 
km- corresponde ■ la Intensidad de campo en ta hipótesis de que la amena está s.iuada sohre un.i superhoe de 
ondudividid perfecta. 



si las intensidades de campo se expresan en mV/m. y 

E - £i 4- E, - 100 

si las intensidades de campo se expresan en dWuV/m). 
Donde E: intensidad de campo eléctrico resultante 

í;, : intensidad del campo eléctrico leida en lo» gráficos I a 19 

E„ : intensidad de campo radiada real ctl un determinado acimut a I km 

£, : intensidad de campo característica 

P; potencia de la estación en kW, ' 

ti gráfico 20 contiene .tes pares de escalas que se utilizan con los o.ros gráf.cos del Aocodice 2 l ada par 
contiene «na escala en ¿«¡helios y otra en milivoljios/metro. Cada pa, puede ser recortado . gustado pa as 
u i,do como unidad en un sistema de escalas móviles de ordenadas. Estas escalas pennner, la c,.n«rs.on grafi.a 
e decinenos y mi.ivol.ios/me.ro y « utilizan para efectuar determinaciones de la iolens.dad de ™"M»- *«'« 
emplearse otros método* de cálculo en los gráficos I a 19 incluido el uso de compases para hacer correcc ,™« 
Zdo los valores de E m difieran de .00 mV/m a 1 km. N¿ obstante, cualqu.er método que se emplee segu.ra las 
mismas etapas que se examinan más abajo. 

Tanto para tos sistema» omnidíreccionales como [lireccinnalcs. debe encontrarse el valor £,. ün los 
sistemas omnidireccionales £, puede determinarse recurriendo a las siguientes «presiones: 

E. - E.JP 

si las intensidades de campo se expresan en mV/m, y ¡ 

£„ - E, ■»■ 10 lug / 



•4 



si las intensidades de campo se expresan en dB(uV/m). 



Para determinar la intensidad de campo a una dis.ahcia dada, la escala se coloca a esa ^'"'» ^ d " °™ 
su pomo lOOdWt.Wm, sobre la W ,va de conducid apropiada. El valone t« enojen re ^ « .n U 
escala: el punto sobre el gráfico subyacente (.que esta debajo del punto E, de la escala) md.ca 
campo * li dí.rtancii dada. 

Para determinar la distancia a una intensidad de campo dada, se encuentra el salnr E. en la r«l. moMl 
y ese ,lZ Í coloca directamente a. nive. de la ¡n.enstdad de campo dad, ¡00 dl^m «onc.da con la cursa 
Se conductividad aplicable. Puede leerse entonces 1. distancia en la absc.s. del gráfico subs.cente. 

*„,„, I a sliscasion mítica «Uliv. .1 c*.~.o de la, curvas d, I. onda de ^«^"T^ *T.^« «Ti fu » 
Wm.,» Reunií», de l> Confecnci» (B^.» Air«. I9M). El pertm.nl* programa d. C «np-«.dor e..í d-r- 



2„t.2 í ínn úe un .turto de ettndutli\idad no homoeinea 

V.n ímc caso se utilizara el método de la distancia equivalente o método de Kitke. Para aplicar este 
método se pueden uliliiar también los gráficos 1 a 20. 

Sea un Irayeclo con secciones S, y S ; . de longitudes /I, y ti, - J, y cumluclisidades n, y n, rcspcctivji- 
mcnle. corno se muestra en la siguiente figura: 



«. 



S, «.,1 




S, (ti,) 


* "' • 


! 


- d > 




.. ^ 


< ' 







I-I méioilo se aplica de la siguiente forma: 

,i) Considerando primero la sección S, . se Ice en ej gráfico correspondiente a la frecuencia de operación 
la intensidad de campo conejipondiente a la conductividad n, a la distancia J, : 

BJ Como la intensidad de campo permanece constante en la discontinuidad del suelo, su v.tlrir 
inmediatamente después del punto de discontinuidad debe ser el mismo valor obtenido en a). Como la 
conductividad de la segunda pane del trayecto es n : , utilizando el mismo gráfico u,ue en ai, en la curva 
correspondiente a la conductividad n,. se halla la distancia equivalente a la que se obtendría la misma intensidad 
de campo obtenida en al La distancia equivalente es d. .La distancia d será mayor que d, cuando o. sea mayor 
que n, . F.n cuso contrario d será menor que d¡ ; 

rl La intensidad de campo a la distancia real d¡ 'se obtiene a partir de la curva correspondiente a la 
conductividad n,, similar a la que se obtiene a la distancia equivalente </ + (ií, - «/,): 

di Para secciones sucesivas con conductividades diferentes se repite el procedimiento de bl y rj. 



CAPITULO J 



Propagarlo* por onda ionosférica 



Para los sistemas de antenas omnidireccionales que tienen campos característicos distintos, es preciso hacer 
jrreccinnes de acuerdo con las expresiones siguientes. 

i las intensidades de campo se expresan en mV/m, y 

E - £,, + E r - 100 + 10 log P 
i las intensidades de campo se expresan en dti(uWm). 

Para los sistemas de antenas direccionales. debe efectuarse la corrección aplicando las siguientes expre- 



1». 
100 



Para el cálculo de la intensidad de campo de la onda ionosfetica se militará cl%iélodo que se de-crihe a 
continuación. (Ln el Acuerdo no se tienen en cuenta la ganancia debida al mar y la pérdida adicional por 
acoplamiento de polarización.) 

3.1 Lisia dt limholuM 

d : menor distancia de trayecto de circulo máximo (km) 

E, : intensidad d* campo característica (mV/m a I km para I kW) 

/(O) : radiación expresada en forma de Tracción de su valor cuando 0-0 Icuandn l> - 0. fifi) - I 
/: frecuencia (kHz) | 

F : mediana anual de la intensidad de campo de la onda ionosférica sin concesión. (iiniuV/m)) 

F t . intensidad de campo leída de la F.g. 4 o del Cuadro Itt. pa.a una intensidad de campo 

característica de 100 mV/m j 

f (50) : intensidad d* campo de la onda ionosférica, 50":, drl tiempo idin.iV mil 

F<I0) : rnteniidad de «rapo de la onda ionosférica. 10"- del tírmp-. i.m.iiV mu 

f ; potencia de la citación (k W) lV 
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.1.2 PrtH-edmiicnln general 

La radiación en ti plano IWIronial Je una antena omnidireecional atimemada cor I kW (intensidad de 
L-mipii característica, t", ) se ohiiene por dalos del diseño, pero si no se tienen a disposición, se puede nhiener de 
I,. Fig, I. 



[íl ángulo de elevación U está dado por: 

e = 



tg (0.00752 eo,,^). 



d 
«4,54 



grados 



ÍD 



o' <. e < 90° 



Se puede usar asimismo el Cuadro 1 O la Hj. 7. 

Se supone que la Tierra es una esfera uniforme con un radio efectivo de 6.167.6 km y que lu reflexión 
ocurre a una altura minima de la ionosfera de 96,5 km. 

La radiación /(lij expresada en Tracción de su valor cuando 9-0 p:ira el ángulo de elevación 
considerado. II. puede ser determinada a panir de la Fig. 3 o del Cuadro II, 

I-.I producía EJWtyP queda ahora para una amena omnidireecional. Para un sistema direccinnal de 
amenas ff, /(lllj'r puede determinarse a partir del diagrama de radiación del sistema. E,J\íl)y'r es la intensidad 
de campo a 1 km, najo el ángulo de elevación y en el acimut correspondientes. 

La intensidad de campo de la onda ionosférica sin corrección f esta dada por: 



F = F, + 20 log ~-j~- dtHuV/m) 



(21 



*? 



donde F, es la lectura directa de la curva de la intensidad de. campo de la Fig. 4 o del Cuadro III. 

S'aia.-.liv. valores de F, en la Fif. 4 y en el Cuadro llt tsiin normaliradn» a 100 mV,m a I Im. ¡b qur corresponde a una 
potencia radiada aparente referida a una anti'na vertical enru (p.r.a.v.) de -9,5 dHl.lt W), 

Nótese que para distancias mayores de 4250 km, F, puede eupresarse por: 



F. 



. 231 

3 +■ d/1000 ' 



35.5 dB(uV/m) 



(J) 



3..1 IntensiJatt Je campo dr la un Ja ionosférica. 50" é del tiempo 

1.a intensidad de campu anual de la onda ionosférica excedida el 50% del tiempo. 
Está dada por: 

F(50) - F dB(u.V/m) 

.1.4 . Intensidad de eampn Je la onda innas/ériea. I0^b del tiempo 

Rite Tactor estí dado por: 

f (10) - F(50) + ti d»(ny/m) 




<*) 



(51 



A: Antena vertical corta 

i 

^fu^Mé!?!^.?,?^ apa " n " ' r/ " i ''° " T° '"'"" *"""' " r,a **'■•■*■> ' '"'«¡dad Ir atmpade ™ éistneít de I k, 
en/unai, del on, u l de rir w.rifl para aveno, „, llca l a ae alturas diferema. Se jupón, w patencia de tnrjmwó» dt n/erenX Z I *» 



&i 



-i£rr*^trrtfSf¡íití?rrí'ñr>clürna de la intensidad de campa de lo anda ■hnuufériea 

Las intensidades de campo medianas horarias de la onda inosférica varían en el curso de la noche asi 
como a la salida y a la puesta del sol. La Fig. 5 indica la variación mrdia referida al valor correspondiente a 
2 horas después de la puesta del sol en el punto medio del trayecto. Esta variación rige para íntensididej de 
campo que se producen lamo pora el Wi como para el 10 a * de las' noches. 

3.fr Horas Je salida y puetia del std 

A Tm de facilitar la determinación dt la hora local de salida y puesta det so!, la Fig. rt indica las IWav 
citneijv 'mírenles a distintas latitudes (te ogríficj.s y a cada mes del año. La hora es la del meridiano local en rl 
punto que corresponde y tiene que ser convenida a la hora legal apropiada. 
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A: Longitud de los radiales del sistema de Horra 

Curvas de trazo continuo: Antena real corred arrume disenada 

Curva de trazos Interrumpidos: Antena ideal sobre un suelo petleciamenle conductor 



FIGURA I - Intensidades Je campo eoroctrrtstlca* para amenos verticales simples 
utilizando sistemas de tierra tíe 120 radiales L ' 
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0.155 


0.0(5 


-0.213 


50 


0.J97 


0.3 ti 


0,201 


0.126 


0.056 


-0.239 


52 


0.369 - 


0,2*3 


0,174 


0.099 


0,031 


-0.27* 


54 


0.341 


0,257 


0.149 


0,076 


0.009 


-0.291 


56 


0.315 


0.232 


0,126 


0.035 


-o.oio 


-0.300 


51 


0,219 


0.20* 


0.105 . 


0.037 


-0.026 


-0.3O4 


(0 


0,265 


0.1*6 


0.0(7 


0.021 


-0.039 


-0.304 


62' 








0.003 


-0.049 


-0.300 


«4 








-0,003 


-0.036 


-0,292 


1 M 








-0,011 


-0.062 


-0.2*1 


« 








-0,017 


-0.P64 


-0.2*7 


1 70 


1 


' 




-0.022 


-O.OM 


-0.230 


í 72 








-0.025 


-0,064 


-0.231 


1 74 








-0.026 


-0.061 


-0.210 










- 0,026 


-0.056 


-0,131 


1 " 








-0.024 


-0.051 


-0.163 
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-0.022 


-0.044 


-O.IJI 



/Vttf» - Culada tn rl cuadro ararte* rl «ir» arianto < I. rrpnoHo la prnciKia *> 
4rl kWmln piirKipal «i rl diagrama de rediacio* •rrriral. A loa finra dri cálcala a» a am 
ron uiiIimi telo rl valor atnohiM 4c/(9) nadado cu rl evadí». 
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CUADRO III - Intensidad de campo de onda ionosférica en Junción de la dittetiria 
fde 100 a 10000 km) para una intensidad de campo característica de 100 m V/m 



d 


F f <dR(*tWm)) 


/>0¿V/m) 




(km) 


.50* 


--W«* 




100 


45.06 


179.11 




150 


41.38 


117,18 




200 


39,28 - 


92.06 




250 


37.79 


77,54 




300 


36,75 


68.82 




350 


35.86 


62.06 




400 


35.13 


57.08' 




450 


34,46 


52.86 




500 


33.92 


49.45 




550 


33.40 


46.78 




600 


32.94 


41,36 




650 


32.45 


41.95 




700 


31.94 


39.54 




750 


31.32 


36.81 




B00 


30.73 


34.40 




(50 


30,18 


32.30 




900 


29.51 


29.89 




950 


28.83 


27.63' 




1000 


28.14 


25.54 




1050 . 


27,44 


23.56 




1100 


26.79 


21.84 




1150 


25.98 


19,91 . 




1200 


25,25 


18.30 




1250 


24,50 


16.78 




1300 


23.71 


15.32 




1350 


22.90 


13.97 




1400 


22.08 


12.71 




1450 


21,25 


11.55 




1500 


20.42 


10.50 




1550 


19.59 


9.53 




1600 


18.66 


8.57 




1650 


17.75 


7.72 




1700 


16.87 


6.98 




1750 


16,04 


6.34. 




1800 


15.28 


5.80 




1850 


14.52 


5,32 




1900 


13.78 


4;89 




1950 


13,05 


. --.4149 




2000 


12.34 


4,14 




2100 


11,15 


3.61 




2200 


10.05 


3.18 




2300 


8.92 


2.79 




2400 


8.13 


2.55 




2500 


7,09 


2.26 




2600 


6.16 


2.03 




2700 


5.32 


1.85 •*- 




2800 


4.58 


1,69 




2900 ( 


3.11 


1.55 





OOOO 7000 

Dujlancia (km! - Cácala 



9000 



'IOURA 4 - Imttwidté aV nratrr aV ar oaaW «amr/irVirv m /vnnifa i/r Ai ifrtrain « nira 
nar aflAmnaW a» nmpa nwiminiv dr /rtrt mV'm 
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CUADRO III (fmi 



rf 


rv<dB(*V/m» 


F f OiV/m) 


(km) 


50% 


50* 


3000 


3.11 


1.43 


3100 


2.45 


1.33 


3200 


1.78 


1.23 


"** 3300 


1.11 


1.15 


3400 


0.57 


1.07 


3500 


0.02 


1.00 


3fi00 


- 0.53 


0.94 


. 3700 


-1.08 


0,811 


3X00 


-1.59 


0,8.1 


• 3900 


-2.08 


0.79 


4000 


-2,52 


0.75 


4100 


3.01 


0.71 


- 4200 


-3.46 


0.67 


4300 


-3.90 


O.M 


4400 


-4.33 


0,61 


4500 


-4.74 


0.58 


46(10 


-5.15 


0.55 


.4700 


-5,54 


0.53 


4100 


-5.93 


0,51 


4900 


- *.w 


0.48 


5000 


-6.67 


0.46 


5100 


-7,02 


0.45 


5200 


-7.37 


0.43 


5300 ^ 


-7.71 


0.41 


5400 


-8,04 


0.40 


5500 

•t 


-8.37 


0,38 


3600 


-8.6S 


0,37 


570Q 


-8.99 


0.36 


5800 


-9.29 


0.34 


5900 


-9.59 


0.33 


60Q0 


-9.88 


0,32 


6200 


-10,43 


0.30 


«400 


-10.97 


0.21 


6600 


-lt,4S 


0.27 


MOO 


-11,97 


0.25 


7000.' -~*""- , 


- 12.44 


0.24 


7200 


-12.90 


0.23 


7400 ^--¿ 


r- 13.33 


0,22 


7600-;; "í 


-13,75 


0,21 


7800 r 


-14.15 


0.20 


8000 


-14.54 


0,19 


1200- , 


-14.92 


0.1 8 


8400 


-15,28 


0.17 ■ 


8600 


-15.63 


0.17 


«80Q 


-15.97 


0,16 


MOO 


-16.29 


0.15 


9200. 


-16.61 


0.15 


9460-. 


- 16.91 


0.14 


9600 . 


- IÍ.2I 


0.14 


«•00 


-17.50 


0.1» 


10000 


-17.77 


0.1? 
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CAPÍTULO 4 
Norata* de raáiadrfusióa 



4 I 



Sepamt um entre ramales 



1.1 lian «ti basado en una separación entre canales de 10 kllx y en frccuenóu«;tKWtadoru«:stu«- i son 
múltiplos enteros de 10 klU a partir de 540 kHz. 

4 J ( !a\r dr emisión 

l'l llun está basado en la modulación de amplitud de doble banda Literal con portadora completa AJIí. 

Las clases de emisión diferente» de AJE. por ejemplo para acomodar sistema» esierenfónicns. pueden 
utili/arsc también a condición de que el nivel de potencia fuera «le la anchura de banda necesaria no exceda del 
normalmente previsto en la emisión A3E y que la emisión pueda ser recibida por receptores que utilicen 
detectores de envolvente sin aumentar de manera -apreciahlc el «ivel de distor>ión. 



4..1 



Anchura de handa de la emisión 



l-'l lian supone una anchura de banda necesaria de IV kll?. lo que sólo permite obtener una anchura de 
banda de audiofrecuencia de 5 kll/. Si bien éste puede ser «n valor apropiado puia algunas administraciones, 
otras utilizan con éxito sistemas de mayor anchura de banda.' cuya anchura de banda ocupada es del orden de 
20 kllz sin efectos perjudiciales. 



4.4 



Pnlrnría de ¡a ruarían 



4 4.1 Clase A 



— La potencia de cualquier estación de dase A que ««ceda 100 kW de día o 50 le W de noche no deberá 
ser aumentada; 

— La potencia de cualquier estación de dase A que -no exceda IU0 kW de dia o 50 kW de noche puede 
ser aumentada pero no excederá esos valores; 

— Una nueva estación de clase A deberá tener una potencia que no exceda 100 kW de dia o 50 kW de 
noche. 
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2.4 • I 

Horas oasputi da la 



punta del «el 



•2 • 

Hotas anua da la 
•aUadetsel 



F1GU8A5- Vmitdón de Uinieíalaaé de campo dmrmith noche 



4.4.2 Clase B 

La potencia máxima de la estación será de 50 kW. 

4.4.3 Clase C 

Durante la noche, la máxima potencia de la estación -será de I k W. ■/' 

Durante el dia, la máxima potencia de la estación será: 

- I kW en la zona de ruido I 

- 5 kW en la zona de ruido 2 

siempre que se satisfagan los criterios de protección que se indican en el punto 4.9 de este Capitula 

4.5 Procedimientos especiales que riten los cálculos de la interferencia por onda mnti\finca 

4.5.1 Canadá, Dinamarca (en nombre de Groenlandia), d Departamento francés de San Pedro y Miquelón. 
México. Estados Unidos de América calcularán el valor de las señales interfetenles por onda ionosférica que cada 
uno reciba de Canadá, Groenlandia. San Pedro y Miquelón. México y Estados Unidos de América para las 
estaciones de clase A. B y C sobre la base de lOtt del tiempo. 



4.5.2 En las circunstancias en que intervenían una o varias de las Administraciones citadas en el punto 4.V1 y 
una o varias administraciones que utilizan d criterio de 50% del tiempo para determinar la intensklail de campo 
de la onda ionosférica de las señales interferentes, ae aplicarán los procedimientos siguientes: 
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4 5.2.1 Si la administración que utiliza el criterio «le JOS del tiempo para delerminar U intensidad de cimpa ile 
Lis señale* interferentes p° r °nda ionosférica propone inscribir una estación en "el l'lan o modificar la» 
características de una estación ya admitida en el Plan, en todos lo* caso* de interferencia por onda ionosférica se 
calculará la intensidad de campo de las señales inlerferentei sohre la base de 50* t del tiempo. 

4.5.2.2 Si una administración que utiliza el criterio de IOS del tiempo para determinar la intensidad de campo de 
las señales interferentes por onda ionosférico propone inscribir una estación en el Man o modificar las 
característica* npcracionulcs de una estación ya admitida en el Plan: 

- si la administración cuya estación recibe la interferencia es una de las que utili/a el criterio de $0% del 
tiempo para determinar la intensidad de campo de las seriales interferentes por onda ionosférica, se 
calculará el valor de la intensidad de campo de fas señales interferentes por ond.i ionosférica sobre la 
base de 50** del tiempo ; 

- si la administración cuya estación recibe ln interferencia es una de las que titili/a el iritcrio de 10% del 
tiempo para determinar la intensidad de campo de las señales interferentes por onda ionosférica, se 
calculara el valor de la intensidad de campo de las señales interferentes no' onda ionosférica sobre la 
base de 10% del tiempo. 

4.5.1 Excepto en los casos previstos en los puntos 4.5.1 y 4.5.2. se calculará la intensidad de campo de las 
señales interferentes por onda ionosférica sobre la base de 50% del tiempo. 



4.« 



4.6.1 



CUADRO !V - Intensidad de campo nominal uuli¡*Me0)l!) 



4.Í.2 



4.6.3 



Zona de ruido 1 


Zona de ruido 2 


Estación de ciar AiM*) 




Estación de clase A («) 


Onda dt superficie 




Onda de mperflne 


Diurno: el mismo cantl 
canal adyacente 


IOS jiWm 
500/iV/m 


Diurno: el mismo canal 2so^v>m 
canal adyacente 50n>V/at 


Nocturno: 


¡OOpV/m 


Nocturno: t2V)»V/m 


Ondú tonos/énea 


300 ;iV/m, 50* dd tiempo 


Onda ionosférica !250pV/m. 50* dclllempo 


Estación dt clase «(*) 




Estación de cíese B(S) 


Onda dr superficie 




Onda dt superficie 


Diurno: 


iOOidV/m 


Diurno' 1250 /iV/m 


Nocturno* 


2300 pV/m 


Nocturno: 6JO0 iiV/m 


Es frión dt clase C0) 




Estación de dase CO 


Onde de superficie 




Onda de superficie 


Diurno: 


SOOiiV/m 


Diurno: 12*0 «V.'m 


Nocturno: 


4000iiV/m 


Nocturno: 10.000 »Wm 



(•} U» valore» d* la intensidad 6e campo nomina! uiiKubk (véate la defimcieft rorreinoadienle tn d punto I * de tsie Anuo) 
del cuadro sirvieron de referencia para la planificación. 

fay s*umá»m empleante valores aurores Que Jue fiKtlcado» en «I cuadro a fin de Mlwrarer las limitaciones de ruido o lof arréalos 
particulaics entre dos o mis administraciones. 

i r) Los paites de Amcrka Central emplean, entre ellos, para las mariones de clase A, los siguientes valores de intensidad de campo 

'^^.'isoieAiujI.üuxabU: v 



Onda de superficie: 
Diurno: el mismo canal 

canal adyacente 
Nocturno: 



Onda ionosférica- 



500 *iV/m 
JOOtiV/m 
1000 uV/m 

1000 #V/m. 50% del tiempo. 



4.7 



O En el caso de tas ettaeionet de clase A. durante h noche, te protege! i el contera-o de la onda de tunei fíete « bien d de la «ida 
ionosférica, arada cual sea el mis alifado. 

<*) El contorno pfoteiido diñante la operación nocturna pan las «liciones de (late II y C seri el mayor de los conimno» de onda 
de tupcificie de un puntos 4.4.2 y 4.i ). mpcctivanMnic. o el cmiorae de onda de superficie que eonespenda a la ¡Metiudsd 
de campo utiliublc de Ja estación resultante del flan tal coeao te describe en d punto 4,7.- 



fjitplen ilrl método dr calcula dt la raí! cuadrada de la suma de las nitiilr.iiliii (RSS I para determinar la 
inlrn\¡dtid de rampa uliltztihte múllame de lat señalet mtcrlcrrnte\ panderada* 



4 7 I (imuilrrot iimrx generatet 

I-I salor global de la intensidad de campo utili/able. K,, debida a doa o más contribuciones individuales 
interferentes. se calcula según el método de la raiz cuadrada de la suma de los cuadrados IRSS), empleando la 
etprcsión: 

e, m y/fajEi)* + («¡£ 1 ) r +"rüii*; 1 ) , .r 



donde: 



K. es la intensidad del campo del Pésimo transmisor tnterferente (uV/m): 

a, es lu reunión de prolección en radiofrecuencia correspondiente al i-ésimo transmisor imerferente, 
expresada como relación numérica de las intensidades de campo 



4 X Drftmcii'tn Je lat urna* de nuda 

'/.una de rutdn I 

Comprende toda la Región 2 con exclusión de la roña de ruido 2 

'/.ana Jr ruido 1 

Comprende el área dentro de la linea definida por las coordenadas 20" Sur-45" Oeste, el meridiano 
45* Oesle hasta las coordenadas 16* Norle-45* Oeste, el paralelo 16* Norte hasu las coordenadas 
16" Norte-6*¡" Oeste, el meridiano 6*T Oeste hasta las coordenadas 20" Norte-61-' Oeste, el paralelo ID' Norte 
hasla las coordenadas 20* Norte-75" Oeste, el meridiano 75* Oesle hasta las coordenadas 16" Norte-75" Oeste, el 
paralelo 16" Norte hasla las coordenadas 16* Norte-80" Oesle. el meridiano *0" Oeste hasla el Noreste de la costa 
de Panamá, la frontera entre Panamá y Colombia, la costa Sureste de Panamá y el meridi.tno M ■ (teste rusia el 
paralelo 20" Sur. 'y el paralelo 20* Sur, con exclusión de Chile y Paraguay hasta la frontera,' entre Paraguay y 
Hritil hasta 45" Oeste Rolivta está incluida en su totalidad en la zona de ruido 2. I» mismn'que el Archipiélago 
de San Andrés y Providencia y los Grupos insulares pertenecientes a Colombia y el jri.hipicl.iK'> «le ( «Ion o 
(isllpagns, pertenecientes a Fcuador. 

Hala I. - Crinada está incluida ea la son» de raido I por la noche y en la ten* dr mulo 1 .turante el .tu 
Hala 2 - Víase H mapa de tai tonas de ruido en la pagina «luiente 



'ZONAS DE RUIDO 



4. a Relacinnrt dr protnriiin 



20» 




»• 



40» 



4 7.2 fnneipin de eir/wsf/in del Sil" o 

\ Itilizandn el principio de exclusión del 50% es posible reducir considerablemente el número de cálculos. 

Para aplicar este principio, los valores de las contribuciones individuales de intensidad de campo utilrzahle 
se arreglan en. orden de magnitud decreciente. Si el segundo valor de este arreglo es menor que el •WPt del 
primero, el segundo valor y todos los subsiguientes se desprecian. IJe tn contrario, se calcula la raí/ cuadrada de 
¡a suma de los cuadrados (RSS) de estos valores. El valor RSS resultante se compara entonces con el tercer valor 
en la misma forma que se hizo al comparar los valores primero y segundo, calculándose si es necesario un nuevo 
valor. RSS. Kste proceso se continúa hasta que él siguiente valor comparado es menor que el 50% del último valor 
RSS calculado. En esa etapa el último. valor RSS calculado se considera como la intensidad de campo 
ulil'utable £,. 

Para' los fines dd Acuerdo si la contribución dé una nueva estación es mayor- que el valor mas pequeño 
previamente considemdo en el cálculo del valor RSS de la asignación en el Plan, la contribución de esta nueva 
estación afectará adversamente a tas asignaciones conforme al Acuerdo aún si su valor es menor que el 50% del 
valor RSS, Sin embargo, dicha contribución no afectará adversamente a las asignaciones conformes al Acuerdo si 
rl' valor-' RSS determinado al incluirla en la lista de contribuciones es menor que la intensidad de campo 
nominal F. mm . 



4 '). I Hilmiim de pimniiñn en el mismn canal 

t.a relaiión de protección en tf mismo canal será de 26 dU. 

4'Í,I Kflm tniic\ de pinta t it'm ni ¡anales advócenles 

- hi rct.Hii'in de protección para el primer canal adyacente será de dll. 

I a relación de protección para el segundo canal adyacente será de - 2<>,5 dn. 

4.'( J Reda simram;adrt* 

Ailcmás de las normas especificadas en el Acuerdo, se aplican las siguientes normas a las roles 
siik rom/ailas, 

- * '' 
A los electos de delerminar la interferencia causada por redes sincronizadas^ se aplicará el siguiente 
procedimiento: si dos transmisores cualesquiera están separados menos de 400 km, l.i red sera considi-tada como 
una s«l. t entidad, determinándose el valor de la señal compuesta mediante la suma cualitativa de las semdcs 
intrrfcrentes prosementes de lodos tos transmisores individuales de la red. Si las distancias entre lodos los 
transmisores son ¡guales o superiores a 400 km. la red será considerada como un conjunto de transmisores 
individuales 
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- - A los cuestos «le determinjr la interferencia por onda ionosférica experimentada por cualquier miembro >lc 
mu red. se determinará el \alor de U interferencia causada por los oíros elementos ele la retí medíanle la stim.i 
cuadrática ele lis señales interferentes provenientes de ta totalidad de dichos elementos Siempre que intervenga la 
interferencia por onda de superficie, rubra que lomarla en consideración. 

La relación de protección en el mismo canal entre estaciones pertenecientes a mu red sincronizada es de 
K dH. 

4 10 Aplicación de los iriterms de protección 

4.10 I Valor de los contornas protegidos. 

Dentro de las fronteras nacionales de un país el contorno protegido se determinará, n hicn utilizando el 
valor ¡seThncnle de la intensidad de campo nominal utilir.ahlr, o bien, para las estaciones de clase II o C . come se 
indica en la nota ''' al punto 4 6. En vez de proteger contornos normalmente protegidos de estaciones de clase A, 
los países con requisitos específicos de servicio mas allá de los contornos normalmente protegidos ><■: dunas 
estaciones pueden establecer, mediante arreglos bilaterales o multilaterales ton los países interesados o aicvladns, 
truenos de protección suplementaria para una o más estaciones de radiodifusión existentes 



Sttia I n arreglos bilaterales o muHilaicrjIes entre Iss administraciones interesadas, en «.aso necesarm 
cuicnm mrmu restrictivos del pumo 6 del Apéndice > al presente Anteo 



puerirn adietarse los 



4 10 2 



Protección tu ti mismo canal ' 



4 1(1.2 I Protecuñn diurna de loda tlase de estaciones 

Fn operación diurna el contorno por onda de superficie de estaciones de clase A, H y C debe ser 
protegido contra la interferencia causada por onda de superficie El contorno protegido es el contorno de la onda 
de superficie que corresponde al valor de la intensidad de campo nominal ulilirahlc La intensidad de campo 
inlerfcrcnle máxima admisible en el contorno protegido es el valor de la intensidad de campo nominal ulilt/ablc 
dividido por la rclation de protección. El efecto de cada señal intcrferenle se debe es'aluar por separado, v la 
presencia de interferencia de otras estaciones por encima de este nivel admisible no reducirá la necesidad de 
limitar la interferencia que podría resultar de las modificaciones o asignaciones propuestas. Si el contorno 
protegido se extiende más allá de las fronteras del país en que está situada la estación, la intensidad de campo 
interferenle máxima admisible en la frontera es la intensidad de campo calculada de la estación protegida a lo 
largo, de la frontera, dividida por la relación de protección. 



Véase el cuadro recapilulativo en el pumo I del Apéndice 5 al presente Anesn 



I a iuirn-.id.id de tampo interferenle máxima admisible en el contorno protegido es el valor de la 
intensidad de campo nominal utili/ahle disidido por la relación de protección. Deberá evaluarse por separado el 
efetto de casia señal interferenle y la presencia de intcrlerencias de otras estaciones por encima de este nivel 
admisible no reducirá la necesidad de limitar la interferencia que podría resultar de las mixtificaciones o 
asignas iones propuestas 

I n taso de que el contorno protegido se extendiera más alia de las frontcias del país en que está situada 
la estación, la intensidad de campo interferenle máxima admi»ible en la frontera es la intensidad de campo 
calculada de la estación protegida a lo largo de la frontera, disidida por la relación de protección. 

Si una estación de una administración causa interferencia a' una estación de otra administración y se 
minute dulia interlereucia de conformidad con el Acuerdo, no sera necesario, en caso de que se proponga la 
modificación de la asignación correspondiente a la primera estation, conerder u la segunda estación una 
protección superior a la que recibía antes de la modificación propuesta. 

4 KI4 Vtoten ion fuera de las fronteras nacionales 

i 

4.10 4 I Ninguna estación tendrá derecho a ser protegida más allá de las fronteras del país en el que se encuentra 
situada, excepto que se especifique lo contrario en un arreglo bilateral o multilateral. 

4.1(1.4.2 No se asignará a ninguna estación de radiodifusión una frecuencia nominal con una separación de 
10 kll/ con relación a una estación de olro país si los contornos de 2*410 uV/m se superponen. 

No se asignará a ninguna estación de radiodifusión una frecuencia nominal con una separación de 20 LHz 
con relación a una estación de olro país si los contornos de 10 000 uArVm se superponen. 

No se asignara a ninguna estación de radiodifusión una frecuencia nominal enn una separación de 30 lili 
con retación a una estación de olro país si los contornos de 25 000 u.V/m se superponen. 

4.10.4.1 Ademas de las condiciones expuestas en el punto 4 10.4 2, si el contorno protegido se extiende más allá de 
tas fronteras del país en que está situada la estación, se protegerá su asignación de conformidad con los 
puntos 4.10 2 y 4.10 .V 

4 10.4 4 A los electos <lc la protección, se considerara que las fronteras de un país delimitan únicamente su 
superficie terrestre inclusendo las islas. 

4.1! Murgen de interferencia adicional 

Para asignaciones a las que se apliquen las disposiciones especiales del punto 4.3.7, la estación podrá 
radiar en cualquier dirección que abarque las /unas de servicio de una estación incluida en el l'lan hasta 
2,0/MUB por encima de lo que se permitiría si no se hubieran invocado esas disposiciones especiales n valor de 
U es igual a uno más el número de veces que se pidió previamente a una estación afectada que aceptara un 
margen de interferencia adicional debido a la aplicación del punto 4 3 7 del Acuerdo. El valor de 2,0/ M dB se 
calculará por separado para cada asignación existente que resulte afectada. No se podra-pedir más de tres veces a 
una estación que acepte un margen de interferencia adicional resultante de la aplicación de las disposiciones 
especiales mencionadas. 



4.10.2 2 ProteceUtn nocturna de lat estaciones de clase A 

' uando se mili/a el criterio del 50% del tiempo para determinar la intensidad tic campo de las señales 
inlcrlercnlcs por onda ionosférica, el contorno de onda de superficie o el contorno de onda ionosférica durante el 
sir v « del tiempo, según cuál de los dos esté mas lejos del emplazamiento de l.i estación de clase A protegida, será 
protegido contra la mtcrfeicncia por onda ionosférica durante la nochc.,l : .l contorno protrgidn es el contorno de 
la onda iitnosfc'iica durante el SIPA del tiempo o. si está mas Icios del emplazamiento de la estación, el contorno 
de la onda de superticie correspondiente al valor da ta intensidad tic campo nominal ulilizatsK- | I v.itur de la 
inlc'nsi'dad de campo que se debe proteger es el mayor de los valores de la intensidad de campo nominal utilizante 
o ite la intensidad decampo utili/ahlc resultante del l'lan. determinándose la intensidad de campo unlizable de 
acuerdo con el punto 4.7 en puntos situados en el contorno protegido. La intensidad de campo intcrfrrrnte 
máxima admisible en el conlt>rno protegido se determinará de acuerdo ton el punto 4 7 Si el contorno protegido 
se extiende más allá de las fronteras del país en que está situada la estación, la intensidad de campo calculada a 
In largo de la frontera se protegerá como se especifica más arriba, utilizando el valor de la intensidad de campo 
de la señal de onda de superficie siempre que la frontera atraviesa la roña «le sersicio primaria, y el valor 
correspondiente a la señal de onda ionoslcrica cuando la frontera está fuera de la zona de servicio primaria 

' Cuando se utili/.a el criterio del HK« del tiempo para determinar la intensidad de campo <le las señales 
interferentes por onda ionosférica, el contorno por onda de superficie o el contorno por onda ionosférica durante 
el 541% del tiempo, según cuál de los dos esté más lejos del emplazamiento de la estación de clase A protegida, 
será protegido contra la interferencia por onda ionosférica durante la noche. F.l contorno protegido es el contorno 
de la onda ionosférica durante el 50% del tiempo o. si está más lejos del emplazamiento de la estación, el 
contorno de la onda de superficie correspondiente al valor de la intensidad de campo nominal ulilirahle La 
intensidad de campo interferenle máxima admisible en el contorno protegido es el valor de la intensidad de 
campo nominal utilizablc dividido por la relación de protección. El electo de cada señal interferenle se evaluará 
por separado, y la presencia de interferencia de otras estaciones por encima de este niscl admisible no reducirá la 
necesidad de limitar la interferencia que podría resultar de las modificaciones o asignaciones propuestas. I.n caso 
de que el contorno protegido se extendiera más allá de las fronteras del país en que esta situada la estación, la 
intensidad de tampo interferenle máxima admisible en la frontera es ta intcnsu'ud de campo calculada de la 
estación protegida a lo largo de la frontera, dividida por la relación de protección, utilizando el valor de ta 
intensidad de campo de la señal de onda de superficie siempre que la frontera «traviesa la zona de servicio 

/ primaria, y el valor correspondiente a la seftal de onda ionosférica cuando la frontera está fuera de dicha zona de 

' scrvwio primaria. *• 

4.10.2.3 Prolección nocturna de las estaciones de tlase By C 

Durante la noche deberá protegerse el contorno por onda de superficie de las estaciones de clase ByC 
contru la interferencia por onda ionosférica. El contorno protegido es el contorno de onda de superficie 
correspondiente al" mayor de los valores de la intensidad de campo nominal ulilizable o de la intensidad de campo 
unlizable resultante del Plan, determinada en el emplazamiento de la estación protegida de acuerdo con el 
punto 4.7. La intensidad de campo máxima admisible interferenle calculada en el emplazamiento de la estación 
protegida de acuerdo con el punto 4.7 no deberá ser excedida en el contorno protegido. En los casos en que el 
contorno protegido se extendiera mis allá de las fronteras del país en el que está situada la estación, el contorno 
protegido coincidiría con esta parte de la frontera. 

4.10.2.4 Modificación de asignaciones 

Si una estación de una administración causa interferencia a una estación de otra administración y se 
admite dicha interferencia de conformidad con el Acuerdo, no será necesaria, en caso de que se proponga la 
modificación de la asignación correspondiente a ta primera estación, conceder a la segunda estación una 
protección superior a la que recibía antes de la modificación propuesta. 

4.10.3 Protección en canales adyacentes' 

Durante el día y la noche deberá protegerse el contorno de onda de superficie de las estaciones de clase A. 
ByC contra la interferencia por onda de superficie. El contorno protegido es el contorno de onda de superficie 
correspondiente al valor de la intensidad de campo nominal utilizable, determinado como se indica a conti- 
nuación: 

- en el caso de la protección diurna de las asignaciones a estaciones de clase A. el valor especificado en 
el punto 4.6.1 para la onda de superficie diurna de canal adyacente; 

- en el caso de la protección nocturna de las asignaciones a estaciones de clase A, el valor especificado 
«n el panto 4.6.1 para la onda de superficie nocturna: 

- en el caso de la protección diurna y nocturna de estaciones de clase B. el valor especificado en «I 
punió 4.6.2 para la onda de superficie diurna: 

- en el caso de la protección diurna y nocturna de estaciones de clase C. el valor especificado en ti 
punto 4.6.3 para la onda de superficie diurna. 



5.1 



CAPÍTULO 5 
Características 4* radiación 4e las amenas transmisoras 

Al realizar los cálculos indicados en los capítulos 2 y 3. se tendrá en cuenta lo siguiente: 
Antenas omntdireccionalts 



La Kig. I del Capitulo 3 muestra el campo característico de una antena vertical simple en función de su 
longitud y del radio del sistema de tierra. El campo característico de una amena en un sistema de tierra sin 
pérdidas se muestra también a titulo comparativo. N 

Es es ¡denle que el campo característico aumenta a medida que se va reduciendo la perdida en el vi.trma- 
dc titira y a medida que aumenta la longitud de la antena hasta 0,a'25 de longitud de mida. 

F.l aumento del campo característico, al aumentar la longitud de las amenas hasta ■!.'<?< .le li'ngilud de 
onda, se obtiene a cosía de reducir la radiación en ángulos eieíados. como se n-presenta gráficamente en la 
Fig. la y numéricamente en el Cuadro II del Capitulo 3. 



5.2 Consideraciones sohre las diagramas de radiación de las antenas direecionales 



j.í.i Los procedimientos para el cálculo de los diagramas teórico, ampliado y aumentado (ampliado modifi- 
cado) de las antenas direecionales se indican en el Apéndice 3 al presente Anexo. 



5.2.1 



5.2.2 Una administración podrá proponer otros métodos que la IFRB aplicará para determinar los diagramas de 
radiación de las antenas direecionales de dicha administración, a reserva del acuerdo de las demás administra- 
ciones interesadas y a condición de que el método propuesto proporcione una descripción completa de la 
radiación en los planos horizontal y vertical. 

5.3 Antenas de carga terminal y seccionadas 

5.3.1 Los procedimientos para el cálculo ta describen en el Apéndice 4 al presente Anexo. 

5.3.2 Numerosas estaciones emplean torres de carga terminal o seccionadas, ya sea por limitaciones de espacio o 
para modificar las características de radiación con relación a las de una antena vertical simple. Se procede asi 
para lograr la cobertura deseada o reducir la interferencia. 

5.3.3 Las administraciones que utilicen antenas de carga terminal n seccionadas deberán proporcionar infor- 
mación relativa a la estructura de las torres de las antenas. Normalmente se empleará una de las expresiones del 
Apéndice 4 al presente Anexo para determinar las características de radiación vertical de las -amenas.' Una 
administración podrá también proponer otras expresiones que la IFRB utilizará paja determinar las características 
de radiación vertical de las amenas de dicha administración, a reserva del acuerdo de las demás administraciones 
interesadas. 
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APÉNDICE 1 
(al Anexo 2) 

Atlas de conductividad del suelo * 



LE TRACÉ OES FRONTIÉRES N'IMPUQUE DE LA PART DE L'UIT AUCUNE PRISE DE POSITION OUANT 
AU STATUT POLITIQUE D'UN PAVS OU D'UNE ZONE GÉOGRAPHIOUE. NI AUCUNE RECONNAISSANCE 
OFFICIELLE DE CES FRONTIÉRES. 

THE TRACINQ OF BORDEfíS DOES NOT IMPLY ON,THE PART OF THE ITU ANY POSITION WITH RESPECT TO 
THE STATUS OF A COUNTRY OR GEOQRAPHICAL ÁREA, OR OFFICIAL RECOGNITION OF THESE BORDEfíS. 

EL TRAZADO DE FRONTERAS EN LOS MAPAS NO IMPLICA QUE LA UIT TOME POSICIÓN EN CUANTO AL 
ESTATUTO POLÍTICO DE PAlSES O ZONAS GEOGRÁFICAS NI EL RECONOCIMIENTO POR SU PARTE DE 
ESAS FRONTERAS. 



Publicado aparta. 



APÉNDICE 2 

(al Anexo 2) 

Curvas de litleasidad de campo para la propagación por onda de xuptrfícic 



Las- indicaciones de I» conductividades sobre las curvas están en miliiicmens/mctro. Todas las curva», con 
cuccpuón de la 5000 mS/m (agua del mar), se calcularon para un relativo constante dieléctrico de 15, l.i curva 
para el agua del mar se calcula para un constante dieléctrico de (0. 




Diatanela tfa la amana a>ml 




GRÁFICO 2 - ftu wu wW érl nm/m «V ana* aV aavr/Wr trttta afaMana 



balancia da ta amana rtm| 



3 4 i A 7 89 



Distancia de la amana llml 




Distancia da la aniana ftml 



(•RAFICO I - Iñltmulté «W ttmpu «V aw*i aV typrtjm «• ir»wiAii«.u 



GitAFICO I - /aftwtlaW aV/ nmpt aV «nal» aV mpwftif xmut «n» w 



BOLETÍN OFICIAL 1» Sección 



Jueves 23 de junio de lí 



Dwtancla 4a I* antana Ikml 



Ontancia 4a la amana Ikml 



IZO 



100 





Oialan» 4a la amana Ikml 



CMAFIC04 - MaMf*torfaW<wa«waV«^ltaVn«vr/>rK>rmiuaVt*iMW 



Distancia 4» la amana Ikml 
CRAHCOt • fe*mia<aa-aW«aaa*aVa«*aVJi^/k*mu4M«ms 



Distancia 4» la antana Ikml 




Distancia 4a la amana ikml 




Distancia 4a U amana l*ml 



Dntancka 4a >• amana IkmV 



.O**flC0J - /«<r««W«Wrt«w» «y mnU ét niflx » w"«« *i<u»«« 



CiAAFtCO > - fl w n w a W aW p a m as a> nwto «¿r ttgwrt' ^ *«*run 4nr<im*t »' ' 



ÍIÍ-^1 •:'.., 



BOLETÍN OFICIAL l 1 Sección 



Jueves 23 de junio de 



% 



Distancia da <« antana tkm) 



Distancia da la colana (km) 



3 4 5 ft 7 nn 




,5000 




Diaiancta da la amana tkmi 



Distancia da la amana (km) 



ORA HCO I - JafnwoW *W raaipa aV «««V aV ju*w/Nir rrnur ámm 



GRÁFICO 10 - htrwiaW <W «-««v* 1 aV a»Wa «V míwA^* ***** dtaiaana 



Distancia da la amana (km) 



Dtitancia da la aniana (km) 




-20 



Tntfí^rntmttft mm Inwüi til 

¡Ti *™JiiliiJ T l T TIIIIT 1 II III íT lirr T IITI T7 



-40 



asBaiiitiiaaisitifiiiiiiiaasitiaMia>aaiiiiiiiaasstti«iiiiHi«k<<i<t«0'ii 
aatitiiiitaaiiiiiiii ti utaii 1111111 aBBtiifiiiaaiitiiMfiHHpvUMinii 
aaatiiiiitBaasffiítiiMtHaBsiiiiiiitfBaiiiitiiaaastiiiiiMi'iitit.iiiv.'i 

!iiiiiiiaatBiiiiiiiiiiiaiiiiiiiiiaBsiiiiiiraiaaiHimuiiai\tf\ui'i« 

■fla«iiiiiiBaBaitiiifiiM(iaitiiiiii«lBiiiiiitNSftilUiiiMtua«*fsw^i 
aaBaiiaiiiaatsii>iiiiiMiaaaiitiiiiaBB»iifi«iaaailiiiUMiiiaaB*i'Ui v 



ir r ntffrn rtT m i nH inl i f H I t ritr rt M TTr r ft tirrl P HHf ff H \ I fv n l f 



aaaiiiiljivaaiialiiisaaiimdiliiiaaal'Ji'f' 



Sti'lliiiiiuaiaiiiiiiiiiiia¡ai||iiii 
nililiiiiiaatiiiii u iialjiijm 
Siai. ■iiiiaiiiiiüilii hiiíiíiiim 
•■tiiiiiilaiaiiiiiKiiiiiaiaiiiiiii 

:,\'i:;i:::::::::t!i:::::::::¡i:ii! 



ÍWBttWmRttfll 



laaii>tiiiaaafiiiiii>nnaBBBitiiitaaaia»iiiiaBBi 



■aaMiiiiiMiti jíalry iii n f rllJ>niaik>iijiliiijiiM>MJii|] 

íI!5(é!ú"!¡!..«t«ir^«Vi«t.'¡i,¡!I!it||lllt||i,¡»,«.ij||t1 



-M 



% 20 



10 



2 3 4 S«7t*l 2 3 4 »8?t9l 2 3 4 S67R9I 

100 1000 10000 




3 4 5 6 7 89 

10OO0 



Distancia 4» la amana «uní 



Dwuncw a> la tnimn» dml 



C* ÁTICO» - taiMaaaafaWra<R|W**a<ltifrail<rtftiir irnnAuMm 



UftAFICO II - fctmáaW ért t mm tnt <a> urnai át fui**»/* ir »*»»n rfithw .* 



BOLETÍN OFICIAL 1* Sección 



Jueves 23 de junio di 




Distancia d% to afttana Ikml 




4 «8789 

10000 



Distancia 01 1» tnlm M 



100 




Distancia da ■« anlana (km) 



Diaianoa da la anlana (Vml 



O* AFICO 1 1 - InltiulMé ** «m/K> «V oada «V ivftefir* trnu ato/auna 



GRAHCO 14 * /atouiaW ófi emmpo 4* onrfa dt suflrtfietr vnri rfu/anna 



Distancia da la amana Ikml 



100 



Distancia da la anlana (kml 



2 3 « i « 7 69 2 3 * S S 7 B9 



% 20 



-10 



J 3 * S U!9 



llttHtttltttttfttttHl 




2 3 « S t 119 

10OO0 




Cutánea 4a la amana IVml 



Dlatancia da la antana (km) 



GRÁFICO IJ - frunudoá d*t twmpo ét o*ó* Je wrrr/ü * rrrna oVifniNM 



GRÁFICO 13 - iMmUmi étt ctmpo ót MUÍ» 4t sui**r*" '»"»« atoia»* 



lsislmlji _■«!■■ 



BOLETI ,-n OFICIAL 1» Sección 



Jueves 23 de junio de U 



%, 



Distancia ria la antana ffcml 



0¡fllanc<l da 'i antam fkml 



4 5 6 7 89 




3 20 




4 5 6 7 89 

10000 



Dttttncli dt Ib »n(»n» ftm» 



Distancia d« I* antana (km) 



r,HAf ICO I* - tmirnwiJmé ¿+i t+mpet 4* ornó* Sr rfp**/i,f tw«f 4lsi»*eim 



GRÁFICO 1t - fntemmitd det wm/w) df finda de nperfKtt wnvi dmmnctm 



Distancia da la antana (km) 



2 3 4 5 6 7 89 




Distancia dt la amen* (km! 



Dtitancia da ta amana liml 




D«lt»ncta dt tt antenj fkrnj 



<¡RAFICO 17 - t*tri*s>dod 4*1 rmmpo dt ti**i0 de \ur**f*ir rftwn di\**nu,i 



GRÁFICO lt ImttAStdad drt rtmpn rtt *»H* ,tr «v/vA** *,*uti din 



BOLETÍN OFICIAL 1* Sección 



Jueves 23 de junio de 




E 
5 

"i 

3 



1000 
•00 
«00 
900 
400 
MO 

100 



100 

K 

8 

40 
90 



I 
01 
01 

Oi 
04 
03 

03 

E 

Sí oí 

c on 

oo« 

oes 

004 
0) 



01 
000» 

800». 
DOS 
0004 
001 

003 



001 
00001 

8oooe 
0001 

00004 

oooo) 

00001 



0001 
OOOUO* 

000004 

00004 
00V004 

oooooi 



000001 
000000* 

S 000004 
ooooot 

000004 
000000) 

0000003 

0.0000001 



4 



1000 
900 

eoo 

soo 

400 
100 

300 



100 

•o 

«o 
no 

40 

w 



o* 

8! 

4 
O) 



01 
001 
04 

oot 

004 

00) 
001 



oot 

0004 

ooni 

004 
0004 
OO01 

0001 



0001 
OOOUI 
0004 

oooos 

00004 
00003 

OOOOJ 



00001 

ooooot 

800004 
oouos 

000004 
0000) 

00003 



00001 
000004 

o ooooot 
o ornóos 

000004 
00000) 

000000) I- 



£ 



■tío 
uno 
too 

400 
300 



Os 

04 

03 



e 

5 oí 

c oot 

E 00» 
0» 

O 04 

0) 
03 



0» 
OOP» 

800» 
00» 
0004 
00) 

oooi 



0Q1 
0001 

Ooon* 
ooous 

00UO4 
S0003 

00003 



0001 

ooooot 

00000* 

oooccs 

000004 

00001 

000001 



00001 
000004 

OPonoM 
o ooooot 

O 000004 

9 00000) 

000001 -• 



00000001 ^» 



GRÁFICO 20 - Escmhí fntrt uso con los g/d/Icos 1-19 de Intensidad del camp* de onda de superficie 

APENl>KT. .1 
(al Anexo 2) 



2 Determinación Je valures y confiante* 

2.1 Determinación de la comíanle de multiplicación K para un tnifma ¡lircuumal dr anicnai 

El factor de multiplicación K en ausencia de perdida* puede calsularst integrando rl flu)o de pniencia en 
un hemisferio, obteniendo asi una intensidad de campo eficaz y comparando el resultado ton el caso en que Ij 
potencia ae radie uniformemente en todas laa direcciones del hemisferio 



Por consiguiente. 



donde' 



r. 



donde" 



m : 

/*■• 

<■<») : 



donde' 



J- 

n : 

V, 



2.2 



K-hJL 



mV/m 



cumiante de multiplicación en ausencia de perdidas (mV/m a I lni(. 

nivel de referencia para una radiación uniforme en un hemisferio igual a 244,95 mV/m a I km 
para I ItW; 

potencia ilc entrada a la amena (k\V>; 

valor eficaz de la radiación en el hemisferio que puede obtenerse integrando rlU) para cada 
ángulo de elevación en lodo el hemisferio. Esta integración puede efectuarse utilizando el 
método de aproximación trapezoidal. 



- {«*[■*? ♦£«-»■— ]f 



(31 



inlervalo.-en grados, entre puntos de mucstreo equidistantes en distintos ángulos verticales de 
elevación II; 

número entero de I a N. tal que el valor del ángulo de elevación II, en grados, es igual a no: 

número de intervalos menos uno [ N - ^? - I i; 

es el valor cfic.17 de la radiación dado por la ecuación 1 1 ) para k - 1 , correspondiente al 
ángulo de elevación II especificado (el valor de O es O en el primer termino de la ecuación (i) y 
«A en el segundo término); e(Ü) se calcula utilizando la ecuación (4). -'<..'- 



« 8 » " [ Z t FJ/WJ/M coi ¥ ^5„ coi 8)1» 



(4) 



i-esimn elemento; 
j-ésimo elemento, 
número de elementos del sistema; 



diferencia entre los ángulos de fase «Je las intensidades de campo de los elementos «simo y 
/eximo del sistema: 

S, : separación angular entre los elementos i-ésimo y /-étimo del sistema: 

/>($« eos 0) : función de flrssel de primer tipo y orden cero de Ij separación aparente entre lo» elementos 
f-csimo y y-CMmn. Cn la ecuación (4>. \ se ctprcsa en radianes. Sin «mbarjio. cuando <e 
ulili/an tablas especiales de las funciones de Ucssel que dan el argumento en grados, isj»- 
valores de S, pueden expresarse en grados. 



•»*-_. . .»._ 



Relación enlre la mienudad de campo y la comente en la amena 

La intensidad de campo resultante de una corriente que atraviesa un elemento de antena vertical es: 



Cálculo 4*1 diagrama de radiacióa de antenas dirrrciunalcí 



tntrttilint'h'tn 



I sle Apéndice expone los métodos de cálculo que se empican para evaluar la intensidad de campo 
producida por una antena direccional en un punto determinado. 

I. fÁvaí iitnff ucneraln 

f-.l diagrama teórico de radiación de la antena direccional se calcula utilizando la siguiente ecuación que 
suma los campos de cada elemento (torre) del sistema de antenas: 



donde: 



E: 
R.: 
/: 
tí: 

r : 
H : 



£ „ Mco«(G*n6)-cosG | H , , 
2icr eos 8 



intensidad de campo (mV/m); 

resistividad del espacio libre {R, <• 120» ohmios): 

corriente máxima, en amperios '; 

altura eléctrica del elemento, en grados: 

distancia desde la antena, en metros: 

ángulo de elevación, en grados. 



mV/m 



(S) 



donde: 



donde: 



EtÍW.8) 



"I ■ I 

*i I FJM l V' + S. eos O eos <«p. - sp) 



m< 



eos (G, sen 8) — eos C, 
(I -eos GJcosB 



(I) 



(2) 



£r(*. ") : valor teórico de la intensidad de campo inversa de la distancia, en mV/n a I km para 
valores dados del acimut y la elevación: 

K,_ : factor de multiplicación en mV/m que determina el tamaño del diagrama (véase la 

deducción de K u *n el punto 2.J siguiente); 

n : número de elementos del sistema direccional de antenas; 

i :. j-ésimo elemento del sistema: 

/■',: relación entre la intensidad del campo teórico producido por el Aésimo elemrnto del 

sistema y la intensidad del campo teórico producido por el elemento de referencia; 

B : ángulo de elevación vertical, en grados, medido desde el plano horizontal: 

fi<0) : relación entre los campos radiados en los planos vertical y horizontal por el i-rsimo 

elemento con un ángulo de elevación 0; 

(7, : altura eléctrica del elemento en grados: 

S, : separación eléctrica del i-ésimo elemento del punto de referencia, en grados. 

•>,: orientación del Aésimo elemento desde el elemento de referencia (con respecto al Norte 

verdadero), en grados; 

tj» : acimut (con respecto al Norte verdadero) en grados; 

«C ( : ángulo de fase eléctrica de la intensidad de campo debida al r-esimo elemento (con respecto 

al elemento de. referencia), en grados. 

Las ecuaciones (I) y (2) suponen que: 

— la distribución de las corrientes en tos elementos es sinusoidal, 

- no hay pérdidas en los elementos ni en tierra, 

- los elementos de la antena están alimentados en su base y 

— la distancia al punto de cálculo es grande con relación al tamaño del sistema de amenas 



I r\ rl salur máximo de la corriente en ana dimikuoon iinusoidxl. Si la allurs eléctrica del tiéntenlo ct inferior 1 •O*, la 
a-rumie en la bate será inferior a /. 



A I km v cu i'l pl.inD hivi/iuiial III ■* ff ): 

I20it/(1 -eos C) x K) 1 
r. » 

l'fir iiiiiMfiuiriile 



WIOOOI 



mV'm 



E - 60/(1 - eos O'l 



mV/m 



(f>) 



(7) 



2 .1 IKiermimunm tlr lii tómenle mu ama en autencia dt perUntas 

I n el caso de una toirc de sección transversal unilonne o de un elemento de lipa similar en un sistema 
ilirciiion.il. la comente en ausencia de perdidas correspondiente al máximo ile la coiricmc es' 



/, - 



W¡-coVc,) 



w 



ilonilc 



/, : 
A.: 



corriente máxima en amperios en el t-ésimo elemento: 

constante de multiplicación en ausencia de pérdidas, calculada como se indica en el punto 2.1 
anterior. 

I a corriente en la base viene dada por /, sen C,. 

2.4 Perdida de potencia en el %¡Mema de antena 

La energía se pierde en un sistema direccional de anlcn.i.s por diversas rjjonev. perdidas en iicir.i. 
pérdidas por acoplamiento de antenas, etc. Para tener en cuenta todas las perdidas, se puede suponer que la 
resistencia de pérdida del sistema se inserta en el punto que corresponde a la corriente máxima La pérdida de 
potencia es: 



1000 ,r, 



<°l 
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donde ' 



/•»: 



pérdida total de potencia, en ItW: 



R, : resistencia de pérdida supuesta en ohmios, para la i-ésima torre i (1 ohmio, a menos que se 

indique lo contrario) ': 

I,: corriente máxima (o corriente en la hase si la altura eléctrica del elemento es inferior a 

90 grados) para la Pésima torre. 

2 5 DrltrmmiH ion de una comíante de multiplicación corregida 

La constante de multiplicación A' se puede modificar como sigue para tener en cuenta la pérdida de 
pnlcncia en el sistema de antenas: 



ii 



es el mismo parámetro que en el cuso del diagrama ampliado (véase el punto 2.7): 

numero de aumentos; 

diferencia entre el acimut «? de la radiación deseada y el .Rcniut centra) del i-ésimo 
aunirnt». Obsérvese que A, dehe ser inferior o igual a u,; 

amplitud total del i-ésuno aumento; 

valor del aumento, dado por la «presión '• 

*i - [& NMI (<M)]* - [£,„,<■>,. 0)]' ' |I3) 



donde. 



K,: 

K: 

T: 



-Ír-hif 



donde - 



110) 



constante de multiplicación, una vea corregida, teniendo en cuenta la resistencia de perdida 
supuesta: 

constante d« multiplicación en ausencia de pérdidas calculada en el punto 2.1 anterior: 

potencia de entrada del sistema en kW; 

pérdida tota) de potencia en kW. 



s>, : acimut central de aumento del Pésimo aumento: ' 

¿wml'Pi- "I : radijeion aumentada en el plano horizontal en el acimut central del r-ésimo aumento Iras 
aplicar dicho r-ésimo aumento pero antes de aplicar los aumentos subsiguientes: 

• r 

r i\ i ('I*. . ") : valor intermedio de radiación en el plano horizontal, en el acimut central del i-csimii 
aumento. Este valor intermedio corresponde a la radiación obtenida ' tras aplicar los 
aumentos precedentes (si los hubiere) al diagrama ampliado, pero antes de aplicar el 
r-ésimo aumento 



La nmstencjt de pérdida no «ni ea «linjiin caso superior a aa valor tal que *', imw rl punin ;<■! il,f¡rra del kat» 
cakvUdo pan una misttncia de I ohmio en mas del IOS» 



APÉNDICE 4 
- (al Anexo 2) 



2 '■ Valnr ,lc la miluuum i/uc dcht- nutilinir'.r pura «Jiri'nus dtriii umtitei truliv rluacl 

l.u radiación A, de amenjs direccion.ilcs se calcula como sigue' 

E, • K, r(ll) mV/in a I km 

2.7 Cali al» de lu% valore* tle un diagrama amplia Jo 

Un diagrama ampliado se calcula como se indica a continuación: 



Fórmulas par* *• cálente ac la radiación vertical normalizada 
producida par anima* seccionadas y de carga terminal 



Básicamente, se utiliza la siguiente fórmula: 






i 
rV„,(«a.«> - 1.0Í jtKrda. 0)]' + Q'V 



donde: 



(MI 



'•; Mr (ir>, ()>: radiación del diagrama ampliado-pata un ai i muí determinado «? y un ángulo de elevación 
,.. determinado ti; 

c'i (>p. (I) : radiación del didgrama teórico para un acimut determinado «9 y un ángulo de elevación 

determinado II: 

Q ; factor de cuadratura, calculado como sigue. 

0- C.*(") 



donde: 



es el Valor de Q en el plano horizontal y es normalmente la mayor de las tres cantidades 
siguientes: 



donde: 

C : radiación bajo el ángulo de elevación 0: 

Fx, : radiación en el plano horizontal , , 

A continuación figuran fórmulas especificas para antenas de carga terminal y antenas seccionadas típicas. 

Ln estas fórmulas se utilizan una o mil de las cuatro variables, A. B. C y D. cuse» valores se indican en 
la* columnas 6, 7, g y 9, respectivamente, de la Pan* ll-C del Anexo I. - 



Cuando A, a negativo se obtiene un aumento negativo; cuando A, es positivo ac obtiene tm jámenlo positivo. 4, m> liebe 
ser tan negativo como para que £ W(U> («. 8) resulte inferior a E r (t, ti) a cualquier acimut • o .inenlo de elevación H. 



Amena de carga terminal (cuando el valor inscrito en la columna 12 de la Parte ll-A del Anexo t es I) 



10,0 



\qJp 



0.0:5Kj¿rVl' 



tm _ cw B co * *- A Kn 0) ~ **" ® Í5Ü B ua (x * cn 0) - t"» M + B ) 
eos 0[cos 8 - eos [A + Bfí 



Bill) «c calcula como sigue: 

Si la altura eléctrica de la torre más corta es inferior o igual a 1X0 grados,' entonces- 

#(") " A(dl parj la torre más cortj 
Si la altura eléctrica de la torre más corta es mayor de 18» grados, entonces: 



donde: 



A : altura eléctrica de la torre de la antena: 

B : diferencia entre la altura eléctrica aparente (basada en la distribución de la corriente) y , la altura 
eléctrica real (A): 



((0) 



([/(OJ * + 0.0625JT 
1.030776 



dunde el valor de/(H) corresponde a la torre más corta. 

Nula Al comparar las alturas' eléctricas de las torres de antena rt.ni determinar la mas corta, drhe utilirarie la altura total 
aparente ¡determinada por la distribución de la corriente) en el «ato d« lorrrs krecionada» u de sarta irrmin.il 



: ángulo de elevación con respecto al plano horizontal. 

Nina ■ Cuando 8 es igual a cero (es decir, cuando no se utiliza carga terminal) la fórmula se reduce a la de una antena vertical 
simple 



2.H Calculo de lia valora del diagrama aumentado (ampliado modijUada) 

Y.\ objeto del diagrama aumentado es colocar uno o más -parches» en un diagrama ampliado A cada 
«parche» se lo denomina un «aumento». I-I aumento puede ser positivo (cuando resulta en una radiación mayor) 
o negativo (cuando resulta en una radiación menor). En ningún caso el aumento puede ser tan negativo que la 
.radiación del diagrama aumentado resulte inferior a la radiación teórica 

la» limites del aumento pueden superponerse, es decir, que un aumento puede a su vez ser aiinu'ni.ido por 
un aunientn ulterior Para asegurarse de que se efectúan eorrrct.tmrnle los caliulns. se pioces.in los aumentos por 
orden creciente ilc acimut central del aumento, comen/ando por el Norir verdadero Si rtiste m.is de un aumento 
ron el rm»mn acimut, se los procesa por orden ilectectenle de amplitud (es decir, se empie/a por el de m.isor 
imnliiud) Si esiste mas de un aumento con el mismo acimut central > la misma amplitud, se los procesa por 
orden erre tente de su efecto 



'•-«.«Jts/i, 



«I - j[Wu>. 



"U* + *'i0)£/t,c.« 



•ROf 



112) 



ilnllilf 



',,.*.('». «') radias ion del diagrama aumentado (ampliado mml.li, .,.!„, p,„., „„ . Klini „ dctciiii.ii.id.. «i » 
un ángulo de elevación determinado II. 

/,,»■<•. »l - , radiación del diagrama ampliado para un acimut dclcrininaiio .» s B ,,[„ de clcv.u.on 

uelrrniinado (t. 



2. Antena seccionada (cuando el valor inscrito en la columna 12 de la Parte ll-A del Anexo I. es 2) 



je- 



[cos fl eos M sen 8) - eos (A + B)} ten (C + D - A} + sen «[co* D eos <C sen 6) - sen 6) 
- sen sen D tea (C sen 0) - eos (C + /> _ A ) co» (a sen 0)] 



donde: 



eos fl([eot B - coi {A + fl)] ten (C + O - A) + ten «[coi D - eos (C + D - A)]) 



A : altura eléctrica real de la sección inferior; '"*~ 

B : diferencia enlre la altura eléctrica aparente de la sección inferior (basada en la distribución de la 
corriente) y la altura eléctrica real de esta misma sección (/I); 

C: altura eléctrica real total de la antena: 

D: diferencia entre la altura eléctrica aparente (basada en la distribución de la corriente) de la totalidad 
de la torre y su altura eléctrica real (C); 

: ángulo de elevación con respecto al plano horizontal. 



3. Las administraciones que se propongan utilizar otros tipos de antenas deberán facilitar detalles de tus 

características y un diagrama de radiación. 



BOLETÍN OFICIAL 1* Sección 



Jueves 23 de Junio 




APfeNmci; s 

(■I Anexo 2) 
lafonaacioa tánica adicioaal 



l-sle Apéndice contiene información técnica adicional y ejemplo. Je mi-todo* de cálculo que pueden servir 
■le awidj para las administraciones al efectuar Ion cálculo» destinado* a eslahlcs-cr su» planes. 

I. tjemnlm //i* talculo de inleniidad de campo en trayeiliu hionugenros (\casc el punto 2.1 I drl presente 

Anco») 

ai Dctcrminucuin de la mtrnsülad de rampa eléctrica a una dinamia duda de umi citación 

Supóngase un.i estación de 5 kW de potencia, en la frecuencia de I 240 ktlz. La iiilcn\idad de cimpa 
característica 'de Inamena es de 306 mWm. 

Supnnis.'tmus que se desea conocer la intensidad de campo a 4(1 km de distancia, v que l.i conductividad es 
«le 4 mS/m en liuln el Irasctlo. 

I leí gráfico 15 (I IWI • 1 240 klb) obtenemos, en la curva correspondiente a 4 ni.S/in. unj intensidjd de 
campo de 45,5 dll(uV/m| 1 1X8 uV/m). 



Luego 



K " K, ÍO) v ^ " '""loo™^ " I 2 * 6 »*" ° *M«ill(uV/ni, 



hl Determinación de la distancia a la qu* te obtiene una intensidad Je campo dada 

Con lo* datos del ejemplo anterior ¿a que distancia se obtendrá una intensidad de campo de 5U0 uWm o 
54 dlKuV/m)? 

Como la antena considerada produce una intensidad de campo característica de 306 mV/m y la potencia 
ile la estación es de 5 kW. es -decir,' las condiciones son diferentes a las de los gráficos I a IV (IIK) mV/m a un 
kilómetro), por consiguiente es necesario determinar el valar de intensidad de campo antes de recurrir a la figura 
correspondiente. 



I".l valor calculado será: 



E » " r^e - 1!° " ffl - ".I uV/m o 37.3dB(uV/m) 



£,Jp 306 x J$ 



Según la curva correspondiente a 4 mS/m del graneo 15 se encuentra que 37,3 dlXu.V/m) corresponde a 
una distancia de 62 km. 



CáUulo de la intensidad de rampa para trayectos no homogéneos (véase el punto 2.3.2 del presente Anexo) 
Considérese el trayecto siguiente: 





S, -49mS/m 




S, » I mS/ra 




rf.-JOkm 






d, - (0 ka ' 




17" 











ai Para una estación de 25 kW en I 000 kHz y una antena cuya intensidad de campo característico es de 
100 mV/m. ¿qué intensidad de campo se obtendrá a 60 km 7 

En el graneo 12, curva de 40 mS/m, se obtiene en el punto de discontinuidad (30-km) una intensidad de 
campo de 69 dB(uV/m) o 2.1 u.V/rn. 

En la curva correspondiente a 2 mS/m se obtiene la misma intensidad de campo a 9.5 km (d - 4.5 km|. 

La distancia equivalente cuando d, - 60 km, es 

d + id. - a\) - 9.5 > (60 - 3(1) - 39.5 km. 

Dt la curva correspondiente a 2 mS/at se obtiene un campo de 41 dll(iiV'm) para I kW o 141 uV m a 
3»J km. 

Por último se calcula la intensidad de campo: 

E " Ep * ía> -J* " Ml x ¡S * ^ " 70í MV/m 

fc) En el mismo caso anterior, ¿a qué distancia estará el contorno de 500 uV/rn'.' 
Primero se determina la intensidad de campo: 
I0OE 100 

E.JP " lOO^/Ü 



uV/m 



¡siguiendo la curva correspondiente a 40 mS/m del gráfico 12 se ve que a 30 km la intensidad de campo es 
de 69 dli<|iV/m) o 2.8 uV/m. Este valor es mayor que el buscado (0,1 mV/m), por lo que se tendrá una distancia 
mayor de 30 km. 

La distancia equivalente para una conductividad de 2 mS/m es de 9,5 km. 

Siguiendo la curva correspondiente a 2 mS/m, se encuentra el contorno de 100 (uV/m) o 40 dB(u,Wm) a 
46 km. que es la dutancia equivalente. La distancia real será 46 4- (30 — 9,5} km - 66.5 km. 



'3. 



Parámetros del trayecto 



Sean a, y h, la latitud y longitud, respectivamente, del extremo transmisor, y o» y h„ las del extremo 
receptor. Pueden calcularse los parámetros del trayecto corto de circulo máximo. Las coordenadas Norte y Este te 
consideran positivas: las Sur y Oeste, negativas. 



3.1 Distancia de circulo máximo 



d- lll.lt x d' 



km 



donde: 



o" - are eos sen a r sen a k + eos o r cot o> eos (ó, - ó r )l 



3.2 Acimut del trayecto desde cualquiera de los dos extremos. 
Sea, por ejemplo, la estación transmisora: 

sen a, - coso" sen a T 



arceos - 



senrf* coi a r 



.< 3 Coordenadas de un punto sobre un determinado trayecto de circulo máximo a una distancia d km a partir 
de un transmisor. 

u - are sen [sen « r co»sf*+ eos a r sen d'cos a,] 

* - °r + * ' .' í 



donde: 



*4¿. 



r/*- 



111.11 



km 



k - are eos 



(eos d* — ten a T sen a) 
eos «j eos a 



si sen (*« - b t ) > 



si sen (/■„ - b,| < 



k — —arceos 



(coa rf* - sen a r sen a) 
eos a r eos a 



Ohsersese que se h.i utilizado el emplazamiento drl transmisor para et .-cálculo de a y fríen estas 
es uaemnes. pero también es posible utilizar el cmpUzaiMcaio del receptor.. , 

4 I templo ile iip.'rthiim del prmctpin de extluMÓn del ÍOtfi (véase el punto 4 7 2 del présenle Anexo) 



determinado de manera que 0* < a < 180". El acimut en grados Este con relación al Norte hacia el receptor es 
« r si sen (n» — .»,) > 0. o es igual a (360* - o r ) ti sen (o* - b T ) < 0. La misma ecuación se utiliza, 
inviniendo las latitudes, para el extremo receptor. 
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nV/m 


iffl(//V/m) 


dflOiV/m) 


aV/m 


dOOiV/m) 
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A 
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42.9 


26 


««.9 
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C 
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26 
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«S 
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(i) En orden drtcmdeiitc de un conlribuckKMS individuales intrríerenle». 



5. Método ümplijicado para el cálculo de la interferencia por onda ionosférica a estanones de cta*e A 

El cálculo de la interferencia a una estación de clase A, utilizando el método RSS aplicado de punto a 
contorno, puede simplificarse de la siguiente manera: 

' 5.1 Se determinará la intensidad de campo utilizable de punto a punto de la estación a proteger Se 

identificaran las estaciones que contribuyen al RSS (el numero de estanones que contribuyen al RSS está limiudo 
matemáticamente por el principio de exclusión del 50% a vn máximo de cinco, siendo éstas las mas significativas). 

5.2 Para cada estación que contribuye a la intensidad de campo uiilirahlc se determinará un punto de 
protección que quedará definido por la intersección del contorno protegido de Ij onda ionosférica y el trayecto de 
circulo máximo que une el punto del emisor a proteger con el punto emisor interferente" (cuando las estaciones 
que contribuyen a la intensidad de campo utilizable poseen antenas, omnidireccionales. este punto corresponde a 
la situación más desfavorable en el caso de protección punto a contorno). 

5.3 Cuando las estaciones que contribuyen a la intensidad de campo ulilrzablc poseen amenas direccinnnlcs. 
la stftal •interferente se calcula de punto a punto en el o los máximos de radiación comprendidos en el arco 
subtendido por el contorno protegido. Si se encuentra que una o más seriales contribuyen al campo uiili/able 
caicalado en el pumo 5.1 anterior, los puntos de protección estarán en las intersecciones del contorno protegido > 
de las arcos de circulo máximo, en los acimutes correspondientes a los máximos de radiación 

5.4 Para determinar la prolección a estaciones de dase A de acuerdo con esie método, se cileul.i. p.n.i inda 
punto de protección la contribución a la interferencia de cada una de tas estaciones que se h ihian iilenmuadci 
como contribuyendo a la intensidad de campo utilizable de punto a punto. P.I result.idn de estos eákulos se 
wtilrrará como se indica en el punto 4.10 2 del presente Anaxo. 

6. Apliau huí de criterios de protección menos restrictivas en arreglos particulares 

l-n arreglos bilaterales o multilaterales entre las administraciones interesadas, en caso necesario, pueden 
adoptarse los criterios minos restrictivos siguientes. 

Dentro de las fronteras nacionales de un pais, el contorno protegido es el contorno correspondiente al más 
elevado de los valores siguientes: intensidad de campo nominal uliliaahle o intensidad de campo utilizable 
resultante del Pian, determinada como sigue: 

6.1 Para una estación de clase A. 1) o C en operación diurna, el contorno protegido (de la onda ionosférica o 
de la onda de superficie) es el contorno correspondiente a -la intensidad de campo nominal utili/ahle. o si está 
más cerca del transmisor, el contorno correspondiente al lugar geométrico de la intensidad de campo utilirahle. El 
valor de la intensidad de campo utilizable se calcula de acuerdo can los puntos 4.7.1 y 4.7 2. 

6.2 Para una estación de clase A. en operación nocturna, el contorno (de la onda de superficie o. de la onda 
ionosférica, considerando el más alejado del transmisor) protegido contra la interferencia por onda ionosférica es 
el contorno correspondiente ■ la intensidad de campo nominal utilizable o, si está más cerca del transmisor, el 
conlorno correspondiente al lugar geométrico de la intensidad de campo utilizable. El valor de la intensidad de 
campo utilizable se calcula de acuerdo con los puntos 4.7.1 y 4.7.2. 
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M Para una colación de clase B o C en operación nocturna, el contorno protegido contra interferencia por 
omli) i ionosférica es el contorno correspondiente a I* intensidad de campo utilizahlc, calculada de muerdo con los 
puntos' 4'.7.'1 "y 4.7.2,' 

6 4 I -OH cálculos de la intensidad de campo utilírahte a que se hace referencia más arriba excluirán la 
contribución de cualquier estación inscrita en el Plan en virtud del procedimiento especial del punió 4 3 del 
Acuerdo. 

6.5 No se aplican las disposiciones del punto 4.10.2 del presente Anexo. 

7. (.'nntideracirmes nohre la reipuexia a frecuencia imagen del receptor 

Con propósitos de planificación, cuando una administración busca la frecuencia mas apropiada a ser 
utilizada por una' estación puede considerar la aplicación de una protección adicional de l.i señal por onda de 
superficie mediante la protección de la respuesta a frecuencia imagen del receptor, a fin de reducir, en lo posible, 
el riesgo de interferencia debido ■ las características de los receptores cuando tas roñas de servicio de las 
estaciones se superponen. 

No obstante, en roñas donde los canales disponibles son escasos una administración puede decidir no 
tener en cuenta esta limitación. 

Si una administración desea aplicar esta protección, debe asegurarse de que la intensidad de campo de una 
estación con una frecuencia superior en 90(1 a 920 V 11/ a la frecuencia de la estación a proteger, no exceda en más 
de 39.5 sin el valor de la intensidad de campo correspondiente al contorno protegido de esa estación. Ble nivel 
de protección es el mismo que para el segundo canal adyacente. 
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APÉNDICE 6 
(al Anexo 2) 



Método ulllizado por la IFRB lar* calcular las 
- earictcrislicis de radiaelñn de las antenas stccionadis 

(Las columnas a que se hace referencia a continuación 
son las de la Parte ll-A del Anexo I) 



4. Torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es 6 



/<«) - 



eos (A sen 6> - co» ( A - B) ros (fl sen 6) *■ sen 8 sen H - B) sen (» sen 0) 
co» 6 [I - eos [A - «)] 



donde . 



/Ifll 



A • altura rlritina tnl.it de la torre: 

K jltufi eléctriía de la sección inferior: 

i): ángulo «le elf» ación. 

Turre vccuhii.kU cu.inilo el v.dnr inscrito en la columna II es T 

('|n>s{.t sen H) cus 4 1 t cos|/)sen0) - [eos (fl - A) eos (.-4 sen ) i se n (H A | sen (I sen {A sen (Ifl 
cTÍ~cos ^ÍTcoTiT[Í "~ ce* l/HTÍli "~ " ' 



donde 



.4 - altura clii-lru.i de la sección inferior; 

A : altura rlrcinc.i iot.il de la antena: 

( rt'l.uiKit do li*< valores maxrmos de la corriente en las dos secciones, 

II • ángulo de elevación. 

torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es H 



Si » - 

Si > 0: 

1 a parle real viene dada por. 



/«» 



/ÍO) - 1 



y/ parle real 1 4 parte imaginaria 1 



T~lV~- sen 7 © '" CM t 1,14 iB ~ A) l + 2 cot ' , • ,4B, cos < A ,en •> - c ' D<< 4 i») sen 0J¡ 



l.a parte imaginaria viene dada por: 

, f sen UA + B\ sen 9] I.M \ ,...,- ... , ,,.,.■„ ,, 

D coi < -¡ + , s— • sen [1.14 (II ~ 4)] - 2 sen {1,14/íl cos (A 

l senS 1,14* - sen' 8 1_ 

(A + BlsenO ]"] í 



senO) 



sen 8 sen [{A 

1, 



donde: 



A . altura eléctrica de la sección inferior de la torre: 

B : altura eléctrica de la sección superior de la torre: 

C : factor de escala cal que fffi) es I en el plano hori7ontal: ' 

D : relación' absoluta entre las componentes real e imaginaria de la corriente en el punto de amplitud 
máxima: """ 

H : ángulo de elevación. 
Non • 1.14 n U relación cnlrc la velocidad de la luí y la velocidad de propagación a lo largo del radiador 



7. 



Torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es 9 



/(«)- 



cos (4 ten 9) [cot {B «en 8) 4- 2 co* [A sen 0)} 
3 cos 8 



t. Torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es 3 

2 cos (90 sen 6) eos [(4 + 901 sen 0] + cos (4 sen R) - cos 4 



m 



cos 0(3 - cos A) 



donde: 



A : altura eléctrica de la sección de base; 
' ángulo de elevación. 

2. Torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es 4 



donde: 



4 : altura eléctrica del centro del dipolo base; 
■ : altura eléctrica del centro del dipolo terminal; 
fl : ingulo de elevación 



m 



coa (4 sen 6) [coi (4 sen 8) - coi 4] 



eos 8(1 - coa A) 



donde: 



4 : altura eléctrica de la sección de base; 
: ángulo de elevación. 



ANEXO 3 



al Acuerdo Regional sobre el servicio 

de radiodifusión por ondas hectométricas 

en la Reglón 2 



3. Torre seccionada cuando el valor inscrito en la columna 12 es 5 



/(8)- 



co* (4 sen 0) - cos 4 CD cos 8 (eos (4 sen 8 1 + {eos [(4 + B) sen 8]) 
cos 8 C'-señ 1- !} 



. 2D 

l +— -coj4 



donde: 



4 : altura eléctrica de la sección de base: 

A:' altura eléctrica de la-sección terminal; 

C: factor de distribución de la corriente: 

D' relación entre la corriente máxima en la sección terminal y la corriente máxima en la sección de base; 

8 : ingulo de elevación. 



FORMULARIOS 
que te utilizarán para la aplicación del Articula 4 del Acuerdo 

1. En este Anexo se describen los formularios que se utilizarán para la aplicación del Articulo 4 del Acuerdo. 

2. Las administraciones que deseen someter la información equivalente en cinta magnética, con autorización 
especial de la IFRB, presentarán esos datos únicamente en el formato aprobado por ta IFRB. 

3. Se han previsto cuatro formularios, cada uno de los cuales corresponde a las siguientes informaciones: ' 
PARTE I - Información ¡eneral sobre ta estación transmisora. 
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Casilla N" 



PAR1K II — Sección I: Características de las antenas dirercionalet (cuando se conoce la constitución de la 
antena) 

Sección II Campa rujiado en varios sectores. (Se utilizará cuando no se conoce aun la consti- 
tución de la antena) 

PARTF. III — Información complementaria para sistemas de antenas direccionales con diagrama de radiación 
aumentado (ampliado modificado) 

PAKTC IV — Información complementaria para torres de carga terminal o seccionadas 

4 Las administraciones utilizarán solamente estos formularios o una reproducción exacta de los mismos. 

5 La IKRD devolverá los formularios que no hayan sido correctamente completados. 

n. La administración notificante insertará en cada formulario el número de la sene de la IHRB. si lo conoce. 

!)e lo contrario dejará en blanco el espacio correspondiente. 



PARH I 

Información general 
Instrucciones para relimar el formulario 



Jl 



35 



.16 



J17 
44 



OPLRACIÓN NOCTURNA 
Potencia de la estación (kW) 

Indiquese la potencia de la portadora suministrada a la antena para la operación nocturna, con 
una precisión de dos decimales cuando la potencia sea inferior a I IW; 

Valor eficaz de la radiación teórica ImV/m a I km) para la potencia de la estación durante la 
noche 

Tipo de la antena 

Tipo de la antena utilizada para la operación nocturna Para los símbolos, véase la casilla 26: 

(Véase la casilla 27). 

Observaciones 

Indiquese aquí toda información adicional que sea necesaria como, cuando proceda, la identifi- 
cación de la red sincronizada a la que pertenece la estación. Si se prese la operación' en el 
tiempo compartido, indiquese tal circunstancia en esta casilla e identifiqúese la otra asignación 
que interviene; 

Coordinación con arréalo al Articulo 4 

País — Indiquese el nombre de los países que puedan resultar afectados y con los que se 

estima necesaria la coordinación, utilizando para ello los símbolos del Cuadro I 
del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias: 

En curso — Inscríbase una «X» si está en curso la coordinación con esos países: 

Aceptación 

obtenida - Inscríbase una «X» si la coordinación se ha efectuado con éxito. 



< ,iull,i ,V ■ 
til 






IX 



07 



(Hi 



09 



12 
13 

:i 

25 



27 



Jdmintsttiii ion 

Indiquese el nombre de la administración, el número de referencia > l.i lecha en que se iclU-n i d 
formulario 

/ miirm ¡a asignada tkllzl 

\ritiil>rt Je lu i'sttitión transmisora 

Indiquese el nombre de la totalidad o el nombre por el iu.il se conoce la estauon Limítele .i iin 
total de 14 el número de letras s cillas. 

Oístuitno Je llitmttdu 

Información facultativa. Limítese a un total de 7 el numero de letras y cilras; 

lilcnulit ación adu tonal 

Indiquese toda información adicional que se considere esencial para completar la identificación 
de la c-slacuin Si esta información no fuese esencial, se dejará esta casilla en blanco. 

( lase de esini ion (A. B o C| 

.1 
Insértese A. f) o C según la ciase de estación, de acuerdo con la definición dada en el Capitulo I 
del Ancso 2. 

Situoiion opcraiuutul 

Indiquese la situación nperacinnal de la estación inscribiendo O para la c-a.H'ión que se h.illc en 
operación y P para la estación cuya entrada en luncionamicnln este prevista, 

ruis 

Indiquese el pais o zona geográfica en que la estación esta situada, utilizando para ello los 
símbolos del Cuadro I del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias; 

Coordenadas geográficas de la estación transmisora 

Indiquese las coordenadas geográficas (longitud y latitud) de la ubicación de la antena ti.msini- 
sora. en grados, minutos y segundos Los segundos sólo se indicaran si se dispone de tal 
información Táchense las letras N o S que no correspondan A falta de indicación de los 
segundos, la ll-'KH empleará en sus cálculos un valor igual a cero: 

Indiquese el monso de la aplicación del Articulo 4. 

a) nueva asignación; 

bl modificación de las características de una asignación inscrita en el Plan; 

c) anulación de una asignación: 

Indiquese si la modificación ha sido hecha de conformidad con el punto 4 M4 del Articulo 4 del 
Acuerdo; 

Ln caso de una nueva estación indiquese la fecha de entrada en operación, cuando se trate de un 
cambio de las características de una estación ya inscritas en el Plan; indiquese la fecha del fin de 
la operación o la fecha de inicio de la operación con las características modificada*. 

OPr RACIÓN DIURNA 

Puiencia de la estación ikW) 

Indique-se la potencia de la portadora suministrada a U antena para li or*eMii'»rv*<lni"ii ion 
una precisión de dos decimales cuando la potencia sea inferior a I kV\ 

Valor eficaz de la radiación teórica (mV/m a I km) para la potencia de la estación durante el 
día: 

Tipo de la antena 

Indiquese el tipo de la antena utilizada para la operación diurna Utilícense los símbolos 
siguientes: 

A - Antena simple omnidireccional 

B - Antena direccional cuyas características son conocidas (dchc rellenarse la Parte II. 
.Sección I) 

C - Antena direccional cuyas características no se conocen, pero para la cual se indican 
sectores de radiación limitada (se necesita la Parle II. Sección II) 

1 - Antena omnidireccional de carga terminal (debe rellenarse la la Parte IV) 

2 - Antena omnidireccional seccionada (debe rellenarse la la Parle IV); 

Altura eléctrica de la amena vertical simple 

Indiquese la altura eléctrica, en grados, de una antena vertical simple utilizada durante el dia Si 
se trata de una antena de tipo distinto del A. se dejará en blanco esta columna: 



RJ81 



NOTIFICACIÓN 



N n dctencdclall'RR 



A UTU l/AR PARA LA API ICAOÍ1N DFI ARTlOILO 4 M.l ACl'PRDO 
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CARACTERÍSTICAS DE UNA ESTACIÓN DE RADIODIFUSIÓN 

INFORMACIÓN GPNFRAL 



PARTE 1 



Urly Adminisiiauísn 



Notifitaiifai N n 



lesna 



I rcsueiHia a*if nuil» iVHz) 



1 siaciftn 
Iransnrnma 



Ntimhrc de ta estación 



Disiintiso de llamada 



Idenlituasión adicional 



(lase de KlasiAn (A. B o O 



Coordenadas inierifícaí de la estación transmisora 



® 



© 



© 



® 



© 



© 



I > I 



.i i i zx: 



I*' : »1 '*' : ■ 



© 


■) Nueva 
•MI nación 


1 | b) Modificación de 
L_J las características 
de una aiignación 
intenta ea el Plan 


D 


c) Csncdadon de 
una itianatiAfi 


D 


© 
© 


MtTsdintauAn de conformidad 
con d punto 4 2 14 

Fetha de entrada en servido o 


Si 


D 
I 


- □ 
















Dia Mes Año 











Características de la esiaeión 


Operación diurna 


Operación noclurnt 


Eilado de 1» estación (0 o P) 


® 







® 


P 




Potencia de la estación (kW) 


© 


u. 


12; 1 


© 


U 


, ia ■ 1 


Valor eficaz de la radiación teórica 
(mV/m a 1 km) Salvo si el símbolo 8 o C 
rijura en la casilla 26 ó 36) 

Tino de antena 


© 
© 


Un 
P 


[•I 




© 


1 ■ 


, LU-. 1 




□ 




Altura eléctrica (gados) de la 
antena vertical limpie 


© 


U-, 


1*1 1 


© 


U- 


-ttí-l 



\44j Observaciones 


Coordinación de conformidad con el Articulo 4 


Paks 


















Fn cursa 


D 


D 


D 


D 


D 


.D 


D 


D 


Aceptación 
obtenida 


D 


D 


D 


D 


D 


D 


D 


D 
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PARTE H 

Descripción de la aaleaa direci-ional 
Características 4c radiado* de la antea* trasvunisora 



RJ81 



NOTIFICACIÓN 



N"iltviie*lalfRll 



A UTll I7.AR PARA I.A API IC ACIÓN ÜU. ARTICUI O t OH AtlTRtlO 
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(BANDA J1S-I60S «Hr| 

CARACTERÍSTICAS de una estación de radiodifusión 



€í 






-3- 



I. TI formulario de la Sección I «le la Parte II se utilwa cuando se conoce la constitución tic la antena 

dircrcinn.il. Cuando se licne la intención de emplear una antena dircccion.il, pero m> se ennwc todavía la 
constiiuuón, se utilizará el formulario de la Sección II de la Parle II liste ultimo sera sustituid» por un 
fbrmul.irto completado de la Sección I de la Parte II. tan pronto como se determine l.i constitución de diseño. 

2 ■ 'Se invita a las. administraciones a que utilicen la Parte II del formulario parj indicar las características 1 
eléctricas de la antena. A, partir de ta información que asi se proporcione, la IFKB determinara el diagrama de 

radiación. 

3. Como la Parte II no se adapta a la descripción de una antena particular no abarca necesariamente todos 
los tipos de antena en uso. Las administraciones que no puedan utilizar el formulario (Parte II) porque no 
corresponde a la descripción de su antena, pueden comunicar los detalles de la misma en hoia separada, cuidando 
de incluir todos los parámetros necesarios para el cálculo del diagrama de radiación. 

4. Solamente se emplearán, diagramas de radiación cuando no se disponga de la información solicitada en la 
Parte II. Véase el Apéndice 3 al Anexo 2 al Acuerdo. 



Canfín N" 

i 

01* 
02 



03. 



04 



PARTE II - SI'C< ION I 

Descripción de una antena dlreccional que consta de ciinductures veriléales 

Instrucciones para rellenar rl formular!» 



ImlTqiicsc el nombre ¿le la estación transmisora: 

l'.iis 

indiqucse el país en que la estación está situada, utilizando para ello los simholns del Cuadro I 
del Prefacio a la I. ¡Mi Internacional de Frecuencias; 

Indiques* el horario de funcionamiento en que son aplicable-, las características indicadas de la 
antena. Se utilizarán los símbolos «l>» o «N» para indicar que la estación opera durante tojo el 
periodo diurno o nocturno respectivamente. Cuando las características indiíad.ts son idénticas en 
ambos periodos, utilícense ambos símbolos «D» y «N», 

Indiqucse el número total de torres que formjn el sistema. 



PARÍ! tt - «««lín I 



flFSCRIPriON OF I A ANTFNA DIRECTIVA CONS.ISTFNTH TN rONriDCTORr'i VrRTICAI TS 



NotiHcac¡0ll N " 



Ficha 



® 



(02 



t=3 



<£>□ <§>□ 



Nombre de la estación tranirniiora 



H'tfJMn ilr 

ftfncwij miento 
<P. N o l>S) 



Numero 
loial de 
tone* 




(Utilícese una hoja sunJcrnentana en caso de quc haya mia de tO torres ) 



o 



14} Valor efica* de 
li radiación leoríca 



mV/m 
a I km 



1 5) Tipo de diagrama 

*-' rr.EoMi 



LL 



J6J Factor etpcvial 

^-'^ de cuadratura ; 



¿1—1."' 



Wai 
km 



(jj) INFORMACIÓN SUPLEMENTARIA 



PARTE II - SLCCIÓN II 



rl 



Columna W" 
.05 

On 
07 

(IX 

09 

III 



II 

12 



lista columna indica el número de serie de las torres, cuyos parámetros se indicarán en las 
columnas 06 a 12: 

Indiqucse la relación entre el campo de la torre considerada y el campo de l.i torre de referencia: 

Indiqucse, en grados, la diferencia positiva o negativa del ángulo de fase de la corriente en la 
torre con relación a la corriente en la torre de referencia: 

Indiqucse en grados la distancia eléctrica entre el punto de, referencia indicado en la 
columna N." 10; 

Indiqucse. en grados a partir del Norte verdadero. la orientación angular de la torre en relación 
con el punto de referencia indicado en la columna N.° 10; 

Indiqucse el punto de referencia del siguiente modo' 

: cuando la separación y orientación se dan en relación con un punto de referencia común, 

que es por lo general la primera torre: 

1 : cuando la separación y la orientación se dan en relación con la torre anterior: • 
Indiquese la altura eléctrica (en grados) de la torre correspondiente; 

Etlrurtura dt la Inrrt 

F.sta columna debe contener un código comprendido entre y I que indica la estructura de cada 
torre: 

- Antena vertical simple Los códigos I y 2 se ulili/an en la Pane IV para 

1 - Antena de carga terminal indicar las características de las diversas estructuras. 

2 - Antena seccionada Permiten igualmente identificar la expresión apro- 

piada para la radiación vertical en el Apéndice 4 al 
Anexo 2. 

Sala: l.n ausencia de un código especifico cnmsnnndirnir » otros tipos de .-mirna< sercKin.itl.is. las 
administraciones podrán ulilirar tos códigos indicado* en el Apéndice * al Anexo : 



lámitacióa de la radiación cu vario* sectores en ausencia 
de información sobre antenas direcrlonalet 



I I n .Miscrn ¡a de una descripción detallada del sistema direccional de antenas, se necesita una indicación de 

las limitas iones del campo radiado en sectores específicos ln tales casos, el diagrama de radiación (O'.IMl ) se 
subdiMtlc en sectores con indicación del campo radiado máximo. 

I sic formulario se utilizará únicamente para una estación prevista (Pa/te I. «P» inscrita en la casilla 07 ) 

V la i.isill.1 titulada «Moja N.»» figura para comodidad de las administraciones. Se debe inscribir la fciln 

en que se relima el formulario i 



Ciiulln N" 

(II 
02 

0.1 



Instrucciones para rellenar el formulario 



Nombre (por lo general ciudad o localidad) de la estación transmisora. 
Pais 

País o roña geográfica en que está situada la estación transmisora Utiliccsc para ello l.>» 
símbolos del Cuadro I del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias: 

Indiquese el horario de funcionamiento al que son aplicables las características imlu.ulas .le u 
antena. Se utilizarán los símbolos «D» o «N» para indicar que la estación opera durante el 
periodo diurno o nocturno respectiva mentí Cuando las características indicadas son idénticas en 
ambos periodos, utilícense ambos símbolos «O» y «N». -»*. 



Columna N" 



'"? 



y» 



Caqlla /V.« 

14 
15 



16 



17 



Valor eficaz d« ta radiación (mV/m a i km): 

Tipo de diagrama: 

T - teórico 

E - ampliado 

M - aumentado (ampliado modificado); 

Factor de cuadratura especial para diagramas ampliados y aumrntados (ampliad-» rundid* .i>l>is| 
en mV'm, a ) km (cuando se toman precauciones especiales para taranti/ar l.i csi.ihilrit.nl del 
diagrama, reemplaza al factor de cuadratura del diagrama amplndn. habiiiutinrii- uitli/.uli>>. 
.Información suplementaria. 



II 
19 

28 
2v 



FUNCIONAMIENTO DIURNO 

Sectores de radiación del diagrama de la antena durante el periodo diurno en grados a panir del 
Norte verdadero. Se especificará toda la circunferencia entre 0* y 360* ; 

Intensidad de campo máxima radiada en el sector indicado en la columna 18 en el plano 
horizontal en mV/m a I km (véase el apéndice al presente anexo): 

FUNCIONAMIENTO NOCTURNO 

Sectores de radiación del diagramade la antena durante el periodo nocturno en grados a parpr 
del Norte verdadero. Se especificará toda la circunferencia entre 0* y 360* ; 

Intensidad de campo máxima radiada en el sector indicado en la columna 28 en el plam« 
vertical, en mV/m a I km. 



f£ 



20 
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Cualquier información suplementaria que debiera ser incluida en la circular semanal de la tFRR. 
Se podrá agregar cualquier nota explicativa adicional para información de la IFRB. 

M*v ■ Eme formular» deberá wr sustituido por rl correspondiente a la Sección I de la Parir II (tihidjmtnit 
cumplimentado. U« pronto coma M conozca la conuiíación de la amena. 



07 
OH 



Caitlla N.' 



Indique» el acimut central del aumento. Se trata del centra de la amplitud del aumento? 

Indiqucse la amplitud Inlal del aumento. El acimut central del aumento divide la amplitud 
dos partes iguale*. Las amplitudes pueden superponerse Cn tal caso, los aumentos se procesan 
en el sentido de Us agujas del reloj con relación al acimut central del aumento. 




09 
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NOTIFICACIÓN 

A UTILIZAR PARA LA APLICACIÓN DCL ARTlCUt O 4 DEL ACürRDO 

REGIONAL DE RADIODIFUSIÓN POR ONDAS HECTOMETRICAS (REGIÓN ». 

RIO DE JANEIRO. 1911. 

(BANDA 335 -I «03 (Hr) 



N.*dcstritd>lalFRB 



CARACTERÍSTICAS de una estación de radiodifusión 



PARTE II - Sección 2 



DESCRIPCIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DE RADIACIÓN A FALTA DE INI OKMACIÓN 
RELATIVA A LA CONSTITUCIÓN DE LA ANTENA DIRECCIONAL 



Noli^cación H.« f~ 



Fecha 



O 



© 



Nombre de la estación transmisora 
NOTA: lisia noiificación sNo orbe utlKiaru para eslaciones 



Piu 



cn proyecto (Símbolo P en la casilh 10 6 » de la Parle I) 



Funcionamiento diurno 


(5) 

Sector 

de rsducioa 

(arados) 


Valor máximo de la 

inwasidad de campo 

en el plano hon/oaial 

(mV/m en 1 km) 


. .°L=J . . 


'S* 


. . . ISJ- 


. . U . . 


,>j 


4Ü- 


■ i U ■ i 


>í 


. . . LSJ, 


, i L-J i . 


>/\ 


. . . Lü~ 


■ i U . . 




. . . L±J 


, , U , . 


'•>t 


. . . lil 


. i U , i 


5? 


- 111- 


* 




Lü- 



Fuacionamienlo nocturno 



@ 



Sector 

de radiación 

Ijrsdi») 





(g) 



Valor máximo cn 

un plano verlieal 

cualauítri del steiot 

(mV/ni cn I lm) 



lü- 



!•< 



!•]_ 



ük- 



1*1 



© INFORMACIÓN SUPLEMENTARIA 



PARTE III 



licscripcMa de la» caracterisllcas de las amenas dlreccioaales 
coa diagrama aumentado (ampliado Modificado) 



1. 1.a Parte II del proente Anexo contiene información correspondiente a sistemas dircccionales que 
fum-ionan con diagramas teóricos y ampliados. Sin embargo, algunas estaciones trabajan con sistemas de .inicuas 
dircicionalcs con diagrama aumentado (ampliado modificado) Fn estos casos, se realizan cálculo* adicional», 
una ve/ calculada l.i radiación ampliada, para determinar la radiación del diagrama uumi.-iil.nlo de Ij antena 
dirmional Fsta Parle contiene los parámetros adicionales necesarios para los diagramas aumentados (ampliados 
mmlificadusl. 

2. Si se somete la IHtrtc III se deberá someter también la correspondiente P.irte II. 

t I sta Parte sólo se sr>mcterá si en la casilla 1S de la Sección I de la Parle II se ha inscrilo el simholii M 

pací indicar un diagrama aumentado (ampliado modificado). 



(milla N.' 



Información suplementaria. Incluyase toda información complementaria relativa • los diagramas 
aumentados (ampliados modificados). Si te ha utilizado una hora suplementaria para sucesivos +. 
aumentos, sírvase indicarlo en esta casilla. 



RJ81 



notificación 

A UTILIZAR PARA I.A APLICACIÓN Wl ARTICULO 4 l>F(. ACl/rKDO 

REGIONAL DE RADIODIFUSIÓN l<OK ONU AS IILCTOMLTRICAS (RliCIÓN 2). 

RIO DF. JANEIRO. IWI. 

(BANDA 3)5-1 605 kllrl 



características de una estación de radiodifusión 



N.'drsnirdrlslFRB 



PAXTF. III 



DESCRIPCIÓN OH I AS CARA<THR(STICAS l>K I AS ANTLNAS IHRI iriONAl.l.S CON DIAGRAMA 

AMPLIADO V AUMENTADO (AMPLIADO MODIFICADO). Olir. DliUTN INDICARSK CUANIX) SF INSCKIBE 

EL SÍMBOLO M EN LA CASILLA IS DE LA SECCIÓN I DE LA PARTE II 



NiMirnacion N.« 



ro.ni 



© 



© 



'©□ ©□ 



Nombre de U «l iota trtniniMora 



Pab 



M*VtirHi de 
fiinetiinam troto 
|!),No DN) 



Ni'imrfo 
tot.it de 
aumefiiM 



© 



Número del aameato 



01 



02 



OJ 



04 



05 



06 



01 



09 



12 



14 



lé 



ti 



I» 



20 




(Uiilicrse uní hoja lupkmenlarii en caso de Cju* haya mil de 20 inmunos.) 



(09) INFORMACIÓN SUPI FMIN7 ARIA 



PARTE IV 



Infnrmacwa suplementaria para torrea de carga terminal o seccionadas 
utilizadas en antena* nmnidlreccionnles y direccinuale* 



01 
02 



0.1 

04 

Columna N.' 
OS 
06 



Indiqucse el nombre, de la estación transmisora: 
Pais 

Indiqucse el pais en que está situada la estación. Utilícense para ello los simbolos del Cuadro I 
del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias: 

Indiqucse el horario de funcionamiento en et que se aplican las características dadas de la 
antena. Se utilizarán los símbolos «D» para operación diurna y «N» para operación nocturna. 
Cuando las características indicadas son idénticas en ambos periodos, utilícense ambos símbolos. 
«U» y «N»; 

Indiqucse el numero total de aumentos que se utilizan. Debe ser igual o superior a I. 



Indiqucse el número de serie de los aumentos, tal como se describen en las columnas 06. 07 y OX. 
(Véase el punto 2.7 del Apéndice J al Anexo 2): 

Indiqucse (a radiación en el acimut central del aumento. Este valor debe ser siempre igual o 
'' superior al valor del diagrama teórico: 



I. Cuando una aiilcna omnulircccional es de carga terminal o seccionada se inscribirá cn la casilla 26 y/o Jó 

de la Parte I la cifra I ó 2. Procédasc como en d caso de una sola torre de una antena direccional. 

2 Cuando un elemento de una antena direccional es de carga terminal o seccionada, el código cn la 

columna 12 ile la Sentón I de la Parte II será I ó 2. F.slos códigos describen el tipo particular de antena de carga 
terminal o seccionada que utiliza según se índica seguidamente: 



Caulla N" 




01 


Nombre de la estación: 


02 


Pais 



Pais o roña geográfica en que está situada la estación. Utilícense para ello los símbolos del 
Cuadro t del Prefacio a la lista Internacional de Frecuencias: , 

03 " Indiqucse el horario de funcionamiento en que son aplicables las características indicadas de la 

antena. Se utilizarán los símbolos «D» o «N» para indicar que la estación opera durante todo el 
periodo diurno o nocturno respectivamente. Cuando las características indicadas son idénticas en 
ambos periodos, utilícense ambos símbolos, «D» y «N». 



'¿ .',: 
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Columna N." 



Ai»f.Nnicr 

(al Anexo .1)' 



IM 



Número de la torre: 






■ , i 

■'•, r 



'--•-.•i » 

-:>t 



'¿ 



Las columnas Sil indican los valores de cuatro características de los elemento* que constituyen una 
antena de carga terminal o seccionada. Cada una' de estas columnas puede contener un» cifra que representa el 
valor de una característica dada, como se indica a continuación' 



Valores representativos fe la radiada* fe ana antena «fireccional 



05 Código utilizado en 
la columna 12 * 
(Parte II - Sección I) 

I 

2 

06 Ciidigo utilizado en 
la columna 12 * 
(Parte II - Sección I) 

- " | ■ ' '. 



07 Código utilizado en 

la columna 12 * 
(Pane II - Sección I) 

I 

2 



Descripción de la característica curo valor \e indica 
en la columna (estas valores se utilizan en las 
expresiones del Apéndice 4 al Anexo 2) 

Altura eléctrica de la torre de la antena (grados): 

Altura de la sección inferior (grados). 

Descripción de la caracterixtica euro valor se indica 
en la columna (estos valores se utilizan en lax 
expresiones del Apéndice 4 al Anexo 2) 

Diferencia entre la altura eléctrica aparente (basada en la distribución de 
la corriente) y la altura real (grados): 

Diferencia entre la altura eléctrica apárenle ele la sección inferior (hasadu 
en la distribución de la corriente) y la altura real de la sección inferior 
(grados): 

Descripción de la característica cuyos valoret te indican 
en la columna testos valores te utilizan en las 
expresiones del Apéndice 4 al Anexo 2) 

En Manco: 

Altura total de la antena (grados): 



Véate la nota fe la columna 12 (Parle II. Sección U 



I 



Inlrodwcinn 



Cuando una administración se proponga notificar, según el Articulo 4. una nueva estación que utilice una 
■intrn» dirrvcwnal y no se conozca la constitución de la antena. »e utilizará el formulario drl Anexo J. de la 
Sección II ele l.i l'a'rte II. I ste formularlo M refiere a la información necesaria sobre Ion sectores de radiación 
limitada 

I as indicaciones siguientes constituyen una orientación general para determinar valores realistas que se . 
podrían indicar en el formulario. 

2. RmImi ¡tai mínima , 

( u.mtlo el campo radiado se limita en una o sanas direcciones p.ira dar protección a otras estaciones, el 
nivel mínimo ele radiación que puede conseguirse en la practica (£"„.) en un sector de hasta unos JO" viene 
indicado por la expresión siguiente' ' 

£*. - 1° f? mV/m a I km 
siendo Pía potencia de la estación en kilovatios. 

Asi, la limitación requerida por la prolección de una estación prevista reduce en la práctica necesariamente 
I» potencia de la estación. Cuando se requiere la limitación máxima en amplitudes superiores a 30". se necesita 
por lo general un sistema de antenas considerablemente más complejo o una potencia inferior. 

i Radiación máxima 

pl campo radiada en la dirección generalmente opuesta a la dirección de limitación máxima tiende a 
crecer de forma tal que el campo máximo {£„.,) alcana un valor de aproximadamente I.M veces el valor eficaz 
de la radiación en mV/m a I km. 

4 Radiación en otras direcciones 

r-'n direcciones distintas de las correspondientes a los sectores de radiación mínima y máxima, el campo 
radiado puede rebasar 1(1%. como máximo, tu valor eficaz (£„„). 



Columna N." 



Cuadro de valores reprexentalivos 



OH Codito utilizado en 

la tolunina 12 * 
(Parle II - Sección I) 



Descripción de la característica cus os talares se indii un ' 
eit la columna (estos ralorrs se utilizan en las 
expresiones del Apéndice 4 al Anexo 21 



lin blanco. 



Diferencia entre la' altura eléctrica aparente (husada en la distribución de 
la corriente) de toda la torre y la altura real de toda la torre (grados). 



Potencia dt la 
citación 


Valores representativos ge £ IfiV/m a t km) 


Emlm 


Erms 
mil 10* 


Emix ' 


1 


10 




130 


405 


2.5 


14 




520 


440 


9 


22 




735 


900 


10 


12 




1040 


12*0 


25 


50 




1*50 


2030 


50 


»l 




23JO 


2140 






r- 



I: 

'a 

-■¿í. 
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A UTILIZAR PARA LA APLICACIÓN DEL ARTICULO 4 DEI. ACUERDO 

REGIONAL DE RADIODIFUSIÓN POR ONDAS IIECTOMETRICAS (REGIÓN 2), 

RIO DE MNF1RO. mi, 

(DANDA 533 - I «03 hile) , 



N"dc«i.ciJrlilFKH 



CARACTERÍSTICAS DE UNA ESTACIÓN DE RADIODIFUSIÓN 



PARir IV 



DESCRIPCIÓN DE LAS TORRES DE CARCA TERMINAL O NO ALIMENTADOS I-N LA DASE 
UTILIZADOS PARA ANTENAS DIRECCIONALES U OMNIDIRFC'CIONALES 



Notificación N." 



Fecka 



% 



% 



(03) __^ Mótanosle 



Nombre de la citación transmisora 



Pab 



runetcnamirnto 
(D. N o DN) 




12A 



l__L 



=¿-U= 



42¿ 
=111= 



=U±= 




LSJ=y 



PROTOCOLO FINAL* 

al 

Acuerdo Regional sobre «I servicio 

de radiodifusión por ondas hectnmélrieni 

en la Reglón 2 



I n el acto de proceder a la firma del Acuerdo Region-il sohre el servicio de radiodifusión por ondas 
hcctomctncas en la Región 2, los delegados que suscriben toman nota de tas declaraciones siguientes que forman 
parte de las Actas Finales de la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hcctométricas 
(Región 2). Rio de Janeiro, 19X1: 



N.« I 



De las Bahama s • 

La Delegación de las tt.ih.imas reserva el derecho de su Gobierno a tomar las medidas que considere 
necesarias para salvaguardar sus intereses en caso de inobservancia por parte de un Miembro de las disposiciones 
estipuladas en el Acuerdo Regional relativo a la utilización por el servicio de radiodifusión de frecuem-ias 
comprendidas en la banda 5.15 - I 60$ kllr en la Región 2. o de sus Anexos o Protocoloí»), asi como en caso Ja- 
que las reservas de otros países comprometen los servicios de radiodifusión de las Rahamas. 



N* 2 



De la Rcpiihlica Argentina • 

A la República Argentina en ejercicio de su derecho de soberanía sobre las Islas Malvinas, Islas Georgias 

del Sur. Islas Sandwich del Sur y la Antártida Argentina las que se encuentran ubicadas entre los 25* y los 74" de 
longitud Ueste de Greenwich y a) Sur de los 60* de latitud Sur declara que: 

I. Su Gobierno no reconoce las asignaciones de frecuencia que otras administraciones puedan efectuar, 

cualquiera sea su banda y servicio, en los territorios mencionados 

2 Que esta declaración debe ser aplicada especialmente a la banda comprendida entre SIS kHz y 1 WI5 kllz. 

atribuida al servicio de radiodifusión conforme al articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones y que son 
objeto de planificación en esta Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión. 



3. Asi también la Delegación argentina reserva para su Gobierno el derecho de aplicar las medidas que 

considere pertinentes para asegurar el desarrollo satisfactorio de sus servicio* de radiodifusión en los temiónos 
mencionados, si los intereses de su país se vieran afectados por las decisiones d* la presente Conferencia. 



Víase la nota de la columna 12 (Pane II, Sección I). 



V»m de h *nrn*nu Crnrrtl Los tcilos drl Protocolo final están agrupados por orden crcnnlófHO de «» rfrpmiM f n el 
iniliir estío clasifH ajos srgun rl orden alfabético fe los nombre* de los países r 
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4'. Los rclcriitos territorios de las Islas Malvinas. Islas Georgias del Sur v Sandwich det Sur subordinados 

jurisiliiciimatmenic al lerritnno Nacional de Tierra del hurgo. Antártida e Islas del Atlántico Sur han sido 
sometidos por la fncr/a a la ocupación del Reino Unido de (irán Itrcuna c Irlanda del Norte, situación ilicu.i 
<|ue un lia snlo nunca aceptada por la República Argentina. 

í Por otra parle, la ilicitud de la ocupación de tas Nías Malvinas, Georgias del Sur > Sandwich del Sur por 

parte del Reino t'niilo, ha sido reconocida por las Naciones Unidas, la que P"' Resoluciones ?(K%s (\\). 
Jlntl I.WVIIIt y \HN <k su Asamblea Grncral, ha urgido a acelerar la» negociaciones entre ambos (¡ornemos con 
el Tin de poner termino a la situación colonial. 

B. 1.a I Vk|ación argentina reserva para iu Gobierno el derecho de adoptar las medidas que estime 
necesarias parj asegurar y proteger sus servicios de radiodifusión, si sus intereses se viesen afectados por las 
decisiones de la presente Conferencia, particularmente en el caso que un Miembro Contratante notifique una 
asignar*» que supere los valores de interferencia emergentes de la aplicación de las normas técnica* del Acuerdo 
Regional sobre el servicio de radiodifusión por ondas hcctomélricas en la Región 2. 

C. la Delegación argentina hace reserva asimismo en nombre de su Gobierno, del derecho de adoptuí las 
medidas que considere pertinentes para asegurar la prestación de sus servicios de radiodifusión, en los casos en 
que como consecuencia de reservas a las Actas Finales formuladas por otros países, se ocasionara perjuicio o se 
restringiera la satisfactoria prestación de los mismos. 



Nicaragua fue desposeída de esos territorios de una manera abusiva y contraria desde lodo punto de vista a los 
pnncipios del derecho internacional y a los mismos principios que han regido las relaciones entre dos paises 
latino-americanos.» 

Se interpreta que la modificación propuesta por la Administración colombiana no coincide lamentable- 
mente con el espíritu demostrado por la nación Nicaragüense en el párrafo transcrita , 



N.» 7 



Dt Ecuador: 

La Delegación del Ecuador en la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas 
héctometricas (Región 2). Rio de Janeiro, 19X1, reserva para su Gobierno el derecho de adoptar las medidas que 
eslime pertinentes, en el caso de que las decisiones de esta Conferencia afecten su servicio de radiodifusión, y en 
especial sus estaciones que csiin en operación. 

' t * 

Asimismo reserva para su Gobierno el derecho de no aceptar ninguna decisión de esta Conferencia que 
piuliera afectar el ejercicio del derecho de su soberanía y ninguna reserva formulada por otros paisa si ellas 
cornuvienm los intereses nacionales del Ecuador. 



N." 3 



Dt Chile: 



N.« K 



. La Delegación de la República de Chile, considerando que su país ejerce derechos soberanos sobre el 
territorio ' antartico comprendido entre los meridianos SJ* y 90* de longitud oeste, precisados en el Decreto 
Supremo N." 1747. de A de noviembre de 1940. declara que no reconoce las asignaciones de frecuencia que se 
realicen a nombre de otro u otros Estados, dentro del referido territorio antartico. La República de Chile se 
reserva el derecho de hacer uso de las frecuencias radioeléctricas que llegaren a asignarse en los términos antes 
señalados. 



lie (¡ranada t -- p 

La Delegación de Granada reserva para su Gobierno el derecho de lomar las medidas que estime 
necesarias para salvaguardar su .servicio nacional de radiodifusión en el caso de que otros países dejen de observar 
las disposiciones lis nicas adoptadas por la Conferencia como medio de minimizar la interferencia o actúen en 
forma tal que comprometan el servicio de radiodifusión de Granada. 



N".' 4 
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Dt Bahamat y Canadá: 

Al firmar las Actas Finales. Canadá y Bahamas, parles en el Acuerdo Regional sobre Radiodifusión en 
América del Norte y participantes en la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas 
heclomélricas (Región 21, convocada en Rio de Janeiro (Brasil) de conformidad con las disposiciones del 
Convenio. Internacional de Telecomunicaciones (Málaga-Torremolinos, 1973), manifiestan su firme propósito de 
aprobar el Acuerdo Regional adoptado en la presente Conferencia y de tomar medidas inmediatas para denunciar 
el Acuerdo Regional sobre Radiodifusión en América del Norte, con arreglo al procedimiento de notificación 
estipulado en el Artículo I. 3 de este último Acuerdo. 

Como depositario del Acuerdo Regional sobre Radiodifusión en America del Norte, el Gobierno de 
Canadá informará inmediatamente a los demás gobiernos partes en dicho Acuerdo y al Secretario General de la 
Unión Internacional de Telecomunicaciones de las notificaciones que reciba conforme al párrafo que antecede. 



Pe la HiniihlU a Ja. Panamá : 

U IX'lcgación de Panamá manifiesta que si los intereses de su país se vieran afectados por las decisiones 
de la presente Conferencia, la República de Panamá se reserva el derecho de tomar tas medidas que considere 
pertinentes, como país soberano en todo su territorio, para asegurar el desarrollo satisfactorio de sus servicios de 
radiocomunicación nacional. 



N.« 10 



rV Guayaría: 



N* J 



í '(HMKtfrunUa 



De fe RtpMira de Colombia: 

La Delegación de la República de Colombia se reserva el derecho, a nombre de su Gobierno, a tomar 
todas las medidas que considere necesarias para salvaguardar sus intereses en caso de que algún pais no cumpla 
con tos términos det Acuerdo Regional sobre el servicio de radiodifusión por ondas hcctomélricas en la Región 2, 
producto de esta Conferencia, asi como en caso de que las reservas de otros países pretendan comprometer rvtos 
servicio* de radiodifusión dentro de los territorios «obre los cuales la República .de Colombia ejerce plena 
soberanía. 



N.» 6 



Dt Nicaragua: 

I a Delegación nicaragüense, al firmar las Actas Finales de la Segunda Reunión de la C onfercncia 
Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas héctometricas (Región 2), Rio de Janeiro. 1981 deja expresa 
constancia que: 

No acepta la definición del Documento 150, mediante la cual, la Delegación de Colombia participo sus 
pretcnsiones de soberanía sobre las islas de San Andrés, y Providencia, ai solicitar en forma expresa su 
consideración en ta zona de ruido 2 y, por lo tanto, se reserva el derecho de adoptar las medidas que sean 
pertinentes. 

Amparado en declaración emitida por nuestra Junta de Gobierno de Reconstrucción Nacional en 
decreto N." 324 del 4 de febrero de 1980. el cual asume la responsabilidad de recuperar, mantener y defender la 
soberanía nacional e integridad territorial de nuestra patria. Derecho incontestable de las naciones libres. 

Por circunstancias históricas que vivió nuestro pueblo impidieron una verdadera defensa de nuestra 
integridad nacional de nuestras aguas jurisdiccionales, de nuestra plataforma continental > la ausencia de 
soberanía que se manifestó en la imposición a nuestra patria de dos tratados absolutamente lesivos para el pais. 
Tales fueron el tratado Chamorro Hryan del 5 de agosto de 1914 y el tratado Rarccn.is-Mencscs-l-rgucrra cusa 
firma le fue impuesta u Nicaragua en 1928. ratificándola en el año de 1930. Ambos actos se llevaron a cabo bajo 
la total ocupación" política y militar de Nicaragua por parte de los Estados Unidos de América. 

Di consecuencia el tratado Barcenas-Mcneses-Erguerra. además de ser lesno para Nicaragua implica la 
ocupación de una gran parte de nuestro territorio insular, como lo son las islas de San Andrés. Providencia y los 
cayos circundantes. 

Mucho tiempo ha transcurrido desde el tratado Barcenas-Meneses-li/guerra. pero el hecho es que hasta el 
19 de julio de 1979. Nicaragua' no había recobrado su soberanía nacional habiendo sido imposible en tiempos 
anteriores al triunfo de nuestro pueblo proceder a defender el territorio insular marino > submarino. 

La Administración de Nicaragua no puede pasar por alto esta oportunidad sin hacer del conocimiento del 
hermano pueblo y gobierno de Colombia que esta medida no constituye un agravio a un pais al que siempre 
hemos querido, respetado y cuyo pueblo fue hermosamente solidario con la lucha de Nicaragua por su liberación 
nacional. 

Es nuestra intención hacer saber tanto' al pueblo como al Gobierno de Colombia que Nicaragua no 
reivindica territorios que están dentro de la plataforma continental de Colombia y a 100 o 200 millas de su 
territorio continental, sino un territorio que geográfica, histórica y jurídicamente es parte integrante del territorio 
nacional de Nicaragua. 

' «Quedan pues abiertas las puertas al diálogo entre nuestros dos países, conscientes como estamos de que, 
tanto Colombia como Nicaragua han heredado situaciones históricas cuyo más profundo conocimiento hará ver a 
la hermana nación Colombiana la justicia que nuestra posición encierra, pues constituye una verdad histórica que 



que la Conferencia Regional de Radiodifusión (Región I), Rio de Janeiro. 19RI, no rcconncr~lt» 
necesidades especificas de países que carecen de suficientes medios alternativos en otras bandas de frecuencia (por 
ejemplo la banda de ondas métricas con modulación de frecuencia); 

Cnntidtrando adema* 

que el Acuerda Regional sobre el servicio de radiodifusión por ondas héctometricas en la Región 2 v su 
Plan asociado son inconsecuentes con los principios adoptados en la primera reunión de la Conferencia 
Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas héctometricas (Región 2), Buenos Aires, 1980. y no asignan 
frecuencias sobre la base de la igualdad de derechos: 

La Delegación de la República Cooperativa de Guayana: 

- ¡¡rilara que la firma de las Actas Finales de la Conferencia Regional de Radiodifusión (Región 2). Rio 
de Janeiro, 1981. y cualquier ratificación ulterior de las mismas por su Gobierno no supondrá en modo alguno la 
aceptación de los valores utilizados para determinar la intensidad de campo utilizable: 

- reserva para su Gobierno el derecho de lomar todas las medidas que considere necesarias (incluida la 
utilización de cualquier frecuencia dentro de la banda 535 • I 603 kHz) para satisfacer las necesidades de su 
servicio nacional de radiodifusión. 



N.» U 



Dt Mixteo: 

Al firmar las Acias Finales de la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas 
héctometricas (Región 2|. Rio de Janeiro, I9SI, la Delegación de México espresa la intención de su Adminis- 
tración de ajustarse a las disposiciones contenidas en dichas Actas, sin embargo, la citada Delegación destara que 
el Gobierno de Mésico se reserva el derecho de adoptar las medidas que considere adecuadas para asegurar l.i 
operación satisfactoria de sus estaciones de radiodifusión por ondas héctometricas en el caso de que la no 
observancia por algún Miembro de la Unión de las disposiciones contenidas en estas Actas, ateste la «per ¿non 
satisfactoria de dichas estaciones. 



N.» 12 



De Cana Rica • 

La Delegación de la República de Costa Rica en la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión 
por ondas héctometricas (Región 2). Rio de Janeiro. 1981 se reserva el derecho de aceptar o no las decisiones de 
esta Conferencia que en algunos de sus puntos, o en todos, lesionara su derecho de soberanía en la utilización del 
espectro radioeléctrico para la radiodifusión en las ondas héctometricas en su territorio nacional. 



N.» 13 



De la Repuhhca de Trinidad y Tábano: 

La Delegación de ta República de Trinidad y Tobago se reserva, en nombre de su Gobierno, el derecho a 
tomar las medidas que considere necesarias para la protección de sus servicios de radiodifusión, en caso de que 
otras administraciones signatarias del Acuerdo de radiodifusión por ondas héctometricas (Región 2) incumplan sus 

disposiciones. 
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De Estados Unidas de Amerito: 

Lo* Estados Unidos de América señala a la atención el hecho de que mi servicio de radiodifusión por 
ondas hectométricas se ve desfavorablemente afectado hasta un extremo de gravedad por la interferencia objetable 
producida por estaciones de la región. En tale* circunstancia*, si bien los Hilados Unidos de América está 
dispuesto a cumplir sus obligaciones como signatario de las Act.is Finales y a seguir tratando de resolver las 
incompatibilidades entre sus estaciones de radiodifusión por ondas hectométricas y tas de otros países de la 
Región 2. se ve obligado, ante la gravedad de dtcha interferencia, a reservarse el derecho a tomar las medidas que 
considere precitas para proporcionar los servicios necesarios a las zonas adversamente afectadas, si sus esfuerzos 
por eliminar esa interferencia no conducen a soluciones satisfactorias. 



N.« 15 



l'or tanto, el (Hibierno del Reino Unido no acepta la declaración de la República Argentina por l.i que - 
impugna la Milu-rauta del Reino Unido sobre los mcncmiüidiis territorios. Además, el Krinn l'mdo tiene •íeies'- 
a que se le asignen frecuencias para los servicios de radiocomunicaciones explotados desde esos territorios , 
consideraría lodo uso por la República Argentina de esas frecuencias que cause interferencia perjudicial a u'— 
asignaciones como una violación del Convenio y el Reglamento de Radiocomunicaciones. 

l'or otro lado, con referencia al pretendido derecho de Argentina a establecer sus propios servicios - J -- 
radiocomunicación en dichos territorios, el Reino Unido desea declarar que na reconoce la valide? de - 
pretcnsión y que Inda notificación por parte de Argentina de una asignación de frecuencia referente a "-: 1 " 
territorios seria incompatible con la Resolución 'N.* I de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiares: sr.: 
cnciones (Ginebra, 1979). 

I I Reino Unido no acepta la afirmación contenida en la declaración de Argentina de que «la ilicitud de la 
ocupación de las Islas Malvinas. Georgia del Sur y Sandwich del Sur por parte del Reino Unido ha -JJc 
reconocida por las Naciones Unidas». En lai Resoluciones de las Naciones Unidas se pide simplemente que la 
controversia se resuelva mediante la negociación entre los dos Gobiernos. 



De la República de Venezuela : 

La Delegación de la República de Venezuela declara que su Gobierno se reserva el derecho de adoptar 
todas las medida* que considere necesarias para asegurar el desarrollo y operación satisfactoria de su servicio de 
radiodifusión por ondas hectométricas. si sus intereses se viesen afectados por las decisiones tomadas en la 
presente Conferencia, particularmente por la aplicación del presente Acuerdo, sus Anexos completos y las 
Resoluciones y Recomendaciones adoptadas. 

Asimismo se reserva el derecho de lomar todas las medidas que considere necesarias para evitar tos 
perjuicios que se pudieran producir a nuestro servicio de radiodifusión en ondas hectométricas como consecuencia 
de las reservas formuladas por otras administraciones, al igual que por la no adhesión de cualquier otro Miembro 
de la Unión perteneciente a la Región 2. al Acuerdo y, en general, a las disposiciones adoptadas en la presente 
Conferencia. 



N." 20 



Del Reino Unido de Gran Bretaña t Manda deJ Norte: 

1.a Delegación del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda drl Norte no acepta l:i resentí N.*' 3 de Chile, 
por cuanto pone en duda la soberanía del Gobierno de Su Majestad sobre el Territorio Antartico Británico. Esta 
Delegación se remite a este respecto al Articulo IV del Tratado Antartico; que congela las reivindicaciones 
territoriales en la Antártida. 



N.» 16 



De Argentina. Brasil. Chile, Colombia. Ecuador. Paraguay. Perú. Uruguay y Venezuela : 

' t.as Delegaciones de los siguientes Miembros de la Unión Internacional de Telecomunicaciones: 
Argentina. Brasil. Chile. ( olombia, Fcua>lor, Paraguay. Perú, Uruguay y Venerucla. panes en el Acuerdo 
Sudamericano de Radiocomunicaciones de Buenos Aires, 19.15, revisión de Santiago de Chile',""f940. reunidas en 
Rio de Janeiro en la Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas en la 
banda 5.1.1 • t «05 hile (Región 2>, convocada en virtud de lo dispuesto en el Convenio Internacional de Teleco- 
muCic.iciones I Matara "lorttmolinos. 1973). 



N." 21 



De la República de Colombia: 

La Delegación de la República de Colombia, en nombre de su Gobierno, al firmar las Actas Finales de la 
( onfrrencra Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas. (Región 2). Rio de Janeiro. 11*1 
> observar la reserva N." ó presentada por la Delegación de Nicaragua, expresa ante esta Conferencia que no 
acepta de ninguna forma las pretensiones del Gobierno de Nicaragua, por cuanto no nos cabe duda de la 
legitimidad y ejercicio de la soberanía de la República de Colombia sobre ta totalidad de su territorio. 

Igualmente la Delegación colombiana con relación a las pretensiones mencionadas por Nicaragua en 
contra del tratado sobre cuestiones territoriales entre Colombia y Nicaragua alegando supuesta soberanía sobre las 
islas de San Andrés y Providencia desea expresar: 



teniendo en cuenta 

al que el Anuid» adoptado en la presente Conferencia contiene disposiciones más adecuadas a la situación 

actual y al desarrollo del servicio de radiodifusión en la banda mencionada: 

bl que el Acuerdo Sudamericano de Radiocomunicaciones de Buenos Aires. W5. revisión de Santiago de 
Chile. 1440. en sus articulo* 5. 7, H, 9, 10. 12 y los Anexos II. III. V, VII. VIII. parcialmente lo* Anexos IV y VI. 
trata usunim rrt-nítiw y de planificación relacionados al servicio de radiodifusión que h.in sido contemplado* por 
el nuevo Acuerdo Regional; 

i'J que según lo* principio* del derecha internacional, al tratarse una misma materia, prevalece el acuerdo 

ulterior sobre tos anteriores: 

d> qnr por lo tanto el servicio ríe radiodifusión en ta banda 535 - 1 605 kH? se regirá por la* disposiciones del 
Acuerdo Regional adoptado en esta Conferencia: 

Ritnnmen 

que rl Amérelo Sudamericano de Radiocomunicaciones de Buenos Aires, 1015. revisión de Santiago ds 
Chile, 1940. en algunas de sus panes relacionadas al servicio de radiodifusión ha quedado superado por las 
disposiciones del Acuerdo Regional sobre el servicio de radiodifusión por ondas hectométricas en la Región 2. 



1 . fcl tratado sobre cuestiones territoriales entre Colombia y Nicaragua se firmó en Managua «L 24 de marxo 
de I92K, fue aprobado en Colombia por la Ley 93 de I92S. aprobado en Nicaragua por Ley del 6 de mano 
de 1930, canjeadas las ratificaciones en Managua el 5 de mayo de 1930 y promulgado por Decreto 993 de 1930. 

2. El Articulo primero del tratado reza: 

«La República de Colombia reconoce la soberanía y pleno dominio de la República de Nicaragua sobre la 
costa de Mosquitos comprendida entre el Cabo de Gracias a Dios y el Rio San Juan, y sobre las Islas Mangle 
Grande y Mangle Chico, en el Océano Atlántico (Great Corn Island y Little Corn Island). y la República de 
Nicaragua reconoce la soberanía y pleno dominio de la República de Colombia sobre las Isla* de San Andrés. 
Providencia. Santa Catalina y todas las demás islas, islotes y cayos que hacen parte de dicho Archipiélago de San 
Andrés». 

.1. I.a argumentación nicaragüense sobre su supuesta soberanía en el Archipiélago de San Andrés y 

Providencia viola el más fundamental de los principio* del Derecho lniernacion.il: poeta tunl icrvorula. según él. 
lodo tratado obliga a las partes y debe ser cumplido por ellas de buena fe. Dicho principio constituye lógicamente 
la piedra angular de tas relaciones entre los estado*, ya que sin el reconocimiento de axioma de que a los tratados 
debe dársele* fiel y estricto cumplimiento, correrían grave peligro la paz y la seguridad internacionales. 

4 Al pretemtrr denunciar el tratado el Gobierno de Nicaragua <e olvida de que lo* tratados no pueden 

terminar sino por acuerdo espreso o tácito entre las panes o en virtud de normas claramente señaladas en el 
Derecho Internacional 



N.» 17 



De Jaman a . 



La Delegación de Jamaica reserva para su Gobierno el derecho de tomar las medidas que considere 
necesarias para salvaguardar sus intereses en el caso de que otros paises operen sus estaciones en una forma que 
cause perjuicio al servicio nacional de radiodifusión de Jamaica. 



N" IX 



*. I 1 Di-mlio Internacional, prohihe que un tratado de las características del l.;pnerr¡i-H:»rcenas. punía ser 

drnum'iablr I lio se mricre del Articulo 56 de la Convención de Viena sobre el tlcreclm de lo* tratados, el cual lue 
comentado por la ( omisión de Derecho Internacional en los siguientes términos: « .l-.l carácter propio de algunos 
tratados cultive la posibilidad de que los Estadas contratantes hubieran tenido la intención de permitir que una 
p.irte los ileniinnai.i o se retirara de ellos a su arbitrio. Ejemplo de ellos son lo* tratado* de delimitación de 
Ironteras territoriales» (Inloinies de la Comisión de l>erecho Internacional Suplemento numero <*( A /tW 
y Rev I) Naílones Unidas, vigésimo primer periodo de *esione* Nueva York. 1966). 

A Debe reiterarse de que por el hecho de ser el tratado de 19211, un instrumento que define cuestiones 

territoriales, estableciendo por consiguiente un régimen objetivo, no es susceptible de terminación Cor último lejos 
de haber existido la imposibilidad para la ejecución del tratado, éste se ha cumplido franca, cordial e 
ininterrumpidamente 



De la República del Paraguay • 

Habida cuenta 

al de la situación geográfica de la República del Paraguay, entre paises que cuentan con gran número de 
estaciones clase «A» de alta potencia, con las que las estaciones paraguayas se interfieren mutuamente; 

bl que esta Delegación aceptó valores de interferencias ponderables sobre sus estaciones y que a su ve/ 
redujo las potencias de la mayoría de sus transmisores para operar en los periodos nocturnos, con el objeto de 
incluir todas las estaciones paraguayas en la Lista «A» del Pian y: 

e) que, no obstante, el empeño puesto por la Delegación del Paraguay para lograr tal proposito, la 
estación ZP-70 RADIO PRIMFRO DE MARZO, figura en la Lista «B» debido a incompatibilidad con eslaiinrics 
dé una de tas administraciones negociantes: 

por lodo lo anterior expuesto, esta Delegación reserva el derecho de su Gobierno a que lome las medidas 
que estime pertinentes para proteger las emisiones de todas las estaciones paraguayas y en particular la de la 
estación ZP-70 RADIO PRIMERO DE MARZO, mientras ésta permannea en la Lista ■««>.. 



N." 19 

Del Xeino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte: 

Con referencia a la declaración hecha por la República Argentina, el Gobierno del Reino I 'nido de Citan 
Bretaña e Irlanda del Norte no tiene duda alguna en cuanto a la soberanía del Remo I 'nido snhrc las Islas 
FalKland (Malvinas), las dependencias de las Mas Falkland (Malvinas) y el territorio Hntamio de la Antártida. A 
este respecto, se llama a la atención sobre el Articulo IV del Tratado Antartico, del que *on partes el Reino Unido 
y Argentina, por él se congelan las reivindicaciones territoriales en la Antártida. 



7 En esas condicione^ no siendo el tratado E/guerra- Barcena* un instrumento denunciable ni susceptible de 

terminación por la sola voluntad de una de las parte*, el Gobierno de Nicaragua debe continuar observándolo 
tomo lo ha hecho hasta el presente: No tiene otra alternativa Colombia por su parle está alerta y vigilante para 
exigir y hacer respetar lo* deberes y obligaciones que, de conformidad con el Derecho Internacional, se derivan 
del tratado sobre cuestiones territoriales entre Colomhia y Nicaragua 

X El Archipiélago de San Andrés y Providencia por su ubicación y características genera mar territorial, 

plataforma continental y roña económica exclusiva, de conformidad con las normas y principios del líerciho 
Internacional Afirmar que el citado archipiélago esta ubicado en la plataforma continental de Nicaragua y que 
por tanto pertenece a aquel país, es simplemente un absurdo jurídico 

9 Todo rl Archipiélago de San Andrés y Providencia, incluidas las isla* Mangles y rl territorio comprendido ' 

entre el ( abo Gracias a Dios y "el Rio San Juan, pertenecieron, primero al Reino de TicrrTJ*-Rrnic v 
poslrriormciue al Virreinilei de la Nueva Granada Bajo ese régimen te encontraban dnhos territorio* en el a ti o 
de IHIO mando se mino la gesta emancipadora. Los Gobiernos de Colombia y Nicaragua, libremente concitaron 
v canjearon los instrumentos de ratificación de un tratado internacional válido y perfecto, mediante el nial 
nuestro país reconoció la soberanía y pleno dominio de Nicaragua sobre la t osta de Mosquitos comprendida 
entre el Cabo Gracias a Dios y el Rio San Juan, y sobre las Islas Mangle Grande y Mangle Chico. La República 
de Nicaragua reconoció a su vez la soberanía y pleno dominio de la República de Colombia sobre las Islas de 
San Andrés. Providencia. Santa Catalina y todas las demás islas, islotes y cayos que hacen parle de dkho 
Archipiélago de San Andrés. 

La República de Colombia cumplirá con las obligaciones y hará respetar tos derechos que de duho 
instrumento para ella se derivan . 



(Siguen la* firma*) 

(La* firma* que siguen detpuét del Protocolo final 
son las mismas que las aue te mencionan en las pagina* I y 2) 
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RESOLUCIONES Y RECOMENDACIONES 



Resuelve 



1. que se adopte el procedimiento establecido en el anexo I a la presente Resolución para l:i verificación > ~""™ 

corrección de las asignaciones inscritas en el Plan; 



RESOLUCIÓN N." I 



1.' que se adopte el procedimiento establecido en el aneso 2 a l.i presente Resolución rurj la solución de 
incompatibilidades, con miras a la transferencia de asignaciones de la Lista B a la lavia A y a la protección de las 
■asignaciones inscritas en el Plan; 



Notificada* de las asignaciones inscritas e* el Plan 
cormpoadteatei a la* estaciones ea serrido 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas {Región 2), Rio de 
Janeiro. 148 1, 

AilvittitHdo 

al que de conformidad con el articulo 9 • del Reglamento de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1959) la IFRB 
no procede al examen técnico de las estaciones del servicio de radiodifusión por ondas hectométricas en la 
Región 2. sino que las inscribe en el Registro Internacional de Frecuencias, únicamente con carácter informativo; 

hl que la Conferencia Administrativa Mundial Ue Radiocomunicaciones (Ginebra. 1979). modificó el anterior 

articulo 9 • y adoptó la Resolución N.* JOI, relativa al examen por la IFRB de las notificaciones referentes a 
estaciones del servicio de radiodifusión de la Región 2, en la banda S35 - 1 605 kHz; 



.1. que la presente Resolución, incluidos sus anexos, entrara en vigor en el momento de la irnnj de las Actas 

Finales. 

Ruegn encarecidamente a las administraciones cuyas estaciones aparecen en la Ijmu B 

que (ratcn por todos los medios de resolver lo antes posible las incompatibilidades relativas a estas 
esl aciones; 

Ruega a los /mines no signatarios 

que se adhieran al Acuerdo y que, entre tanto, apliquen los procedimientos de esta Resolución. 

Pule a la IFRB 



Considerando 

al que las estaciones de las Regiones I, 2 y 3 deben ser explotadas de conformidad con el. Reglamento de 
Radiocomunicaciones para evitar lodo tipo de interferencia perjudicial entre las estaciones de lastres Regiones: 

hl que las disposiciones del articulo 12 del Reglamento de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979) se aplicarán 
a las estaciones del servicio de radiodifusión por ondas hectométricas de la Región 2. en la fecha de entrada en 
vigor de las Actas Finales de la presente Conferencia; 

Resuelve 

1. que la IFRR tenga por notificadas el |." de enero de 1982 todas las asignaciones de países participantes 
inscritas en las Listas A y B del Plan correspondientes a estaciones que se hayan puesto en servicio, a los efectos 
de su mái pronta inscripción en el Registro Internacional de Frecuencias con dicha fecha en la pane apropiada de 
la columna 2: 

2. que cuando una asignación ya este inscrita en el Registro con una fecha en la columna 2c, la IFRB 
-•ndiluiue la inscripción Místenla de conformidad con el Plan pero conserve la fecha existente ea la columna 2c. 



I que proporcione loda la asistencia necesaria a las administraciones (especialmente a Lis ¿le los países en 

desarrollo) para aplicar el procedimiento estipulado en los anexos a la presente Resolución, en particular: 

a) ayudándolas en el análisis pormenorizado de las incompatibilidades (principalmente en las zonas 
dunile rusta congestión del espectro): 

h) formulando recomendaciones, a instancia de las parles interesadas, aeviea de posibles medios para 
resolver incompatibilidades utilizando los principios del anexo 3 a esta Resolución: 

2. que presente sus recomendaciones para fines de I9S2 y ayude a las administraciones en la organización y 
coordinación de reuniones subregionales destinadas a resolver incompatibilidades: 

3. que tome las medidas adecuadas para buscar el personal temporero necesario a fin de formular las 
recomendaciones anteriores tomando en cuenta sus calificaciones y su conocimiento de los problemas en' las 
diferentes partes de la Región 2; 

Recomienda al Consejo de Administración 

que se concedan recursos adecuados a la IFRB para la realización de las actividades previstas en la 
presente Resolución' y especialmente que se tomen las medidas necesarias para la rápida contratación del personal 
a que se hace referencia en el precedente punto 3. 



C'niitsfKMKjf al sriKulo 12 érl Restáñenlo tic RadioeosnunkacHusn (Ginebra. I9>9|. 



1. que en el caso de que unu asignación del Pian no este ya inscrita en el Registro, la fl'RR considere el 

I * de f-m'i<i ile lux.' 1 como fetha ilc puesta en servicio de la estación correspondiente. Iinsi.i que las ailiinnistra- 
i iones notihqurn Li 1'cvli.i real de puesta en servicio; 

4 .que la II Rll pula a lo* países no signatarios que notifiquen las asignaciones a sus estaciones que se 

encuentran en operación o que confirmen que la información somclnU para el inventario básico debe conside- 
rwsc mino ni>lifnam'in el I." de enero de- 19(12. 



ANEXO I 

a la Resolución N.« 2 

ProcetUmienla para la veririeacióa y cornéelo* del Plan 



RESOLUCIÓN N." 2 



Procettimifntwt provisionales aplicables en el aeriixia 
posterior a la Conferencia 



La verificación y corrección del Plan han de llevarse a cabo con el siguiente calendario: 
1. I de enero-} I de marzo de 1982: 

Las administraciones comprobarán sus asignaciones incluidas en el Plan y notificarán a la IFRB el 
.11 de marzo de 1982. a mis lardar, loda discrepancia entre la información incluida en el Plan y la información 
comunicada y aceptada por la IFRB antes y durante la Conferencia. Durante este periodo, la IKRB comprobará 
también el Plan para identificar eventuales errores. Las correcciones se comunicarán a la IFRB utilizando una 
copia actualizada de las páginas correspondientes del Plan. 



|jt Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectomét ricas (Región 2). Rio de 
Janeiro. I9KI. 

Considerando 

a) el elevado numero de estaciones cuya inclusión en el Plan se ha solicitado, frente al número de canales 

disponibles en la banda de ondas hectométricas atribuida al servicio de radiodifusión en la Región 2: 



2 La IFRB enviará a las administraciones no más tarde del 31 de enero de I9S2 una lista de sus 

asignaciones cuyo valor notificado de radiación (para las antenas direccionaies o no) difiera en mas del 20". 
respecto del valor calculado para una resistencia de pérdida de I ohmio. Al enviar dicha lista, la II RB pedirá a 
las administraciones ¡nlrrr<.i«l.n que le notifiquen no más larde del 31 de marro de ls>K2 las modificas-iones de las 
características o los patainelros de las estaciones que permitirán situar el valor de la radiación notificada dentro 
del Hi*« del valor calculado de la radiación sobre la base de una resistencia de pérdida de I ohmio por torre. A 
partir de la fecha de notificación, la IFRB utilizará el valor así notificado a reserva de U aplicación, por la 
administración interesada, del procedimiento del articulo 4 del Acuerdo. 



hl que todas las asignaciones de países de la Región 2 que figuran en el inventario' básico tal como ha sido 

modificado antes y durante la Conferencia han sido inscritas en el Plan en dos listas separadas: 

- La Lista A. que sólo comprende las asignaciones cuya interferencia producida^ recibida es aceptada. 

- La (.isla B. que comprende todas las asignaciones que no figuran en la Lista A; 



r) lo limitado del tiempo disponible durante la Conferencia para llevar a cabo los necesarios estudios de 

planificación, incluyendo las verificaciones y correcciones necesarias de las miles de asignaciones en el Plan: 



di 



los progresos conseguidos, no obstante, en la elaboración de un Plan: 



e) que la elaboración de un Plan óptimo obliga a resolver un elevado número de incompatibilidades 

existentes desde hace largo tiempo entre estaciones a las que hasta ahora no resultaban aplicables las disposiciones 
del articulo J2 del' Reglamento de Radiocomunicaciones relativas a la protección contra la interferencia perjudi- 
cial; / 

■f) que no ha sido posible resolver en el tiempo disponible la totalidad de dichas incompatibilidades ni 

tampoco las resultantes de estaciones previstas; 

ttl que es, por lo tanto, preciso establecer procedimientos para resolver esas incompatibilidades a fin de que 

se prosiga y complete el proceso de negociación de la forma mas eficaz y rápida posible: 

hl que el plan sólo puede mejorarse y mantenerse actualizado con la constante buena voluntad y cooperación 
de todas las administraciones interesadas en la solución de incompatibilidades; 

i) que la- Resolución N.* 7 y la Recomendación N* 6 de la Conferencia Administrativa Mundial de 

Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979) prevén que la IFRB asistirá a los países en desarrollo en el establecimiento 
de unidades de gestión del espectro radioeléctrico, y en la selección de asignaciones de frecuencias; 



1 / ile nhnl-IS ile movo d\' IW2. 

1 a II KH verificara y corregirá los errores que se le comuniquen o que ella misma haya identificado y el 
|s de maso ile l'MJ a más tardar transmitirá las correcciones a todas las administraciones de la Región 2. sean o 
no señalarías de las Actas Finales. 

4 ' / < de hii/u>- «í de inmn de IVH1. 

las administraciones enviaran á la IFRB hasta el 30 de junio de I9K2. sus observaciones sohrc las 
eorreí nones que les hayan sido comunicadas y sohre cualquier inscripción registrada de lorma inadecuada en el 
lian 

PimIiú considerarse registrada de forma inadecuada la inscripción que figure en la Lista A. pero que cause 
una interferencia: 

ni superior a la aceptada por la administración afectada, debido a un error en los dalos o en los 

cálculos-. 

4 

hi hn delectada, porque el error en los datos o en los cálculos ha llevado a una determinación incoirecta 
de un valor elevado de la intensidad de campo ulilizable de una asignación de la lasta II. 

la IFRB lomará nota de esas observaciones, procederá a las verificaciones necesarias con cualesquiera adminis- 
traciones interesadas e introducirá en el Plan tas correcciones de que se trate o trasladará las asignaciones de la 
1 ista A a la Lista H lais modificaciones del Plan resultuntes de las observaciones recibidas deberán ser 
publicadas 
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J. Las modificaciones inscritas en el Plan antes del I de agosto de 19C2 de conrormidad con ta Reso- 

tüdón N ," A serán reexaminadas ñor la IFRB a la luz de las correcciones introducidas en el l'lan hasta esa fecha. 
Si como resultado de este examen la IFRO modifica tus conclusiones pedirá a la administración responsable de la 
estación de que se trate que reajuste, en caso necesario, las características de su estación: las modificaciones han 
de resultar en una 'inscripción conforme i tos criterios del anexo 2 al Acuerdo habida cuenta de las correcciones 
introducidas en el Pl.in. Cualquier corrección introducida en el Plan después del I de aposto de 19X2 no entrañará 
ningún reajuste de las modificaciones del Plan. 



ANEXO 2 
a la Resolución N." 2 



ANEXO J 
a la Resolución N.* 2 



Principios TOcmaendade* para I* tnhjciM 
de Incompatibilidades 



Par.» facittt.tr la transferencia de asignaciones de la Lista B a la Lista A. se recomienda que las 
administraciones tengan en cuenta los principios expuestos a continuación, establecido* par.i la solución de 
incompatibilidades I ¡i If-RIl tamhién aplicará estos principios para la elaboración de recomendaciones destinadas 
a la solución de incompatibilidades. 

I. La Región se disidirá en varias Subrrgioncs. En cada una de ellas se promediará la intensidad de campo 

utilirahle *.', par» cada clase de estación y lea resultados te pondrán a disposición de las administraciones para 
definir un umbral de interferencia sobre cuya base podrán proponerse soluciones a las administraciones 
interesadas. » ' 



Procedimiento para la resaludó» de Incompatibilidades y 
para la protección de las asignaciones que aparece* 
•a el Plaa ea el periodo posterior a la Conferencia 



2. Cuando una estación en operación no pueda ser inscrita en la Lista A debido a que recibe un nivd no 

aceptado de interferencia de una estación prevista, se recomendará una limitación adecuada de la radiación de 
esta última hacia la estación en operación, lo que podría lograrse eventualmente mediante el empleo de 'una 
antena direccionat u otra modificación apropiada de las caracteristicas técnicas de la asignación. 



Sección I - Procedimiento para la solución de lacamnatioilidades 

1. Las administraciones cuyas asignaciones aparezcan en la Lista B del Plan continuarán las negociaciones 
con las administraciones con las que existan incompatibilidades no resueltas, a. fin de resolverlas lo antes posible. 
A tal efecto, las administraciones podrán pedir a la IFRR que fadlite información sobre la interferencia existente 
en formularios similares a los utilizados durante la Conferencia y podrán negociar por correspondencia, en 
reuniones bilaterales o multilaterales, o por cualquier otro medio que consideren adecuado, para conseguir un 
resultado satisfactorio en el plazo mal breve posible. Se informará « la IFRB en todos los casos de la marcha de 
las discusiones. 

2. Cuando las negociaciones referentes a una asignación de la Lista R den como resultado la aceptación por 
todas las administradones que tengan asignaciones desfavorablemente afectadas, esa asignación podrá ser 
trasladada de la Lista B a la Lista A del Plan. 



3. Cuando una estación en operación no pueda ser inscrita en la Lista A debido a que causa a otra estación 
en operación o recibe de ella un nivel no aceptado de interferencia, se encarece a las dos administradones 
interesadas que traten de buscar una soludón concertada. Ello podría suponer la aceptación de un nivel superior 
de interferencia, el empleo de antenas direccionales con el diagrama adecuado, la reducción de la potencia o 
induso, en su caso, el cambio de frecuencia. 

4. Cuando una estación en operación no pueda ser inscrita en la Lista A debido a que causa un nivel no 
aceptado de interferencia a una estadón prevista, se procederá a buscar ta modificación de tas caracteristicas de la 
estación prevista, que resulten más apropiadas para resolver la incompatibilidad, con inclusión si fuera posible, de 
un cambio de frecuencia. 



5. Al indagar la solución más adecuada para una situación de incompatibilidad, 

debidamente en cuenta tas clases o las potencias respectivas de las estaciones interesadas. 



se tendrán también 



J Toda administradón que haya obtenido d acuerdo de las administraciones que tengan asignaciones 

desfavorablemente afectadas «orno resultado de la aplicación del precedente punto 2. informara de rilo * U II RH 
«tiritando el formulario indicado más arriba, firmado por tos representantes competentes «te las administraciones 
con las que se ha llegado • un acuerdo En d formulario se indicarán también los nombres de las administra- 
dones que hayan acordado modificar las características de su estación para resolver la incompatibilidad 



4 Al enviar la notificación de «cuento indicada en el precedente punto 3. I» administración emiará tambitn 

- .< la.ll-RH notificación de cualquier modificación de las car.icteristic.is de su estación ultlirnndo los formularios 
del anexo 3 al Acuerdo, y haciendo en la sección de observaciones del formulario una referencia a la presente 
Resolución 

5. lod» administración que haya acordado modificar las caracteristicas de cii¡ilv|<nrra de sus asignaciones 

para resolver la incompatibilidad notificará también a la IFRB esas modificaciones utilizando los formularios del 
«nexo .» mi Acuerdo, y haciendo en Ja sección de observaciones del formulario una referencia a la presente 
Resolución. 

A. Cuando la IFRR haya recibido de todas las administradones que tengan asir luiciones desfavorablemente 

¡■feriadas lo» formularios u que se hace referend» en lo« puntos J y 4, evaluará el efecto de las modificadones 
propuestas en las asignaciones de las Listas A y B y publicará la información recibida en una sección especial de 
su circular semanal, agregando el nombre de cualquier administración (distinta de la que propone las modifica- 
ciones) que tenga una asignación en la Lista A o I) que podría resultar desfavorablemente afectada por la 
modificación propuesta. 

7. La Junta trasladará inmediatamente la asignación en cuestión de la Lista B a la Lista A. si la solución de 
ta incompatibilidad: 

al no ha supuesto la modificación de las caracteristicas de ninguna de las estaciones afectadas, o 

' h) sólo ha supuesto modificaciones que no puedan aumentar ta interferencia causada a la asignación de 
una estación que no era parte en las negociaciones que desembocaron en la solución de ta 
incompatibilidad. 

8. Si una administradón que ha sido identificada en la sección especial de la circular semanal de acuerdo 
con el punto o no envía comentario alguno a ta IFRB en el pla/o de M) dias contados a partir de la fecha de 
puhlicadón de la circular semanal correspondiente, se considerará que esa administración ha aceptad» la 
modificación propuesta: la IFRB modificará las características de las estaciones inscritas en el Plan y transferirá 
de la Lista B a la Lista A la asignación a la que se ha aplicado con éxito este procedimiento. 

9. F.n cambio, si en el plaro de 60 días contados a partir de la publicuciím de ta circular semanal 
correspondiente, esa administración comunica a la IFRB que desea seguir siendo consultada sobre ta mixtificación 
propuesta, se volverá a aplicar el procedimiento de solución de incompatibilidades y se reanudarán las 
negociaciones de acuerdo con el punto I hasta que se llegue a una solución satisfactoria para todas las partes. 

10. Al aplicar tos procedimientos descritos en el presente anexo, las administraciones tendrán en cuenta los 
«principios contenidos en el anexo 3 a la presente Resolución. 



Sección 2 - Protección de las asignaciones que figuran en el Plan 



HESOLUCtÓN N.»3 
Aplicado* provisional de lo* articules 4 y 5 del Acuerdo 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas (Región 2), Rio de 
Janeiro. I o * I . 

Considerando 

a) que antes de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo pueden surgir propuestas para modificar el Plan, 
como está previsto en el articulo 4 del Acuerdo: . . 

BJ que conviene evitar las demoras y complicaciones que causarla una acumulación de modificaciones no 
tramitadas; 

rj que. durante el periodo considerado, es posible que las administradones' te propongan poner' en servido 
.las asignadones inscritas en d Plan y que es esencial evitar interferendas a las esladones en servicio que deben 
'adaptar sus caracteristicas técnicas para conformarte at Ptan; . 

4) que según las dispotidones del Reglamento de Radiocomunicaciones es necesario notificar la puesta en 
servicio de las asignadones: 

que, por consiguiente, es aconsejable aplicar provisionalmente los procedimientos estipulados en los 
artículos 4 y í del Acuerdo para modificar d Plan y poner asignaciones en servido; 

Advirtiendo 

a) que tas asignaciones que figuran en el Plan se presentan en dos listas separadas tal como se prevé en la 
Resolución N* 2: 

I» que la aplicación a las estaciones de la Lista R del Plan de los criterios técnicos del anexo 2 al Acuerdo 
puede no otorgarles adecuada protección cuando se hacen modificaciones al Plan: 

Kexuelre . . 

1 que las administradones que propongan modificaciones al Plan antes de la fecha de entrada en vigor del 
Acuerdo deberán aplicar lo* procedimientos estipulados en d articulo 4 del Acuerdo- y tener en cuenta lo 
dispuesto en la sección 2 del anexo 2 a la Resolúdón N* 2: 

2 que tas asignadones inscritas en el Plan como consecuencia de esta Resolúdón tendrán el mismo estatuto' 
que aquellas que se introduzcan en el Plan después de la entrada en vigor del Acuerdo: 

3 que si la aplicación del procedimiento del articulo 4 a una modificación propuesta «Je acuerdo con esta 
Resolúdón prevé plazos más alta de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo, las etapas del procedimiento del 
articulo 4 iniciadas antes de dicha fecha y los plazos correspondiente! deberán ser considerados' como si se 
hubieran desarrollado conforme al Acuerdo; 



II. Las asignadones de la Lista A y B del Plan estarán protegidas contra modificaciones del Ptan de acuerdo 
a los siguientes criterios: 

I) La* asignaciones de la Lista A están protegidas de conformidad con los términos del Acuerdo, 

2)- La intensidad de campo que ha de protegerse para determinar la aceptabilidad de la interferencia 
causada a una asignación de la Lista B tendrá el máximo de los siguientes valores: 

a) el valor de la intensidad de campo nominal: 

b) el valor de la intensidad de campo utilizable resultante de las intensidades de campo de las 
asignaciones de la Lista A y la Lista B, salvo la contribución más alta de la Lista R. en los casos en 
que esta contribución provenga de una asignación de otra administración: 

e) si el contorno correspondiente a un acimut determinado queda fuera del territorio nacional del pais 
en el eual está situada dicha estación, el valor de la intensidad de campo en la frontera nacional de 
conformidad con lo estipulado en et punto 4.10.4 del anexo 2 al Acuerdo: 

di después del 31 de diciembre de 19(13. el valor máximo de interferencia que dicha asignación cause a 
una asignación de la Lista B de otra administración. 

I? Píxlci ponerse en servicio una estación prevista de ta Lista R, excepto si cao va interferencia no aceptada a 

.una estación en servido el I de enero de 1982. 



4. que si antes de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo* una administradón se propone poner en servicio 

una asignadón de ta Lista A del Plan, deberá cumplir con el procedimiento estipulado en d articulo 5 dd 
Acuerdo. 



RESOLUCIÓN N.» 4 



Asignadones de los países a* signatario* d< la Reglen 2 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectométricas (Región 2\ Río de 
Jandro, I98t. . ■ 

Recordando 

a) que todos los países de la Región 2 fueron invitados a la Conferencia con antelación suficiente para qu* 
presenturan sus solicitudes, asi. eomo para que parlidparan . en las necesarias negociadones bilaterales y 
multilaterales, 
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FOLI*\- 



b) que pidió a li IFRB, de conformidad con lo dispuesto en el número 999 del Reglamento de 
Radiocomunicaciones, que ayudara a los países no representados en la Conferencia ocupándose de las solicitudes 
que sometieran dichos paites; 

Observando 

a) que estas solicitudes afectan tuslancialmeme a las de otros países y a la inversa: 

b> que, debido a las dificultad» de comunicación con que ha troperado la IFRB. no ha sido posible llevar a 
cabo l:i coordinación entre los palies representados en la Conferencia y lot que no lo estuvieron, pese a las 
facilldado^le comunicación que ha puesto a disposición la Administración brasileña; 

a que algunos países de la Región 2 no son en ta actualidad Miembros de la Unión: 



Consulerantlo 

al que el invenían» básico conlenia solicitudes presentadas por todos los países de la Región, incluidos los 
que no han rstiido representado* en la Conferencia y los que todavía no son Miembros de l.i Unión: 



h) 



que U ('(inferencia lia incluido en el Plan las solicitudes' de paises no signatarios: 



r) que teniendo en cuentu que el objetivo de la Conferencia era cljhorar un Acuerdo y un Man aplicables a 

torio* los p.iises <lc U Región, conviene alentar a todos los paises de la Región 2 a que se conviertan en pjrtes 
contratantes del Acuerdo, incluso, en su caso, después de su adhesión al Convenio Internacional de Telecomuni- 
caciones: 

d) que interesa a los paises no signatarias, incluidos los que todavía no son Miembros de la Union, 
desarrollar su servicio de radiodifusión por ondas hectometricas de conformidad con el lian, a Tin de que resulte 
compatible con c) de los demás paises de la Región: 

, Ruega encarecidamente a los países no signatarios 
que se adhieran al Acuerdo; 

Ruega encarecidamente a Itn paises de la Región 2 que todavía no son Miembro* de la Unión 

i. que se adhieran al Convenio Internacional de Telecomunicaciones y al Acuerdo: 

2. que, entre tanto, apliquen el procedimiento establecido para resolver las incompatibilidades después de la 

Conferencia {Resolución N." 2), asi como las disposiciones del Acuerdo en la explotación de sus servicios de 
radiodifusión por ondas bectométricax: 



Considerando 

Encarga a ta IFRB ' 

I. que analice los dalos existentes sobre niveles de ruido en la zona de ruido 2 sobre la base de , u « *„,«,,. 

3. que invite a las administraciones a que le comuniquen sus comentarios en el plaro de 180 dias: 

4. que lleve una lista de las administraciones que aceptan los valores recomendado* de la inten.M.rf A, 

S2rri^^^j" n sr' - " """-^ *• -~-~ ^ "^^ =* . £ 

entre ¿Z^^^¿?Z££ <" " ■*"»*■ " P«~"">¡«"> * ">° 4 del Acuerdo 

Ll.^íosZü i^^T"'..* "1 «""""""«¡""O» de I» Keg.ón2 un procedimiento normal./.,!., para 
u"í.zábíe y dc,erm,n " v¡,lo,e » »««u«do» de la inlrnvdad de campo nominal 

> • i 
Invita al Contejo de Administración 

a que incluya, en el orden del día de la conferencia prevista en I9K6 para planificar la banda de 
frecuencias I 60$ - I 705 kltz en la Región 2. el examen de los valores de la intensidad de campo nominal 
utiliiahle que serán utilizados por la IFRB al calcular la interferencia en la lona de ruido 2 en la banda de 
frecuencias 5J5 - t 70S k.Hz; 

Pide al CCIR 

que lleve a cabo un estudio del ruido experimentado en U Región 2 en la banda de frecuencia* 
su . 1 7(»5 Vllt; 



ínula a fcit adnuniurarionei de la Región 2 • ,'.."• 

a que, mando se convoque una conferencia para revisar el Plan, presenten proposiciones sobre los valores 
adecuados ilr la intensidad de campo nominal utilizante que se utilizarán en lo sucesivo en la Región 2. 



\\ 



Resuelve 

1. que las asignaciones inscritas en ta Lista B a -nombre de paises no signatarios lleven un símbolo para 
indicar que un país signatario no estará obligado a tenerlas en cuenta al trasladar una de sus estaciones tic la 
Lista B a la Lista A o al modificar el Plan. Sin embargo para las estaciones en servicio el 10 de noviembre 
de 1981. dicho símbolo surtirá efecto únicamente a partir de I de agosto de 19X2. En et caso de los paises 
participantes no signatarios de las Actas Finales, el símbolo antes mencionado surtirá efecto a partir del 
I dcenero.de I9J2. Cuando la IFRB reciba del país no signatario una carta comprometiéndose a observar las 
disposiciones de las Resoluciones N. m 2, 3, y 4, se .suprimirá el símbolo de acuerdo con el punto 5 de la p.irte 
dispositiva y la IFRB informará por telegrama circular a todas las administraciones de la Región de las medidas 
lomadas: 

2. que la IFRB, traslade de la Lista B a la Lista A del Plan las asignaciones de la Lista B que no pudieron 
■ser incluidas en la Lista A debido a una incompatibilidad con una estación acompañada del símbolo; 

3. que la IFRB utilizando todos los medios a su disposición, trate de comunicarse con las administraciones 
de los paises no signatarios y les explique: 

a) las condiciones en que la Conferencia ha incluido sus asignaciones en el Plan: 

h) los beneficios que obtendrían con su adhesión al Acuerdo: 

4. que sf, como resultado de esas medidas, una administración indica su intención de adherirse al Acuerdo, la 
IFRB: 

•I examine la situación de las estaciones de ese país en relación con las asignaciones en el PUn. y. 

b) comunique los resultados de sus estudios a todas tas administraciones interesadas, indicando el nivel 

de interferencia que. en su opinión, debe aceptar et pais adherente y los nombres de los paises con tos 

que debe buscarse un acuerdo; 

5. que cuando el Secretario General reciba un instrumento de adhesión de una administración no signataria. 
o cuando la IFRB reciba la carta a que se nace referencia en el punto I de la parte dispositiva, la IFRB suprima 
el slmbolo'cxcepto en los casos en que se cause interferencia a una estación de la Lista A: 

i. que cuando la IFRB sea informada por la administración adherente de que ha llegado j un acuerdo ion 

las administraciones cuyas asignaciones de la Lista A del PUn resultan afectadas publique esta informauon > 
proceda a actualizar rl Plan de conformidad con la Resolución N* 2: 



Rmtmurnda al Cánselo de Administración 

que se concedan recursos suficientes a la IFRB para la realización de las actividades previstas en la 
presente Resolución; 

' Invita al Secretario General 

1. a que informe a los países que todavía no son Miembros de la Unión de lo dispuesto en esta Resolución y 
de la favorable consideración concedida por la Conferencia a sus solicitudes y les exponga tas ventajas que 
obtendrían con su adhesión al Convenio y al Acuerdo; 

2. a que apoye la actuación de la IFRB prevista en el punto 3 de la parte dispositiva, señalando la presente 
Resolución a la atención de los Miembros interesados. 



RESOLUCIÓN N.» 5 



Recuiaea de loa valorea de la intensidad de camp* 
nominal MllizaMe 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas bectométricas (Región 2), Rio de 
Janeiro. 1911. .-<.<■ 



RESOLUCIÓN N .• 6 



Titulo abreviado del Plan ée asignación de frtcwociss 

■ara ti serricW de raámdifsnió* por nadas kreiométricas 

en la Reglo» 2 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectometricas (Región 2)/ Río de 
Janeiro. H81. 

Adviniendo 

o) que para facilitar la referencia al Plan hay que prever una denominación abreviada del mismo: 

bl que las administraciones presentes en la Conferencia desean manifestar su gnrtitud a la Administración del 
Hrasil, por haber acogido U Conferencia y proporcionado excelentes facilidades para el desarrollo de sus trabajos: 

Resuelve 

que el plan de asignación de frecuencias para el servicio de radiodifusión por ondas hectometricas en la 
Región 2 se denomine «Plan de Rio de Janeiro*. 

RECOMENDACIÓN N.» !■ , ,.,■ 



Criterios técnicos que utilizará la IFRB 
i el examen ie notificaciones de asignados** de frecuencia 
en relaclóa coa la interferencia inlerreg iaaal 



La Conferencia Administrativa Regional de 
Janeiro, 1981, 



Radiodifusión por ondas hectometricas (Región 2), Rio de 



Atlvirlitndo 

a) que según los términos del articulo 5 del Acuerdo, las asignaciones de frecuencia contenidas en el Plan se 
notificarán a la IFRB de conformidad con lo dispuesto en rl articulo 12 del Reglamento de Radiocomunicaciones: 

h) que de acuerdo con las decisiones de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones. 
Ginebra. 1979, las notificaciones de asignaciones relativas a estaciones de radiodifusión en la banda 
535 - I 60$ ktt; serán examinadas por la IFRB, después de la entrada en vigor de las Actas Finales de la presente 
Conferencia, con respecto a su conformidad con el articulo 12 del Reglamento; 

c) que el proceso de examen e inscripción del articulo 12 del Reglamento será el único procedimiento pura 
evitar la interferencia perjudicial entre las estaciones que operen en la Región 2 y las que operen en las 
Regiones I y 3, y que. por lo tanto, la IFRB tendrá que adoptar normas técnicas adecuadas; , 

d) que según lo dispuesto en el número 47 del Convenio, las decisiones de una conferencia administrativa 
regional habrán de ajustarse en todos los casos a las disposiciones del Reglamento y que tal conferencia podrá dar 
instrucciones a ta IFRB siempre que tales instrucciones no estén en pugna con los Interesa de otras Regiones; 

Considerando 

que según lo dispuesto en los números 1001 y 1454 del Reglamento, la IFRB elabora las Normas Técnicas 
y las Reglas de Procedimiento de aplicación interna en el desempcAo de sus funciones, basadas, entre otras cosas, 
en las disposiciones pertinentes del Reglamento y sus apéndices, en tas decisiones, cuando sea apropiado, de tas 
conferencias administrativas de la Unión y en las Recomendaciones del CCIR; 
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Reconociendo 

ir,v«, TL'* re, ? UC "!' C , amÍdad dt d -"° S d "P«" ,h '« wbrt mediciones de ta intensidad de camm, de I» señal en 
.ravectos .ntcrrrgiona.es í, m ,u I. Habilidad de I, predicción de I. intensidad de la «nal en esos £yec,ó"; 



.ndo^V^N™^™"'" '°. T" ','"™" 5 «P»™» «" «' a "»° - I» P'~nie Recomendación 
mv.s . V, N,,r ™» Termes at objeto de examinar las notificaciones de asignaciones de Trecuenci. 

Zh h t , " Ut " ,n " d « ^'«difusión de I. Región 2 en la hand. 5J5 - I 605 íllz con rcs«c,o . . 
.habilidad de que s. cause interferencia perjudicial . «.aciones situad*, en las Regiones Y y Ty viceíTrw; 



que l.i IIKI1 de conformidad con las disposiciones de la 
distribuya a lodos los Miembros de la 
el calculo de las interferencias interregionales; 



' «■ — » <--- — - * - ^ 'o-^^r^^^^^r^ernt^;':::-;:; 



J/íw./ i/ rVn itt!mmt\tnutont'\ 

^ n ^j^c:^:^::^^^ á <« «»- * •• -»•» - —.os inlwrrBi01ialc , y 

/V./c ,1/ f f IK 

que ...ilicc esos datos para perfeccionar el modelo existente para la previsión de la ,ntens,d ,d de c „„„„ H, 



Cun.Mtlt'ranJo 
iL , /T, m d ' nCÍI acomo<,1,r ,as "««¡dades actuales del servicio de radiodifusión en la hunda de frecuencia» 



hl 



que el Acuerdo se ha celebrado con el objeto de atender las necesidades del servicio de radiodifusí 



ondas licctometncas durante un periodo de aproximadamente 10 años a partir de la lecha de entrada en vigor del 

Acuerdo; * 

V .""ir 6 ' . f ' onsejo de Administración ha previsto la convocación de una conferencia administrativa regional 

bandTl'605 l'To./kH,, 6 '""^ "' "^^ "" ***" P "* d *"*" * ™*°**™*>* '" »• 

Rrrnmu'ntia 

I. que las administraciones de la Región 2 eviten hacer nuevas asignaciones de frecuencia a estacones 

pertenecientes a servicios distintos del de radiodifusión en la banda 1605-1 705 Ul; teniendo en cuenta los 
electos desfavorables que dichas asignaciones tendrían en la planificación futura de esta banda para el servicio de 
radiodifusión por ondas hectometricas: 



que en consulta con las administraciones de la Región 2 el Consejo de Administración examine la 

ÍIÍ.VTwÍ'lu i*' Una *"■" conf ' r,!ncia " m * • mis •«"»" para proceder a la planificación de la banda 

/0> kriü y al mismo tiempo reexaminar y en su cajo, modificar el Plan adoptado por la presente 



I 6115 
Conferencia 



Invita al CCIR 
I 605- 1*705 "kM^" '° S CS ' UdiOS ' ¿C "' COS níCCsariOS """ P">« d " « I» Planificación satisfactoria en la banda 



ANI.XO 
a la Recomendación N." I 



Encarga a la IhKB 

de los rocedimienu!!-' 6 "" Ínr ° rmC * '" Conrerenc 'a 5obre la aplicación del Acuerdo y en particular la aplicación 

de I. RZ,J7^ ÍOCh ° """i T™,*', ' a aper ' Ura dC " Conl "« c "< :i » rf«tóe consultas con l.s administraciones 
de la Kegión 2 sobre sus necesidades de frecuencias «n la banda I 605 - I 70S ItHz. 



1 _ la estimación de la intensidad de la interferencia interregional se debería hacer de la forma siguiente Para 

hs ntcnsiH V T' CUmP ° 1* " **" *" " ,yeC,OS '"««"«»'»""•« " debe "««¡'«r >a media ari.me ,c d 

ne , I I u ™ m ?«: "?«*** ™ «»«M para una p.rav. calculada tan.o según el melodo descrito en el 

nexo I a la Recomendación 4.15,1 del CCIR. como según el método ul,li, a do dentro de la Región 2 ,q„e n 
V" cuenta la perdida adiciona, por acoplamiento de polarización,. Al calcular la mcd.a al r",,,:! 

de .0» L Método» " 2 M SUmafan 2 ' 5 dB Pa " ,Cn " '" CUen,a l3S diferenl " h — de «*«™» 

2 _ I i valor determinado con arreglo a lo expuesto en el punto I se aplica a medianoche en el punto medio 

i 11 7, entidad' r n qUt ' a ,OU ' Í<lad dC ' ' rayCC '° M haNt " la °™" d3 < 3 - ,Es Poco probable'que a otil 
miras la intensidad de campo sea superior a este valor.) 

curva aT.^"' 1 " ! J . P T"i CÍ * n Ín, " re 8. iona1 ,^ necesaria, hay que corregir la relación de protección utilizando la 
curva A de la figura 1 de la Recomendación 560 del C CIR. Se recomienda que la IFRB. al tratar la ¡nl.rlVrvncia 

"ucZr ^ ^ a "^ RegÍÓn IOS Cr " fnOS de Pr ° ttCCÍÓn •"'-»*í ™ « a K ^'«" I«« "- Prop^is 



RECOMENDACIÓN N.« 3 

Interprelaciói) de la expresión <¡»lcrf*re»rla perjudicial» 

ea el caso de la radiodiiusióa por ondas ktcioaartricas 

en la Regió* 2 

1 . '-•' Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectometricas (Región 2). Rio de 

Ohxcrvandn 

que en el articulo I del Acuerdo se define la interferencia perjudicial, entre otras cosas, como la 
«interferencia que... degrada gravemente, interrumpe repelidamente o impide el funcionamiento de un servicio 
de radiocomunicación»: 

( 'i*n\i(U'runtln 



RF.COMP.NDACIÓN N." 2 



Prrpsracioa de la Conferencia Administrativa Regional de 
Radiocomunicaciones para establecer ua plan para el servicio 
de radiodifuslóa en la banda I 605 - I 705 *Hí en la Región 2 



o> que el servicio de radiodifusión es el único medio disponible de comunicación con el público «n general 

en presencia de situaciones anormales como cortes en las carreteras, condiciones meteorológicas «tremadas u 
otras situaciones de las que el público debe ser urgentemente informado; 

*■ que la presencia o inminencia de situaciones excepcionales puede poner en juego la seguridad de la vida 

humana, rn particular en caso de caiástrofes naturales como huracanes, ventiscas, tornados, incendios forestales o 
maremotos, asi como en otras situaciones polencialmenle peligrosas, como fugas de sustancias químicas nocivas o 

"c-co inminente de explosión; 



La Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusión por ondas hectometricas (Región 2) Rio de 
Janeiro, 1981. c 

^i/vi>f»n</o 

a) que la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones tCiinehra. W<>> ha atribuido la 
banda I 605- 1 705 kUz al servicio de radiodifusión en la Región 2. de conformidad con los términos que se 
elaborarán en una conferencia administrativa regional de radiocomunicaciones encargada de establecer un plan 
■nara ti servicio de radiodifusión en esta banda; 

b) que la Recomendación N.« 504 d* U Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones 
Ginebra, I97»J pr ve que se convoque una conferencia administrativa regional de radiocomunicaciones p ira 

establecer un plan >ara el servicio de radiodifusión en la banda I 605 - I 705 IH/ en la Región 2. 



<) que la degradación, la obstrucción o la interrupción repetida de la recepción salsifactoria dentro del 

contorno protegido de una estación de radiodifusión perjudican los intereses de la administrnción interesad 1 de I . 
estación iih|rlo de la asignación y de la población: 



,ll 



que el servicio de radiodifusión puede sufrir interferencia perjudicial: 



Rtmmiemla a lu II Rñ 



que al interpretar la expresión «interferencia perjudicial., en relación con la aplicación del Reglamento de 
Radiocomunicaciones al servicio de radiodifusión por ondas hectometricas en la Región 2 la ll-RR considere 
como nivel ,1c mtcrlerencia perjudicial el de la «interferencia objetable-, definida en el anexo 2 al Acuerdo 



CÓDIGO PENAL 



Texto ordenado de la Ley N 9 1 1. 179 
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RESOLUCIONES 



AZÚCAR 

Res. 14/88 • SDR 



Impleméntase el sistema de estampillado de 
los envases que contengan tal producto. 

Bs. As.. 16/6/88. 

VISTO el expediente n" 17.718/88. del Registro 
de la SECRETARIA DE DESARROLLO 
REGIONAL, las Leyes nros. 19.597 y 
20.202, y 

CONSIDERANDO: 

Que para un eficiente control del proceso de 
producción y comercialización del azúcar 
en todo el país, resulta aconsejable imple- 
mentar el sistema de estampillado de los 
envases que contengan tal producto. 

Que asismismo los gastos que originen la 
confección del estampillado precitado, 
serán solventados por los ingenios azuca- 
reros y/o las entidades cooperativaz 
azucareras del país. 

Que dichas entidades están comprendidas 
en el conjunto de normas de regulación y 
fiscalización vigentes en el ámbito de esta 
Secretaria. 

Que el Decreto n" 2 139 de fecha 13 de julio 
de 1984, otorga las facultades necesarias 
para el dictado de la presente. 

Por ello, 

EL SECRETARIO 

DE DESARROLLO REGIONAL 

RESUELVE: 

Articulo 1* — Los Ingenios azucareros y las 
entidades cooperativas azucareras del país, 
deberán adherir en cada bolsa que contenga 
azúcar blanco para cualquier destino y en todo 
otro tipo de paquetes que contengan unidades 
de UN KILOGRAMO (1 kg.) o más kilogramos y 
fraccionados en ingenios y/o entidades coo- 
perativas azucareras, una estampilla identifica- 
torta que les será provista por la DIRECCIÓN 
NACIONAL DE AZÚCAR, sin la cual no podrán 
comercializar dicho producto. 

Art. 3* — Los ingenios azucareros no podrán 
tener en depósito, ni dar salida fuera del 
perímetro de los mismos; transportar por sí o 
por terceros, o entregar al comprador azúcar 
blanco con cualquier destino, sin el cumpli- 
miento del recaudo indicado en el articulo pre- 
cedente. 

Art. 3* — Los comercia Hzariorcs de, azúcar y 
. los elaboradores de productos que contengan 
azúcar, que no sean Ingenios, no podrán com- 
prar, fraccionar o tener en su poder azúcar 
blanco cuyos envases de origen carezcan del 
correspondiente estampillado. Sin perjuicio de 
lo prescripto en el articulo 11 de la presente 
Resolución, en caso de incumplimiento serán 
solidariamente responsables con el o los inge- 
nios que resulten infractores. 

Art. 4» - Autorizase a la DIRECCIÓN 
-■" NACIONAL DE AZÚCAR a entregar quince- 
nalmente a los ingenios azucareros y/o enti- 
dades cooperativas azucareras a solicitud de los 
mismos, la cantidad de estampillas necesarias 
para la producción de azúcar blanco, las que 
serán solventadas por los mismos. 

Art. 5*. — Las estampillas llevarán la 
numeración impresa en su parte central, nú- 
mero de código por Ingenio y/o entidad coopera- 
tiva azucarera y serán diferentes en color y en 
otras características, según el peso unitario del 
envase al cual deberán ser adheridas. 

Art. 6* — La estampilla deberá ser adherida 
sobre el borde de cierre de cada bolsa en forma 
correlativa a partir del número 000.001, me- 
' diante una sustancia que impida el des- 
prendimiento ' de la misma, bajo cualquier 
operación de manipuleo y/o traslado. 

k ""' Art. 7* — Los ingenios deberán mantener en 
resguardo para su control el trozo del primer 
pliego de las bolsas y envases que se hubieran 
deteriorado por manipuleo u otros usos, que 

**a«tí¡aieveijN < at»íertda^las estampillas, debiendo-' 



asimismo comunicar mensualmente a la DI- 
RECCIÓN NACIONAL DE AZÚCAR la 
numeración de las referidas estampillas. 

Art. 8» — Los ingenios azucareros y/o enti- 
dades cooperativas azucareras deberán remitir 
con carácter de declaración Jurada, nómina con 
la numeración de las estampillas anuladas y/o 
destruidas. 

Art. 9» - Facúltase a la DIRECCIÓN 
NACIONAL DE AZÚCAR para dictar todas las 
normas que sean necesarias para la 
interpretación, reglamentación y aplicación de 
la presente Resolución. 

Art. 10. — Las infracciones a la presente 
Resolución, serán pasibles de las sanciones 
previstas en la Ley n* 19.597. 

Art. 11. — Esta Resolución comenzará a regir 
a partir de su publicación en el Boletín Oficial y 
se aplicará a los azúcares procesados en la zafra 
1988 y siguientes. 

Art. 12. — Comuniqúese, publiquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Rubén E. Chebaia. 



SOCIEDADES COMERCIALES 

Res. 288/88 - SJ 

Actualización de la cifra de capital esta- 
blecida por el artículo 299, inciso 2* de la Ley 
N* 19.550 (t.o. Decreto 841/84). 

Bs. As., 10/6/88. 

VISTO el expediente N" 68.746/88 del registro 
de esta SECRETARIA DE JUSTICIA de- 
pendiente del MINISTERIO DE EDUCA- 
CIÓN Y JUSTICIA por el que la CÁMARA DE 
SOCIEDADES ANÓNIMAS solicita la 
actualización de la cifra de capital esta- 
blecida por el articulo 299, inciso 2 a , de la 
Ley N» 19.550 (t.o. Decreto N a 841/84). y 

CONSIDERANDO: 

Que el importe fijado en la norma precitada 
se encuentra afectado por la depreciación 
monetaria operada desde su última 
actualización por Resolución M.E. y J. N* 
302/87. 

Que los propósitos que movieron a la 
incorporación de una pauta patrimonial 
para el sometimiento de las sociedades por 
acciones a fiscalización permanente, exigen 
que aquélla responda a la realidad 
económica. 

Que ha tomado intervención la Inspección 
General de Justicia y el servido perma- 
nente de asesoramiento jurídico de esta 
Secretaría. 

Que es facultad del suscripto emitir el pre- 
sente acto conforme a las facultades que 
surgen de la Resolución M.E. y J. N» 2 1 1 1/ 



Por ello, 

EL SECRETARIO 
DE JUSTICIA 
RESUELVE: 

Articulo 1* - Fijase en UN MILLÓN QUI- 
NIENTOS MIL AUSTRALES (A 1.500.000.-) la 
cifra del capital social establecida por el articulo 
299, inciso 2 a , de la Ley N a 19.550 (t.o. Decreto 
N" 841/84). 

Art. 2' — Comuniqúese, publiquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Enrique Paixao. 



CORTE SUPREMA DE JUSTICIA DE 
LA NACIÓN 

CÓDIGO PROCESAL CIVIL T 
COMERCIAL DE LA NACIÓN 

Res. 574/88 - CSJ 

Actualización de montos. 

Bs. As., 16/6/88. 

VISTO el expediente S.2323/78 y lo previsto por 
— .-el art 4 a .de la ley 21.708, y 



CONSIDERANDO: 

I a ) Que según surge de lo dispuesto por el 
art. 4 a de la ley 21.708, corresponde a esta 
Corte actualizar semestralmente los mon- 
tos establecidos en los arts. 2 a y 3 a de dicha 
ley, con arreglo a los Índices de precios al 
por mayor no agropecuario total. 

2 a ) Que, de acuerdo al informe de Secretaría 
que antecede, corresponde aplicar a los 
montos determinados en la mencionada ley 
los índices de aumentos de los precios al por 
mayor no agropecuario total, señalados por 
el Instituto Nacional de Estadística y Cen- 
sos, para los meses de noviembre de 1 977 y 
mayo de 1988, que son 5,983499 y 
1.095.800,6 (base 1981), respectivamente. 
Por lo tanto, el coeficiente que debe apli- 
carse es 183.137,09. 

3 a ) Que multiplicando dicho coeficiente por 
los montos respectivos resultan las siguien- 
tes cantidades: 

a) art. 16 del decreto-ley 1285/58 A 366.27 




b) art. 24. Inc. 6 a , ap. a] del mismo 
A 3.662.741,80 ^~* 

c) ley 17. 1 16, art. 6 a A 366,27 
Por lo expuesto, 

SE RESUELVE: 

a) reajustar bs montos previstos en las nor- 
mas mencionadas en el considerando 3 a de la 
presente, para el periodo del 6 de julio del' 
corriente al 5 de enero de 1989, fijándolos en la 
forma allí establecida; y 

b) establecer que a partir de la presente las 
actualizaciones se practiquen en los meses de 
Junio y diciembre, y que los nuevos montos 
regirán desde el día 6 de los meses de julio y 
enero siguientes. 

Regístrese, hágase saber y publiquese en el 
Boletín Oficial. - José, Severo Caballero. - , 
Augusto C. Bellusdo. - Carlos S, Fayt - ' 
Enrique S. Petracchi. — Jorge A. Bacqué. 



LEY DE CONCURSOS 



Texto ordenado 
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Ley N e 19.551 
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MINISTERIO DE ECONOMÍA 

BARCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA ■"/ ^ 

i 

Han dejado de tener provisoriamente efectos 
legales los títulos del empréstito Bonos Externos 
1981 de u$s. 500 Nos. 607.273/276, 651.988/ 
990 y de u$s. 5.000 N* 909.63 1. con cupón N« 
14 y siguientes adheridos. Esc. M. Zelaya Silva. 
Bs. As. 6/6/88. 

e. 23/6 N» 72 1 1 v. 25/7/88 

SECRETARIA DE HACIENDA 

ADUANA DE CAMPANA 

ARTICULO 1037 DE LA LEY 22.415 

(CÓDIGO ADUANERO) 

Se hace saber al Sr. José de Mercedes 
Nogueira González. C. I. N* 10.235.837 de la 
Policía Federal (Acta de Gendarmería Nacional. 
N« 593/1986); Cristina HÜda Oviedo. C. I. N» 
807.664 de la Policía de Asunción (Paraguay) 
(Acta de G. N. N» 422/ 1986: Juan Barrios. C. I. 
N* 1.603.929 de la Policía de Asunción -Para- 
guay- (Acta de O. N. N» 1 1 / 1987); Inojosa Nélida 
Franco. D. N. I. N» 92.066.502 del R. N. P. (Acta 
N» 677/1987 de la G. N.); Emilia Genero de 
Cabrera. C. I. N« 636.519 de la Policía de 
Asunción -Paraguay- (Acta de G. N. N* 420/ 
1986); Esturlano Sánchez, C. I. N» 1.946.819 de 
la Policía de Asunción -Paraguay- (Acta de la G. 
N. NL297/1986); Santos Guadalupe. D. N. I. N« 
18.333.688 del R. N. P. (Acta de la G. N. N« 39/ 
1986); Rosa Emilse Carabajal, D. N. I. N* 
13.263.847 del R N. P. (Acta de la G. N. N" 357/ 
1986); Leonardo Barbosa, C. I. N" 1.017.142 de 
la Policía de Asunción -Paraguay- (Acta de la G. 
N.- N*,~ 19/ 1986); que en las actuaciones de 
referencia ha recaldo la resolución cuyo texto se 
transcribe: 'Aduana de Campana. 14 de junio 
de 1988. - Visto; los presentes actuados, ini- 
r*^A^m en Imm circunstancia» de lugar, tiempo y 
modo, como da cuenta el acta labrada en la 
-oportunidad por el Escuadrón de Seguridad 
Zarate-Brazo Largo de Gendarmería Nacional de 
fojas 1/2; considerando el Informe técnico de 
mercaderías producido por el verificador ac- 
tuante respecto de las mercaderías cuestiona- 
das, estableciendo la clasificación arancelarla, 
el valor y aforo, y analizadas en profundidad las 
presentes, se llega a la conclusión en las mis- 
mas, que por la cantidad y valor de las 
mercaderías cuestionadas, no se ha llegado a 
producir la comisión de la Infracción prevista y 
penada en los artículos 985 y 987 del Código 
Aduanero, correspondiendo en consecuencia 
desestimar la presente denuncia en los términos 
del artículo 1090, inciso B) de la ley 22.4 1 5, y no 
elevar en aprobación del superior la presente, 
toda vez que el monto de las mercaderías Invo- 
lucradas no supera el establecido por el articulo 
1115, inciso A) de; la citada ley. Notlfiquese y 
cítese al causante a sus efectos. Cumplido, dése 
al archivo. Firmado: Osear Adolfo Genttle, 
administrador de la Aduana de Campana". 

e. 23/6 N« 4723 v. 23/6/88 



ADUANA DE ROSARIO 

En los términos de los artículos 1012 Inc. c) y 
1013 Inc. h) del Código Aduanero, se hace saber 
a María Emilia Mena con último domicilio cono- 
cido en Tucumán 644, 2* piso o Lavalle 750, 
ambos de Capital Federal, que en expte. SA 52- 
46/86 caratulado 'María Emilia Mena s/ 
infracción Art 863 Código Aduanero", que se 
tramita por ante la Aduana de Rosario, ha 
recaído la providencia que se transcribe: "Ro- 
sario, 15 de abril de 1988. Córrase vista de todo 
lo actuado por el término de diez (10) días 
hábiles administrativos a la causante Marta 
Emilia Mena, a los domicilios de calle Tucumán 
644 -Capital Federal- y Lavalle 750 -Capital 
Federal- para que evacue/n su defensa y c- 
frezca/n la prueba conducente de conformidad 
a los artículos 1101, 1102, 1103, 1104, 1105 y 
1 106 de la Ley 22.415 y bajo el apercibimiento 
previsto en el artículo 1 105 del ordenamiento 
legal citado, imputándosele la Infracción pre- 
vista y penada en los arts. 863 de la misma ley. 
En la primera presentación deberá constituir 
domicilio dentro del perímetro de esta localidad 
de conformidad al artículo 100 1 del texto de que 
se trata. Se hace saber que en caso de concurrir 
a estar a derecho por interpóslta persona el pre- 
sentante deberá acreditar personería en los 
términos de los artículos 1030 y 1031 de la ley 
citada. 



En todas las presentaciones en que se plan- 
teen o debatan cuestiones Jurídicas será obliga- 
torio el patrocinio letrado (art. 1034). A los fines 
de lo establecido en el art. 1103 del Código 
Aduanero, en caso de acreditarse los hechos 
imputados, deberá abonar el importe de los 
tributos por la suma de A 

Notlfiquese mediante cédula certificada con 
aviso de retorno. Fdo.: Dr. Raúl A. Bustos Cara- 
Admlnlstrador Aduana de Rosario". 

Rosario, 14 de junio de 1988. Visto, la 
devolución de las piezas certificadas con aviso 
de retorno Nos. 4902 y 4903, efectuada por el 
Correo, con las leyendas "Se mudó, no dan 
razón" y "Desconocido" que fuera cursada a 
María Emilia Mena, córrasele vista por Edicto a 
publicarse en el Boletín Oficial de la República 
Argentina (art. 1013 Inc. h] C. A.) Fecho, 
póngase nuevamente a Despacho, sin perjuicio 
que de no constituir domicilio conforme a los 
arts. 100 1, sgtes. y ectes. del C. A.)., se lo tendrá 
por constituido en la Sección Sumario de esta 
Aduana (art, 1013 inc. g) C.A. Firmado: Dr. Raúl 
A. Bustos Cara-Administrador Aduana de Ro- 
sario. 

e. 23/6 N» 4724 v. 23/6/88 



ADUANA DE IGUAZU 

La Aduana de Iguazú notifica en el SA29/83/ 
092 en autos caratulados "BATISTA JAVIER 
ENRIQUE S/INFRACCION ART. 987 (C. A.)" se 
ha dispuesto notifican "///To Iguazú. Visto, las 
presentes actuaciones, CÓRRASE VISTO de 
todo lo actuado al/los presunto/ s responsable/ 
s a quien/es se le/s instruye Sumario Conten- 
cioso SA29/83/092 en esa sede Administrativa 
por la presunta comisión 987 (C. A.) para que 
dentro del perentorio término de diez (10) días 
hábiles comparezca/n en autos en los términos 
del Art 1 . 1 1 del Código Aduanero, a los efectos 
que presente/n su defensay ofrezca/ n todas las 
pruebas de que intentaren valerse y acomañe/ 
n la documental que estulvere/n en su/s poder/ 
es. Si no tutvere/n en su/s poder/es la prueba 
documental, la lndMduallzará/n indicando su 
contenido, el lugar y la persona en cuyo poder se 
encontrare/n. Dentro de dicho plazo legal el/los 
interesado/s podrá impugnar las actuaciones 
sumariales cumplidas, con fundamento en 
todos los defectos de forma de que adolecieren, 
nopudiendo hacerlo en lo sucesivo (Art. 1.104 
C. A.). En caso de no comparecer se lo/s de- 
clarará REBELDE/S y el proceso seguirá su 
curso (Art 1 . 105 C. A.). INT1MASELE/S además 
para que constituya/n domidllo/s legal dentro 
del radio urbano asiento de esta Aduana, bajo 
apercibimiento de tenerlo constituido, a los 
efectos del presente Sumario, en las Oficinas de 
esta Administración de la ADUANA DE IGUAZU, 
donde quedarán nottficado/s de pleno derecho, 
todas las providencias o resoluciones que se 
dictaren, en la forma prevista en el Art 1 . inc. g) 
del Código Aduanero. NOTIFIQUESE/S que en 
caso de concurrir a estar en derecho un tercero 
. Invocando un derecho o un Interés que no fuere 
el propio deberá acreditar en su primera 
presentación la personería invocada mediante 
la presentación de la documentación hábil res- 
pectiva (art 1.030 y S. C.A. siendo obligatorio el 
patrocinio letrado en las presentaciones en que 
se planteen o debatan cuestiones jurídicas (Art 
1.034 C. A.). Asimismo se le hace conocer la 
liquidación de los tributos que corresponden 
por la mercadería en cuestión y que asciende a 
la suma de Australes...". 

(Art 1103 y 1094 inc. d) del Código Adua- 
nero). Por Sección Sumarios. Notlfiquese. Fdo.: 
Amarilla, Humberto Luis •Administrador A- 
duana Iguazú-. Queda/n Ud./s debidamente 
notlficado/s. 

e. 23/6 N» 4725 v. 23/6/88 



CONTADURÍA GENERAL DE LA NACIÓN 

La Contaduría General de la Nación de a- 
cuerdo a las prescripciones de los incisos 4 1 y 42 
del Decreto N* 5720/72 y sus modificaciones 
visto el capital social de la firma M. GLASER E 
HUOS S. A., domicilio: Galicia 528 Capital 
Federal, inscripta en el REGISTRO DE 
PROVEEDORES DEL ESTADO bajo el N" de 
legajo 9374-2, antigüedad: doce (12) años y tres 
(3) meses, ha dispuesto en fecha 7/6/88 exi- 
mirla de la obligación de presentar garantía de 
adjudicación hasta Australes diecisiete mil 
ciento cuarenta y cinco con ochenta y cinco 
centavos (A 1 7. 145,85) y de afianzar los pagarés 
de adjudicación hasta Australes treinta y cuatro 
mil doscientos noventa y uno con setenta y un 
centavos (A 34.291,71) 

La presente eximición tiene validez hasta el 7/ 
6/ 1993 y deja sin efecto la acordada el 4/9/87 
publicada en el Boletín Oficial N» 26225 de fecha 
18/9/87. 

e. 23/6 N« 4726 v. 23/6/88 



DEPARTAMENTO METROLOGÍA LEGAL 
Disposición N* 64 

VISTO la presentación en el Expediente N* 
32 1 .387/87, del Registro de la SECRETARIA DE 
COMERCIO INTERIOR, producida por la firma 
CIENTIST S. R. L., inscripta en este Depar- 
tamento bajo el N* 3939 y atento al cumpli- 
miento de las Resoluciones ex-S. E. C. Y. N. E. 
I. N« 2307/80 y ex S. C. N« 198/84, según 
informe técnico. 



EL JEFE DEL DEPARTAMENTO 
METROLOGÍA LEGAL DISPONE: 

Artículo 1* — Aprobar la balanza electrónica 
de funcionamiento no automático a equilibrio 
automático no apta para la venta directa al 
público modelo FX-3200 marca AED de origen 
japones; utilizando para su conexión a la linea 
de 220 V. C. A. -50 Hz el adaptador de linea tipo 
AC ADAPTERTB- 111 marca AED. Esta balanza 
es variante del modelo base EX- 200 A aprobada 
por Disposición N' 82/85. El principio de fun- 
cionamiento es por compensación de fuerzas 
electromagnéticas; la indicación del resultado 
de las pesadas es electrónica discontinua con 
dígitos luminosos; sus características 
metrológlcas son las siguientes: 



Clase 


II 


Max 


= 3100g 


Min 


= 5g 


e=d. 
n d 


«O.lg 


= 31000 


T 


« -31000 g 



DISPOSICIÓN N* 283/88 

VISTO las leyes nros. 19.597 y 20.202, la 
Disposición D.N.A. n*; 89/85 y 

CONSIDERANDO: 

Que para un más adecuado ordenamiento del 
control de salidas de azúcares del perímetro 
Ingenio con destino a depósitos del mismo In- 
genio o de terceros se debe confeccionar un 
modelo de remito conforme al de la citada 
Disposición. 

Que el referido modelo contendrá tres partes, 
denominada "A* original, *B" duplicado y *C* 
triplicado, separadas por un troquelado que 
permita su desglose. 

Que a tal efecto la Dirección Nacional de Azú- 
car podrá realizar la impresión de los mismos 
por cuenta y orden de las Empresas Azucareras. 

Que la presente se dicta en uso de las facul- 
tades conferidas por el Decreto n 9 439 de fecha 
12 de abril de 1988. 

Por ello, 

EL INTERVENTOR DE 

LA DIRECCIÓN NACIONAL DE AZÚCAR 

DISPONE: 

Artículo !• - APRUÉBASE el modelo de 
remito que como Anexo I forma parte de la 
presente. 



Fecha: • 
REMITO DE SALIDA DE AZUCARES 



Art 2* - Los instrumentos presentados a 
verificación primitiva deberán llevar la leyenda 
"Prohibido para la venta directa al público" 
ubicada cerca del lugar de Indicación del resul- 
tado de las pesadas. 

Art 3* - El sello de verificación primitiva se 
aplicará en la chapa de identificación, laque de- 
berá cumplir en cuanto a su fijación e indica- 
clones con lo especificado en la Resolución ex-S. 
E. C. Y. N. E. I N« 2307/80; asimismo el instru- 
mento deberá ostentar las indicaciones estable- 
cidas en el Artículo 1» de la Resolución S. C. I. N« 
137/86. Además el dígito correspondiente a 
centesimas de gramo deberá diferenciarse del 
resto por rayado o coloración, pasando a ser d .= 
0.1 g. 

Art. 4* - Los adaptadores de linea de 220 V. 
C. A. 50-Hz de las balanzas electrónicas modelo 
FX-3200 sometidas a verificación primitiva, 
deberán estar provistos de una ficha normali- 
zada para aparatos electrónicos clase II según 
Resolución S. C. I. N« 730/87. 

Art 5" - Asignar a la variante modelo FX- 
3200 el mismo código que el modelo base BE. 
70-473. 

Art 6" - Expedir copia de: la presente 
Disposición para su publicación en el Boletín 
Oficial, en virtud de lo establecido en la 
Resolución ex. S. C. N* 198/84. 

Art 7* — Comuniqúese, ,publiquese y 
archívese. 

e. 23/6 N« 7189 v. 23/6/88 



Art. 2* - Las partes A, B y C conveniente- 
mente completadas serán intervenidas por el 
funcionario de la Dirección Nacional de Azúcar 
cuando se complete la carga del vehículo. Al 
efecto se separaran las partes correspondiendo 
la denominada "A" para la Dirección Nacional de 
Azúcar, la denominada "B" para el transportista 
y la *C" quedara en poder del Ingenio. 



Art. 3* - Las Policías Provinciales b Policía 
Federal Argentina Intervendrá el remito en 
poder del transportista cuando el vehículo 
transporte sea inspeccionado por esa autoridad, 
quien podrá impedir la continuación del viaje 
comunicando tal hecho a la Dirección Nacional 
de Azúcar si la carga no responde con lo indicado 
en el remito. 



Art. 4* — Los Ingenios Azucareros 
participarán en el pago de los remitos que nece- 
siten para el cumplimiento de la presente 
Disposición. 



Art. 8 a — Las infracciones a esta Disposición 
serán pasibles de las sanciones previstas en la 
Ley n» 19.597. 



Art. 6* — Comuniqúese, publiquese, desea la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Ricardo Entrena, interventor. 



N« 



INGENIO DOMICILIO CÓDIGO D. N; A. N» 

Tenemos el agrado de informar a Ud. que en la fecha despachamos la siguiente partida de 

azúcares, en envase de: en calidad de: zafra: 

Consignado a: TranSporado pon 

Destino: Código D. N. A. N«: 

Camión Chasis pat N» Acoplado pat N* Marca de Camión: Colon 

Conductor SR.: L.C./D.N.I./L.E./C.I. N« ; 

Reg. de Conductor N« Otorgado pon Intinerario de viaje.: .; 



Orden de entrega 
fecha número 



bolsas 



peso 
unitario clase peso bto. 



tara 



neto 
- Peso Total 



Diagrama de carga: 

Chasis: Acoplado: 

Vagón: 

Recibí conforme la carga que se detalla precedentemente: 



/£/>ou« 
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Fecha: 
REMITO DE SAUDA DE AZUCARES 



N« 



INGENIO DOMICIUO CÓDIGO D. N. A. N<\ 

Tenemos el agrado de Informar a Ud. que en la fecha despachamos la siguiente partida de 

azúcares, en envase de: en calidad de: zafra: 

Consignado a: Transporado pon 

Destino: Código D. N. A. N<: 

Camión Chasis pat N» Acoplado pat N* Marca de Camión: Color: 

Conductor SR: , L.C./D.N.I./L.E./C.1. N" 

Reg. de Conductor N 1 Otorgado pon InUnerarlo de viaje: 



Orden de entrega 
fecha número 


peso neto 
bolsas unitario clase peso bto. tara Peso Total 


, 






- 











Diagrama de carga: 

Chasis: 

Vagón: 

Recibí conforme la carga que se detalla precedentemente: 



Fecha: 



Acoplado: 



REMITO DE SAUDA DE AZUCARES 



N« 



INGENIO DOMICIUO CÓDIGO D. N. A. N« 

Tenemos el agrado de informar a Ud. que en la fecha despachamos la siguiente partida de 

azúcares, en envase de: en calidad de: zafra: 

Consignado a: Transporado pon 

Destino: Código D. N. A. N«: 

Camión Chasis pat N* Acoplado pat N" Marca de Camión: Colon 

Conductor SR.: L.C./D.N.I./L.E./C.I. N» 

Reg. de Conductor N* Otorgado pon InUnerarlo de viaje: 



Orden de entrega 
fecha número 


peso neto 
bolsas unitario clase peso bto. tara Peso Total 



















Diagrama de carga: 

Chasis: Acoplado: 

Vagón: 

Recibí conforme la carga que se detalla precedentemente: 



A. - DIRECCIÓN NACIONAL DE AZÚCAR B. TRANSPORTISTAS 



C. INGENIOS 



INTERVENIDO POR 

INSPECTOR 

DIRECCIÓN NACIONAL DE AZÚCAR 

FECHA: 



POR 



INTERVENIDO POR INTERVENIDO 

INSPECTOR INSPECTOR 

DIRECCIÓN DIRECCIÓN NACIONAL 

NACIONAL DE AZÚCAR DE AZÚCAR 

FECHA: FECHA: 



INTERVENIDO POR POUCIA 

CAMINERA 

FECHA: 

PUESTO CAMINERO: 

PROVINCIA: 

e. 23/6 N» 4727 v. 23/6/88 



MINISTERIO DE TRABAJO Y 
SEGURIDAD SOCIAL 



Secretaria de Trabajo 
Sindicato del personal de las Industrias 
Químicas y Petroquímicas aprobado por 
Resolución MTSS N» 273/88 del 5/4/88 



Sr. 

MINISTRO DE TRABAJO Y 

SEGURIDAD SOCIAL 

Don Ideler Santiago Tonelli. 

S/D. 



De nuestra mayor consideración: 

Por la presente nos dirijimos a Ud., a efectos 
de dar cumplimiento con lo solicitado a nuestro 
Sindicato en la Resolución del dia 5 de Abril de 
1988, y de acuerdo a lo dispuesto en el Art 26 
de la Ley 22.105 y del Art 20 del Decreto 
Reglamentarlo Nro. 640/80, referente al texto 
sintetizado de los Estatutos del Sindicato del 
Personal de Industrias Químicas y 
Petroquímicas «Junín. 

1) ARTICULO lera.: En la ciudad de JUN1N, a 
los cinco días del mes de Enero de mil novecien- 
tos ochenta y cinco, se constituye el "SINDI- 
CATO DEL PERSONAL DE LAS INDUSTRIAS 
QUÍMICAS. Y PETROQUÍMICAS-, que agrupara 



ESTATUTO DEL SINDICATO DE O- 
BREROS Y EMPLEADOS MUNICIPALES 
DE PICO TRUNCADO. APROBADO POR 
RES. M. T. S. S. N» 227 del 4-12-87. 

DENOMINACIÓN Y JURISDICCIÓN 

Art. 1* — La entidad gremial que agrupa a los 
trabajadores Municipales de la Ciudad de Pico 
Truncado, se denominará SINDICATO DE 
OBREROS Y EMPLEADOS MUNICIPALES DE 
PICO TRUNCADO, con jurisdicción y asiento en 
la ciudad de Pico Truncado de la Provincia de 
Santa Cruz. 

Art. 2*— El Sindicato asi denominado agrupa 
en su seno a todos los Trabajadores Municipales 
de la Ciudad de Pico Truncado. 

LA COMISIÓN DIRECTIVA 

ARTICULO 24*: La Comisión Directiva estará 
constituida por diecisiete miembros titulares, 
que serán: Secretarlo General: Secretario Ad- 
junto; Secretario de Organización: Secretarlo 
Administrativo y de Actas, Secretario de Finan- 
zas; Secretarlo de Acción Social; Secretario de 
Prensa y Propaganda; 10 vocales titulares y 5 
Vocales Suplentes. Cuando el Sindicato cuente 
con menos de doscientos afiliados la Comisión 
Directiva estará constituida por diez miembros 
titulares y dos suplentes, que serán Secretario 
General; Secretarlo Adjunto; Secretario de Or- 
ganización; Secretarlo Administrativo y de Ac- 
tas; Secretario de Finanzas; Secretarlo de 
Acción Gremial; Secretarlo de Prensa y Propa- 
ganda, 4 Vocales Titulares y 2 Vocales Suplen- 
tes. 

ARTICULO 25»: Los miembros de la Comisión 
Directiva durarán dos años en sus funciones y 
podrán ser reelectos. 

e. 23/6 N" 4729 v. 23/6/88 



a los trabajadores de la Industria Química no 
jerarquizados de aplicación sobre todo el per- 
sonal obrero, administrativo y técnico, con 
domicilio legal en la calle España Nro. 257. 

Tendrá como zona de actuación los Partidos 
de: JUNIN, UNCOLN, VEDIA, ROJAS y ARE- 
NALES, todos de la Provincia de Buenos Aires, 
constituyendo una Asociación Gremial con 
carácter permanente para la defensa de los 
intereses gremiales de acuerdo a las disposi- 
ciones legales vigentes. 

2) ARTICULO 9*: La Asociación será dirigida y 
administrada por una Comisión Directiva com- 
puesta por ocho (8) miembros titulares que 
desempeñarán los siguientes cargos: Secretario 
General, Secretario Adjunto, Secretario Gre- 
mial, Tesorero, Secretarlo de Actas y tres (3) 
Vocales Titulares. Habrá además, vocales 
suplentes que sólo Integrarán la Comisión Di- 
rectiva en los casos de renuncias, fallecimiento 
o impedimento de sus titulares. Su cantidad 
será igual a la de los Vocales Titulares. 

El mandato de los mismos durará dos (2) 
años. 

Los miembros de la Comisión Directiva 
podrán ser reelegidos. 

A la aprobación de los Estatutos se encontra- 
ban la cantidad de ochenta y uno (81) afiliados. 

Esperando haber cumplido con lo requerido, 
aprovechamos la oportunidad para saludarlo 
muy atte. Carlos Rarnallo. Osear P. Muñoz. 

e. 23/6 N» 4728 v. 23/6/88 



UNION PERSONAL JERÁRQUICO DEL 
BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 

Aprobado por Resolución MTSS N* 3220 
del 20/4/88 

TEXTO SINTETIZADO DE LOS ESTATUTOS 
DEL NOMBRE, CONSTITUCIÓN Y DOMICIUO 

Articulo 1" — En Buenos Aires — Capital 
Federal a los 20 días del mes de junio de 1987, 
se constituye la UNION PERSONAL JERÁR- 
QUICO DEL BANCO DE LA PROVINCIA DE 
BUENOS AIRES, que agrupará al personal je- 
rarquizado del Banco de la Provincia de Buenos 
Aires, Administrativo, Profesional y Técnico, 
que revistan o hayan revistado en las siguientes 
jerarquías: Personal Administrativo: desde Jefe 
de División en las Casas, Gerencias Depar- 
tamentales, Organismos y Dependencias del 
Banco de la Provincia de Buenos Aires y en la 
Caja de Jubilaciones, Subsidios y Pensiones del 
Personal del Banco de la Provincia de Buenos 
Aires y en Sucursales desde Subtesorero. Per- 
sonal Profesional y Ténico: Desde los asimilados ' 
a las jerarquías de Jefe de División. Tendrá su 
domicilio legal en la calle Moreno 1270 - 3 a de 
la Ciudad de Buenos Aires y como zona de 
actuación el ámbito de la Capital Federal, Pro- 
vincia de Buenos Aires y todo otro lugar en el 
país dónde el Banco de la Provincia de Buenos 
Aires tenga habilitadas o habilite Casas, Sucur- 
sales, Agencias o Representaciones, const- 
ruyendo una Asociación Gremial con carácter 
permanente para la defensa de los intereses 
gremiales de acuerdo a las disposiciones legales 
vigentes. 

COMISIÓN DIRECTIVA 

Art 9" — La asociación será dirigida y admi- 
nistrada por una Comisión Directiva compuesta 
por nueve (9) miembros titulares, que deberán 
ser personal en actividad, quienes desempe- 
ñarán los siguientes cargos: Presidente, Vice- 
presidente, Secretarlo Gremial, Tesorero y cinco 
(5) vocales malares. Habrá además vocales 
suplentes que sólo integrarán la Comisión Di- 
rectiva en los casos de renuncia, jubilación, 
fallecimiento o Impedimento de sus titulares. 

Su cantidad será igual a la de vocales titu- 
lares. 

El mandato de los mismos durará tres (3) 
años. Los miembros de la Comisión Directiva 
podrán ser reelegidos por un nuevo periodo 
únicamente. 

DEBERES Y ATRIBUCIONES DE LOS 
MIEMBROS DE LA COMISIÓN DIRECTIVA 
PRESIDENTE 

a) Ejercer la representación de la asociación. 

d) Firmar conjuntamente con el Tesorero los 
cheques. 

e) Firmar la correspondencia y demás 
documentación de la asociación conjuntamente 
con el Secretario GremiaL 



Cantidad de afiliados con que cue 
asociación: 1183. 

e. 23/6 N» 4730 v. 23/6/88 



ASOCIACIÓN PERSONAL JERÁRQUICO 
Y PROFESIONAL DE LA JUNTA 
NACIONAL DE GRANOS APROBADO POR 
RESOLUCIÓN MTSS N» 304 DEL 18/4/88 

CAPITULO I 

DEL NOMBRE. CONSTITUCIÓN Y DOMICIUO 

ARTICULO 1* — En la ciudad.de Buenos 
Aires a los treinta días del mes de octubre de 
1986, se constituye la ASOCIACIÓN DEL PER- 
SONAL SUPERIOR JERÁRQUICO PRO- 
FESIONAL DE LA JUNTA NACIONAL DE GRA- 
NOS que agrupará a los trabajadores de la 
planta de personal permanente que presten 
servicios en la Junta Nacional de Granos com- 
prendidos en las categorías: NA I, NA II, NA III, 
NA IV Y NA V - NV I, NB II, Y NC la y NC I 
constituyendo domicilio legal en la calle PASEO 
COLON N* 367 de la mencionada ciudad el cual 
podrá ser cambiado cuando las necesidades asi 
lo requieran siempre dentro del radio de la 
Capital Federal. 

Tendrá como zona de actuación todo el Terri- 
torio de la Nación menos la jurisdicción de la 
Delegación Bahía Blanca con sus correspon- 
dientes Elevadores de Campana constituyendo 
una Asociación gremial con carácter perma- 
nente para la defensa de los intereses gremiales 
de acuerdo a las disposiciones legales vigentes. 

CAPITULO III 
COMISIÓN DIRECTIVA 

ARTICUL09»- La Asociación será dirigida y 
administrada por una Comisión Directiva com- 
puesta de ocho miembros titulares que 
desempeñarán los siguientes cargos: secretario 
General Secretarlo Adjunto Secretario Gremial 
Tesorero y cuatro Vocales Titulares. Habrá 
además vocales suplentes que sólo integrarán la 
Comisión Directiva en los casos de renuncia, 
fallecimiento o impedimento de sus titulares. Su 
cantidad será igual a la de vocales titulares. 

El mandato de los mismos durará dos años. 
Los miembros de la Comisión Directiva podrán 
ser reelegidos. 

- • ,-a» v 

DEBERES Y ATRmUCIONES'DEXOS'"^ 
MIEMBROS DE LA COMISIÓN DIRECTIVA 
SECRETARIO GENERAL 

ARTICULO 17 B — Son deberes y atribuciones 
del Secretario General al ejercer la 
representación de la asociación. 

b) firmar las actas o resoluciones de la 
Comisión Direcovay Asamblea correspondiente 
a las reuniones que asista. 

c) autorizar con el tesorero las cuentas de 
gastos, firmando recibos y demás documentos^ 
de la tesorería de acuerdo con k> resuelto por la 
Comisión Directiva; 

d) firmar conjuntamente con el tesorero los 
cheques; 

e) firmar la correspondencia y demás docu- 
mentación de la asociación conjuntamente con 
cualquier otro miembro de la Comisión Direc- 
tiva; 

convocar y presidir las reuniones de la 
Comisión Directiva; 

g) adoptar resoluciones urgentes en casos 
imprevistos, ad referendum de la Comisión 
Directiva. 

SECRETARIO ADJUNTO 

ARTICULO 18 a - Son deberes y atribuciones 
del Secretario Adjunto colaborar con el' Secre- 
tario General en ejercicio de las funciones que 
éste le delegue o encomiende y reemplazarlo en 
caso de ausencia, impedimento o separación de 
su cargo. 

SECRETARIO GREMIAL 

ARTICULO 19* — Son deberes y atribuciones 
del Secretario Gremial atender las cuestiones de 
la asociación y colaborar con el Secretario 
General. 

N" DE AFILIADOS 554. 
e. 23/6 N» 4731 V.-23/6/88 



ESTATUTO DE LA ASOCIACIÓN 
. TUCUMANA DE EMPLEADOS PRO- 
VISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL 
APROBADO POR RES. M. T. S. S. N» 275 
DEL 5-4-88. 

CAPITULO I: DENOMINACIÓN, OBJETO Y 
DOMICIUO. 

Articulo 1* — Bajo la denominación de 
Asociación Tucumana de Empleados Previsto- 
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nalesy de Seguridad Social (A.T.É.P.Y.S.S.) en la 
ciudad de San Miguel de Tucumán, a los cuatro 
días del mes de marzo del año mil novecientos 
ochenta y cuatro, se constituye la Asociación 
Gremial, sin fines de lucro, con carácter perma- 
nente, que agrupa a los trabajadores previsto- 
nales y de seguridad social no Jerarquizados 
para la defensa de sus intereses gremiales y 
laborales de acuerdo a las disposiciones legales 
vigentes. 

La Asociación tiene como zona de actuación 
todo el territorio de la Provincia de Tucumán y su 
domicilio legal es la-Capital de la misma. 



Art. 2" — Los trabajadores previsionales y de 
seguridad social a los efectos del articulo ante- 
rior son: 

a} el personal en actividad dentro del territorio 
de la provincia dependientes de organismos 
previsionales y de seguridad social, nacionales, 
provinciales y municipales. 

Se entiende como organismos previsionales y 
de seguridad social a todos aquellos que tienen 
como función principal; atender y otorgar ju- 
bilaciones y pensiones, administrar seguros 
sociales (seguros, escolares, de maternidad, de 
sepelio, de fallecimiento, de vida, etc.) y Obras 
Sociales de Salud. 

b) Los jubilados, ^quienes al momento de ob- 
tener este beneficio son socios de la Asociación. 

Art. 3* — No podrá asociarse el personal 
jerárquico. Se entiende por personal jerárquico 
a aquel que se encuentra caracterizado en el 
articulo 2» del Decreto 640/80 reglamentarlo de 
la Ley 22.105 de Asociaciones Profesionales. 



CAPITULO III: De' la Comisión Directiva 

Art. 17*: La Asociación está dirigida y admi- 
nistrada por una Comisión Directiva compuesta 
por nueve miembros titulares que 
desempeñarán los siguientes cargos: Un Secre- 
tario General, un Secretario Adjunto, un Secre- 
tario Gremial, un Secretario de Finanzas, un 
Secretario de Actas, un Secretarlo de Prensa y 
tres vocales' titulares. Habrá además tres vo- 
cales suplentes que sólo integrarán la Comisión 
Directiva en la forma prevista en el Art. 18*. 
El mandato de los mismos durará 2 (dos) 

tAom^Lom miembro* de la Comisión Directiva 

- podrán ser reelegidos por un mandato mes en 
'- cualquier cargo. Para ser nuevamente elegido en 
el caso de que no existiera reelección inmediata, 
deberá transcurrir un lapso igual a la duración 
del mandato y en el caso de que existiera una 
reelección inmediata, dicho lapso será de dos 
mandatos. 

CANTIDAD DE AFILIADOS: 568 

e. 23/6 tf 4732 v. 23/6/88 



ESTATUTO DE LA ASOCIACIÓN CO- 
RRENTINA DE EMPLEADOS DE FARMA- 
CIA 

Aprobado por Res. M. T. y S. 8. 325 del 20- 

4-88 

NOMBRE, CONSTITUCIÓN T DOMICILIO 

ARTICULO 1»: En Corrientes, Capital de la 
Provincia del mismo nombre a los diez y nueve 
días del mes de marzo del año mil novecientos 
cincuenta y uno, se constituye la ASOCIACIÓN 
OORRENTINA DE EMPLEADOS DE FARMACIA, 
que agrupará a los trabajadores que tengan 
relación de dependencia a excepción del per- 
sonal jerarquizado, con domicilio legal en la 
calle avenida Ferré dos mil quinientos uno de la 
ciudad de Corrientes (Capital). Tendrá como 
zona de actuación en todo el territorio de la 
Provincia de Corrientes. Consütuyuendo una 
asociación gremial con carácter permanente 
para la defensa de los Intereses gremiales de 
acuerdo a las disposiciones legales vigentes. 



COMISIÓN DIRECTIVA , 

* r 

ARTICULO 9«: La Asociación será dirigida y 
administrada por una Comisión Directiva com- 
puesta de siete (7) miembros titulares, que 
desempeñarán los siguientes cargos: Secretarlo 
General, Pro-Secretario General, Secretario de 
Actas, Tesorero y Tres Vocales Titulares. Habrá 
además vocales suplentes que sólo integrarán la 
Comisión Directiva en los casos de renuncias, 
fallecimientos o Impedimento de sus titulares. 
Su cantidad será igual a la de vocales titulares. 
El mandato de los mismos durará tres (3) años. 
Los miembros de la Comisión Directiva podrán 
ser reelegidos. . 

Cantidad de afiliados a la fecha de otor- 
gamiento de la Personería Gremial cuenta con 
doscientos treinta (230) aullados. 

e. 23/6 N« 4733.V. 23/6/88 



ESTATUTO DEL CENTRO DE EM- 
PLEADOS FARMACIA DE CATAMARCA , 

APROBADO POR RES. M. T. y S. S. N» 265 
DEL 5-4-88 

NOMBRE, CONSTITUCIÓN Y DOMICILIO 

Articulo 1*: En la Ciudad de San Francisco 
del Valle de Catamarca el día 16 de jumo de 
1960, quedó constituido el CENTRO DE EM- 
PLEADOS DE FARMACIAÜE CATAMARCA. que 
agrupa a todos los empleados no jerarquizados 
que desempeñen sus tareas en las Farmacias, 
ya sean éstas de Carácter Privadas o no. Mu- 
tuales, Sindicales, Estatales y de Obras Socia- 
les. Tendrá su domicilio legal en la Calle San 
Juan 164, Villa Cubas de Catamarca. Tiene 
como zona de actuación a toda la Provincia de 
Catamarca, constituyendo una Asociación Gre- 
mial con carácter permanente para la defensa 
de los intereses gremiales de acuerdo a las dis- 
posiciones legales vigentes. 



COMISIÓN DIRECTIVA 

Articulo 9 a : En Centro aera dirigido y admi- 
nistrado por una Comisión Directiva compuesta 
de siete (7) miembros titulares que 
desempeñaran los siguientes cargos: Secretario 
General, Secretarlo Adjunto, Secretario Teso- 
rero, Secretario Gremial, Secretarlo de Actas y 
dos (2) vocales Titulares. El mandato de los 
mismos durará tres (3) años, pudiendo los 
miembros de la Comisión Directiva ser reele- 
gidos. 

Cantidad de afiliados al 1 1 de abril 1988, son 
en total: ochenta y uno (81). 

e. 23/6 N" 4734 v. 23/6/88 



MINISTERIO DE SALUD Y 
ACCIÓN SOCIAL 

LOTERÍA NACIONAL 

Disposición N* 1746 

VISTO lo sugerido por la Gerencia del 
Hipódromo Argentino en expediente N B 
391.723/88, y 

CONSIDERANDO: 

Que la propuesta tiende a Introducir en el 
articulo 45 del Reglamento General de Carreras 
la jugada denominada "APUESTA TRIPLE CON 
CANJE" en el Hipódromo Argentino. 

Que dicha apuesta consiste en acertar tres (3) 
carreras consecutivas debidamente determina- 
das en el programa oficial. 

Que para ello es necesario adecuar el actual 
sistema computarlzado de apuestas para que 
permita absorber sin dificultades de ninguna 
naturaleza la nueva jugada a implantarse. 

Que también es necesario contar con una 
reglamentación ordenada que rija esta nueva 
modalidad de apuestas de carreras que se de- 
sarrollen en el citado Hipódromo. 

Que el suscripto se encuentra facultado para 
proceder en consecuencia de acuerdo a las 
previsiones del Decreto N" 1401/83. 

Por ello. 



EL PRESIDENTE 

DE LA LOTERÍA NACIONAL 

DISPONE: 

Articulo 1* — Apruébase la Reglamentación 
de la "APUESTA TRIPLE CON CANJE" para el 
Hipódromo Argentino, cuyo texto quedará re- 
dactado de acuerdo con lo consignado en el 
Anexo Único y que forma parte del articulo 45 
del Reglamento General de Carreras, como 
apartado LXII del mismo. 

Art. 2* — La nueva apuesta establecida por la 
presente, comenzará a regir una vez que el 
Centro de Cómputos esté en condiciones de 
Incorporarla al Sistema de Totalización 
Automático. 

Art. 3» — Fijase en A 10 el valor de la jugada 
"APUESTA TRIPLE CON CANJE" aprobada por 
esta Disposición. 

Art. 4» — Por la Gerencia de Apoyo Técnico 
Administrativo (Departamento Despacho Ge- 
neral), publiquese en Orden del Día y por la 
Gerencia del Hipódromo Argentino efectúense 
las comunicaciones a que haya tugar, precédase 
en consecuencia y publiquese en el Boletín 
Oficial. — Antonio Enrique Tejero, presidente. 



APUESTA TRIPLE CON CANJE " 

I — Esta apuesta consiste en acertar tres (3) 
carreras consecutivas debidamente determina- 
das en el programa oficial, siendo el valor de la 
misma el que determine la Gerencia del 
Hipódromo Argentino. 

II — En el primer pase el apostador podrá 
jugar al competidor o competidores que desee, 
conformándose un pozo que luego de disputada 
la carrera y previa deducción de los impuestos 
de Ley, se dividirá por la cantidad de vales que 
tuviera apostado el competidor que resulte 
ganador de la misma, obteniéndose asi el valor 
del vale hasta ese momento. 

PRIMER CANJE 

III — Una vez corrida la carrera correspon- 
diente al 1er. pase de la apuesta, el apostador 
que haya jugado al competidor que resultó ga- 
nador de la misma, procederá al canje de los va- 
les, pudiendo elegir como máximo hasta cinco 
(5) competidores para apostar en el segundo pa- 
se, o sea que el total de vales apostados en un 
ticket lo puede dividir en la forma que el quiera 
pero hasta un máximo de cinco (5) competi- 
dores. 

IV — Los vales que no fueron canjeados antes 
de la finalización de las apuestas "PERDERÁN 
SU VALOR* y no se admitirán reclamos salvo 
que el hecho obedezca a inconvenientes 
técnicos, los que debidamente corroborados, 
darán lugar a que la Repartición se haga cargo, 
abonando en esos casos la totalidad de los vales 
no canjeados, reconociéndoseles el valor de la 
apuesta en el canje. 



SEGUNDO CANJE 

V — Una vez corrida la carrera correspon- 
diente al 2do. pase de la apuesta, el apostador 
que haya canjeado al competidor que resultó ga- 
nador de la carrera, procederá al recanje de los 
vales, pudiendo elegir como máximo hasta cinco 
(5) competidores para apostar en el 3er. pase, o 
sea que el total de vales apostados en un ticket 
lo puede dividir en la forma que él quiera pero 
hasta un máximo de cinco (5) competidores. 

VI — Con respecto a los vales no canjeados, se 
procederá de la misma forma que está explid- 
tada en el punto IV. 



DE LOS DIVIDENDOS 

VII - Una vez corrida la última carrera corres- 
pondiente a la apuesta se procederá a dividir el 
total del pozo neto publicado en pizarra, por la 
cantidad de vales que tuviere el competidor que 
resultó ganador, obteniéndose asi el dividendo a 
pagar, haciendo la salvedad que el que acierta 
las tres carreras cobra sobre el 100 % del pozo 
neto, y en caso de empate se procederá de 
acuerdo a lo estipulado en el punto X. 



DE LOS EMPATES 

VIII — En el caso que empataran el 1er. pase 
de la apuesta, se sumarán la totalidad de los 
vales que tengan los dos o más competidores 
que hayan empatado el 1er. puesto teniendo los 
mismos derecho a canje y el pozo neto se dividirá 
por el total de la suma conformada, 
obteniéndose asi el valor del vale hasta ese 
momento. 

IX — Si el empate se produjera en el segundo 
pase de la apuesta, se procederá de Idéntica 
forma que la explicitada en el punto anterior. 



X — Si el empate se produjera en el tercer y 
último pase de la apuesta, se dividirá el pozo 
neto publicado en pizarra de tantas partes como 
competidores hayan empatado, dtviendo a su 
vez cada una de las partes por la cantidad de 
vales apostados a cada competidor, 
obteniéndose así el dividendo a pagar por cada 
uno de los ganadores de la apuesta. 



DE LOS RETIRADOS 

XI — De producirse uno o más retiros en 
cualesquiera de las carreras que conforman la 
apuesta, los vales apostados a los mismos 
pasarán a Jugar al competidor que resulte favo- 
rito en la apuesta a "GANADOR" una vez finali- 
zadas las apuestas, y en el caso que dos o más 
competidores una vez finalizadas las apuestas 
abonaran el mismo dividendo, la totalidad de los 
vales de competidores retirados jugarán con el 
competidor que tenga el número inferior en el 
orden numérico de la carrera. 



DE LOS POZOS O PORCENTAJES DE 
POZOS VACANTES -, ., , . - 

XII — En el caso de quedar vacante algún pozo 
o porcentaje de pozo, se pondrá en juego en la 
apuesta y reunión que determine la Comisión de 
Carreras. 



DE LA ANULACIÓN DE CARRERAS 

XIII — En el caso que por diversos motivos se¿ 
anule el 1er. pase de apuesta, la totalidad del ', 
dinero apostado se reintegrará en concepto de*" 
"DEVOLUCIÓN*. 

XIV — SI la anulación se produjera en el 2do. 
pase, se anulará el 3er. pase de la apuesta, y se , 
abonará la totalidad de los vales en juego, al 
valor del vale que tenia la apuesta corrido el 1er. 
pase. 

XV — Si la anulación se produjera en el 3er. y 
último pase de la apuesta, se procederá a abonar 
la totalidad de los vales en juego, al valor del vale 
que tenia la apuesta corrido el 2do. pase. 



IMPORTANTE. . • 

XVI — Una vez canjeados los vales par el 2do. 
ó 3er. pase de la apuesta, y habiéndose retirado 
el apostador de la ventanilla, bajo ningún con- 
cepto podrá recanjear los mismos, quedando 
supeditados únicamente a lo explicitado en el 
punto XI. 



XVII — Si en el primer pase de la apuesta, no 
cruzara el disco de llegada por lo menos un 
competidor, el total de dinero apostado se rein- 
tegrará en concepto de devolución. 



XVIII — Si se diera el caso explicitado en el 
punto anterior, en el 2do. o 3er. pase de la 
apuesta, se procederá a abonar la, totalidad de 
los vales enjuego al valor que tenia el mismo en 
el pase anterior. Haciendo la salvedad que de 
producirse en el 2do. pase el 3er., pase quedará 
automáticamente anulado. 



XIX — El pozo neto jugado en la apuesta 
Inicial, quedará publicado en pizarra las tres 
carreras que componen la apuesta, asimismo se 
publicarán carrera por carrera la cantidad de 
vales apostados o canjeados a cada competidor. 

XX — Cuando los competidores corran en 
pareja, se aplicará el articulo XI únicamente, 
cuando se retiren la totalidad de los caballos que 
la componen. 

e. 23/6 N« 4735 v. 27/6/88 



RESOLUCIONES SINTETIZADAS 

Por resolución N» 293 del 06/06/88. el Insti- 
tuto Nacional de Acción Mutual, exceptúa a las 
mutuales que brindan el servicio de AYUDA 
ECONÓMICA MUTUAL CON FONDOS PROPIOS 
de las limitaciones que imponen el articulo 9* de 
la Resolución N» 393/87 - 1NAM en cuanto hace 
a la antigüedad requerida para Incorporar el 
citado servicio. Asimismo, exceptúase también 
de dar cumplimiento a lo establecido en el 
articulo 15 a de la citada Resolución. 

Por Resolución N» 294 delO6/06/88, el Insti- 
tuto Nacional de Acción Mutual, resuelve que 
las asambleas podrán sesionar válidamente 
treinta minutos después de la hora fijada en la 
convocatoria, con los asociados presentes, cuyo 
número no podrá ser inferior que el de tos 
miembros titulares del órgano directivo y de la'' 
junta fiscalizadora que establece el 'estatuto 
social, se encuentren presentes o ño en la asam- 
blea. Los miembros del órgano- directivo y de la 
junta fiscalizadora presentes en la asamblea no 
se computarán como asociados presentes. . 

Por resolución N" 310 del 07/06/88, el Insti- 
tuto Nacional de Acción Mutual, prorroga por el 
término de CIENTO OCHENTA (180¿dias a 
partir del 15 de mayo de 1988 la intervención en 
la ASOCIACIÓN MUTUAL ESTATALES DE LA 
PROVINCIA DE SAN JUAN (AMEP), inscripla en 
el Registro Nacional de Mutualidades bajo 
matrícula N" 26 S. J. , y de las facultades conferi- 
das al señor Licenciado Dr. Antonio SANTOS 
como lnterventor-Normalizador en la misma. 

Por Resolución N" 333 del 10/06/88, el Insti- 
tuto Nacional de Acción Mutual, designa Liqui- 
dador en la ASOCIACIÓN MUTUAL DE EM- 
PLEADOS DEL PODER JUDICIAL DE LA 
NACIÓN, de esta Capital Federal, inscripta en el , 
Registro Nacional de Mutualidades bajo 
matricula N B C. F. 647, al señor Rodolfo Enrique , 
MORENO, funcionarlo de este instituto. . 

e. 23/6 N" 4736 v. 23/6/88 
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IDíISTERIO DE ECONOMÍA 
URECCION GENERAL 
CONOMICO FIANANCIERA 

JETO; Por la realización de trabajos dé 
miento en las Oficinas 323, 70 1 y 70 1 A, 
Decientes a la Dirección Tesorería y 
xión Económico Financiera, ubicadas 
tercer y séptimo piso de este Ministerio. 

itación Pública N» 22.135 
pte. n fl 62.270/87 

mase a Licitación Pública n 9 22, 135, expe- 
e n a 62.270/87 para el servicio de que se 
según especificaciones de pliego. 

•a retiro de pliegos y consultas, dirigirse al 
rtamenlo Compras y Contrataciones, H. 
yen n» 250 - Piso 7 a Oficina 724, Capital, en 
hábiles de 13 a 18 horas. 

apertura de las propuestas se realizará el 
de junio de 1988 a las 15:00 horas, en la 
la indicada anteriormente, en presencia de 
■ldades e invitados. 

e. 23/6 N" 4699 v. 24/6/88 



1ANCO DE LA NACIÓN ARGENTINA 

UETO: Trabajos de instalaciones fijas. 

edificio de la Sucursal Barrio San Martín 
loba), Pela, de Córdoba. Licitación Pública 
ipertura de propuestas el día 15 de junio de 
í a las 15:00 hs., en el Departamento de 
rotaciones, Callao 101, 3". piso, Capital 
al. Retirar la documentación en la citada 
idencia, en Sucursal Barrio San Martin y 
Gerencia Zonal Córdoba. 

or del pliego: A 250. 

e. 23/6 N* 4700 v. 24/6/88 



¡AJA NACIONAL DE 
lHORRO Y SEGURO 

UNTO: Trabajos de modernización de los 
ros seccionales de electricidad y 
tracción de columna montante en la 
nistración Central. 

itación Pública N» 20-OP/988 

írtura: el 1 de agosto/ 1988, a las 1 1 ,00 hs., 
OMPRAS (H. Yrigoyen 1770, 6to. piso, 
al Federal.) 

•supuesto Oficial: A 980.000. SISTEMA DE 
níATACION: ajuste alzado. 

mpra del pliego: al precio de A 619, en 
lvo o cheque certificado, podrá adquirirse 
DMPRAS, cualquier día hábil de 10a 15 hs., 
i el 20 de Julio de 1988. 

e. 23/6 N» 4701 v. 13/7/88 



INSTITUTO NACIONAL DE 
rECNOLOGIA AGROPECUARIA 

UETO: Biblioteca (N* 94) 

¡itación Pública Nacional N 9 4/88 

1NTA 
CONVENIO INTA/B1D 

oyecto de fortalecimiento de la 
stigación, Extensión y Productividad 
pecuaria, financiado con Préstamo N* 495 
AR, del Banco Interamericano de Desar- 



EJECUTORA LOCAL DE OBRAS 
ESTACIÓN EXPERIMENTAL 

AGROPECUARIA 
MERCEDES (CORRIENTES) 

esupuesto Oficial: A 23.283,91 

azo de Ejecución: 5 meses. 



Precio y Venta de los Pliegos: A 50. 

Fecha y Lugar de Apertura: 12 de julio de 
1988. 

Hora: 10,00 en la Administración de la E.E.A. 
MERCEDES, Juan Pujol al este - 3470 MER- 
CEDES (CORRIENTES), , 

Consulta y Venta de pliegos: En el lugar de 
apertura de lunes a viernes de 7 a 12 y 14,30 a 
18,30 horas - TE: (0773) 20392/21115. 

e. 23/6 N« 4702 v. 29/6/88 



AGUA T ENERGÍA ELÉCTRICA 
SOCIEDAD DEL ESTADO 
Administración Regional Cuyo 

OBJETO: Obras civiles menores a realizar 
en Centrales Hidráulicas Nihuil I, II y m - San 
Rafael - Mendoza. 

Licitación Pública N 9 33/88 

Apertura: 14/7/88, 11:00 horas. 

Valor del Pliego: A 50. Consulta, retiro de la 
documentación, presentación y apertura de 
ofertas, en nuestra Oficina de Compras sita en 
Avda. San Martín 322 ■ Planta Baja Ciudad - 
Mendoza. 

e. 23/6 N s 4703 v. 29/6/88 



AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA 
SOCIEDAD DEL ESTADO 
Administración Regional Cuyo 

OBJETO: Obras civiles menores a realizar 
en Central Hidráulica Los Reyunos San Ra- 
fael - Mendoza. 



Rubro M D" 
SUMINISTROS: 



Licitación Pública N« 34/88 



Apertura: 14/7/88, 12:00 horas. 



Valor de la documentación: A 50. Consulta, 

retiro de la documentación, presentación y 

apertura de ofertas, en nuestra Oficina de 

Compras sita en Avda. San Martín 322 - Planta 

Baja Ciudad - Mendoza. 

e. 23/6 N" 4704 v. 29/6/88 



Rubro "C" 
SERVICIOS: 



MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
. Y JUSTICIA - DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD Y FINANZAS DEPAR- 
TAMENTO CONTRATACIONES DIVISIÓN 
LICITACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 55 

OBJETO: Resolver la reparación de acondi- 
cionadores de aire con destino a diversas 
dependencias. 

Llámase a Licitación Pública por primera vez 
por el término de dos (2) días hábiles a partir del 
día 23 de junio de 1988. 

El acto de apertura se llevará a cabo el día 29 
de junio de 1988 a las 15:00, horas, en la 
División Licitaciones (Av. Las Heras 2587-piso 
I a Capital), en presencia de todos aquellos que 
desearan concurrir. 

Las ofertas deberán ajustarse a lo reglamen- 
tado por el Decreto 5720/72. 

Para información sobre las bases y condi- 
ciones de la referida licitación deberán dirigirse 
a la citada División. 

e. 23/6 N° 4706 v. 24/6/88 



UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES - FA- 
CULTAD DE CIENCIAS ECONÓMICAS 

OBJETO: La contratación de un servicio 
Integral de limpieza en horario nocturno y 
guardias de mantenimiento diurno. 

Expte. Nro: 322260/88 

Llámase a Licitación Pública. 

Valor del pliego: A 50. 

Apertura de las Ofertas: 5 de Julio de 1988 a 
las 1 1 horas.- 

Retiro de pliegos: Departamento- Contra- 
taciones - Av. Córdoba 2 1 22 2do. piso - horario: 
de 8 - a 15 horas. 

Pago del pliego en Dto. Tesorería en 1er. Piso 
de 9 a 12 y de 16:30 a 19 horas. 

e. 23/6 N fi 4707 v. 24/6/88 



FABRICA MILITAR "GRAL. SAN MARTIN" . 

OBJETO: La compra de Tarjetas Interfiises 
de Datos. 

Licitación Pública de Compras N 9 01/08 

Prorrógase el llamado a Licitación Pública de 
Comp ras N 9 1 /88 para el día 1 de Julio de 1 988 
a las 10 hs. 

Retiro de pliegos y especificaciones en la 
División Abastecimiento (Sección Compras) en 
el horario de 07,00 a 12.00 horas en la FABRICA 
MILITAR GRAL. SAN MARTIN. Sita en la calle 
Gral. Manuel Savio 2750 - SAN MARTIN - Pcia. 
de Buenos Aires. 

Valor del Pliego: A 300 

e. 23/6 N 9 4708 v. 29/6/88 



FABRICA MILITAR "SAN FRANCISCO" 

OBJETO: Por la provisión de 14. 100 Juegos 
de Piezas para Subconjunto Soporte Metálico 
para Mochila, de acuerdo a Especificación 
Técnica N 9 610/00/00/00/1/902/00. 

Licitación Pública N* 01/88 

Fecha de Apertura: 15 de julio de 1988 -Hora: 
11,00 

Por pliego de condiciones, dirigirse a FABRICA 
MI LITAR SAN FRANCISCO - Oficina de Compras 
- Urquiza 55 - 2400 SAN FRANCISCO Provincia 
de Córdoba - T.E, 0564-22526, de, lunes a 
viernes de 06,00 a 1 3,00 horas. 

Valor del Pliego: A 90 (Australes noventa). 
e. 23/6 N° 4709 v. 4/7/88 



FABRICA MILITAR "SAN FRANCISCO" 

OBJETO: Por la provisión de 14.032 Sub- 
conjunto Mochilas de acuerdo a 
Especificación Técnica N* 610/00/00/00/ 
901/00. 

Licitación Pública N 9 02/88 

Fecha de Apertura: 29 de julio de 1988 - Hora: 
11,00 
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Por pliego de condiciones, dirigirse a FABRICA 
MILITAR SAN FRANCISCO - Oficina de Compras 
- Urquiza 55 - 2400 SAN FRANCISCO Provincia 
de Córdoba - T.E. 0564-22526, de lunes a 
viernes de 06,00 a 13,00 horas. 

Valor del Pliego: A 190 (Australes ciento 
noventa). 

e. 23/6 N 9 4710 v. 4/7/88 

DIRECCIÓN .GENERAL. IMPOSITIVA 

OBJETO: Por la provisión de diversas 
maderas para esta Dirección General 
Licitación Pública n 9 70/88. 

Expte. n 9 250.414/88 

Apertura: 29 de junio de 1988 a las 14 horas. 

Para retirar pliego de condiciones particulares 
y presentar propuestas, dirigirse al Depar- 
tamento Compras y Suministros, Paseo Colón 
635 - Planta Baja, Bs. As. (atención al público: 
México 220 - Planta Baja - Bs. As.) en días 
laborables de 12,30 a 19,15 horas. 

e.23/6 N° 471 1 v, 24/6/88- 

AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA 
Administración Regional Cuyo 

OBJETO: Adquisición Chapa de Acero 
Inoxidable calidad AISI 304 ó 304 L. 

Licitación Pública: N' 39/88 

Apertura: 21/7/88, 11:QQ horas.- Valor del 
Pliego: A 50. Consulta, retiro de la 
documentación, presentación y apertura de 
ofertas, en nuestra Oficina de Compras sita en 
Avda. San Martin 322 - Planta Baja - Ciudad - 
Mendoza. 

e. 23/6 N» 4705 v. 29/6/88 

UNIVERSIDAD NACIONAL DE JUJUY 

OBJETO: La venta de vehículos oficiales.-; 

Licitación Pública N° 11/88 

La Universidad Nacional de Jujuy, llama a 
Licitación Pública^N . 11/88, paraja_vcntfl de 
vehículos afectados al Departamento de Auto- 
motores dependiente de la Secretaria de 
Administración de esta Universidad. 

Lugar y fecha de Apertura: Dirección General 
de Administración 24 de junio de 1988 - Horas 
08,00. 



DICCIONARIO 

DÉLA 
CONSTITUCIÓN 

NACIONAL 



L 




Un completo índice alfabéticode todos los 
lemas que trata la ley fundamental, con la 
referencia en cada caso del artículo res- 
pectivo. Los lemas son desarrollados con 
la profundidad necesaria para permitir un 
estudio más completo del texto legal y de 
todas las instituciones fundamentales de 
la Nación Argentina. 

PRECIO: A 179,90 



SECRETARIA DE JUSTICIA 

SUBSECRETARÍA DE ASUNTOS LEGISLATIVOS 

DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO OFICIAL 



BOLETÍN OFICIAL 1* Sección 



Jueves '23 de Junio de 1988 4 



Los pliegos correspondientes podrán ser soli- 
citados en: Avda. Bolívla 2335 (4600) San Salva- 
dor de Jujuy, de lunes a viernes de 8 a 12 horas. 
e.23/6 N" 4712 v. 24/6/88 

UNIVERSIDAD NACIONAL DE TUCDMAN 
- DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIONES 
UNIVERSITARIAS 

OBJETO: La adquisición de "Hierras en 
general". 

Licitación Pública N» 6/88 

•UNIVERSIDAD NACIONAL DE TUCUMAN' 
llama a Licitación Pública N" 6/88 - Pre- 
supuesto Oficial A 155.470 (Australes CIENTO 
CINCUENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS 
SETENTA). 

Pliegos en Dirección de Construcciones 
Universitarias, Avenida Roca 190O- San Miguel 
de Tucumán, dónde se efectuará la apertura el 
día 29 de Junio de 1988,ahorasdlez(10) -Valor 
del pliego A 70 

También pueden adquirirse pliegos en la 
Representación de la U.N.T., en Buenos Aires, 
Av. Corrientes 1. 1 15 - 3 o B. 

e. 23/6 N» 4713 v. 24/6/88 

SERVICIO PENITENCIARIO FEDERAL - 
DIRECCIÓN DE OBRA SOCIAL 

OBJETO: Resolver la adquisición de ELE- 
MENTOS PARA EL SERVICIO DE LABORATO- 
RIO ANÁLISIS CLÍNICOS. 

Licitación Publica W 04/88 
Expte. "S- 607/88 D.O.S. 

Llámase a licitación Pública N" 04/88, con 
fecha de apertura para el día 04-07-88 a las 12 
horas, en DIVISIÓN FINANZAS (Sección Com- 
pras), M.R. TRELLES 2596 -Entre Piso- Capital. 

Para más informes y pliegos dirigirse a DIVI- 
SIÓN FINANZAS - Sección Compras- durante 
días laborables en el horario de 09.00 a 16.00 
horas. 

e. 23/6 N» 4714 v. 24/6/88 



^-ministerio de salüdt accionso- 
cial- dirección general de asun- 
tos administrativos 

OBJETO; Materiales de construcción pro- 
agua. 

Licitación Pública N» 53/88 
Expte. tf 22.670/84-Cde. 18.711 

Llámase a Licitación Pública N° 55/88 para el 
día 8 del mes de Julio de 1988, a las 15 horas, 
para subvenir a las necesidades que se detallan 
en este aviso, con destino a: PROGRAMA ALI- 
MENTARIO NACIONAL y durante el año 1988. 

La apertura de las propuestas tendrá lugar en 
el DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y SUMINIS- 
TROS, Defensa 120, 1° Piso, Oficina 1088. 
Capital Federal. 

e. 23/6 N» 4715 v. 4/7/88 



LOTERÍA NACIONAL 

OBJETO: La adquisición de pares de zapa- 
tos, color negro, con vincha clásica, para el 
personal de tá rama Juego de la Gerencia de 
Casinos. 

Licitación Pública N» 33/88-C 
Expediente N 9 362.432/87 

La apertura de las propuestas se realizará el 
día I de Julio de 1988 a las 17,00 horas. 

Pliego de Condiciones: DIVISIÓN COMPRAS Y 
CONTRATACIONES - B. Marítimo 2 148 - Mar del 
Plata T.E. 2-7012 

Presentación de las Propuestas: DIVISIÓN 
COMPRAS Y CONTRATACIONES - MAR DEL 
PLATA 

Retiro de Pliegos en la Administración Cen- 
tral: DEPARTAMENTO COMPRAS Y CONTRA- 
TACIONES - Santiago del Estero 126 Capital 
Federal. 

e. 23/6 N fi 4716 v. 24/6/88 

COLONIA NACIONAL DE SALUD 
MENTAL 

OBJETO: Alimentos. 

Licitación Publica N* 8/88 

Expte. N° 1-2020-4223-000058-88-6- 



Llámase a Licitación Pública N° 8/88, para el 
día 27 del mes de Junfo de 1988, a las 9 horas, 
para subvenfr las necesidades que a 
continuación se detallan, con destino a la 
COLONIA NACIONAL DE SALUD MENTAL. 

La apertura de las propuestas tendrá lugar en 
el ESTABLECIMIENTO, SEC. CONTRA- 
TACIONES sito en calle Noallle y Echagüe Dia- 
mante. Debiendo dirigirse para pliegos e In- 
formes al citado Servicio. 

e. 23/6 N" 4717 v. 24/6/88 



INSTITUTO NACIONAL DE REHABILI- 
TACIÓN PSICOPISICA 

OBJETO: Adquisición Películas Radiográ- 
ficas. 

licitación Pública N» 12/88 

Expte. N 9 1-2020-4299000210/88-9 

Llámase a Licitación Pública N» 12/88, para el 
día 29 del mes de Junio de 1988. a las 1 1,00 
horas, para subvenir las necesidades que a 
continuación se detallan, con destino a INSTI- 
TUTO NACIONAL DE REHABILITACIÓN PSI- 
COFISICA. 

La apertura de las propuestas tendrá lugar en 
Dlrec. Aslst. Adm. Contable, Mantenimiento y 
Serv. Generales - Echeverría 955 - Capital Fe- 
deral - División compras.- debiendo dirigirse 
para pliegos e Informes al citado Servicio de 
lunes a viernes de 9 a 13 hs. 

e. 23/6 N» 4718 v. 24/6/88 



HOSPITAL NACIONAL 
"BERNARDINO RIVADAVTA" 

OBJETO: Adquisición de Artículos de 
Limpieza. 

Licitación Pública N 9 44/88 

Apertura: 1" de julio de 1988 a las 10 horas, 
e. 23/6 N" 4719 v. 24/6/88 



- HOSPITAL NACIONAL DE REHABILI- 
TACIÓN RESPIRATORIA "MARÍA FE- 
RRER" 

OBJETO: Adquisición Soluciones Paren- 
terales Para Este Hospital. 

Licitación Pública N s 014/88 
Expte. N s : 1-2020-2093000166/88-5 

Apertura: 1 de Julio de 1988 a las 13,00 
horas. 

La apertura de las ofertas tendrá lugar en la 
calle Dr. Enrique Finochfetto N fl 849 - Buenos 
Aires, debiendo dirigirse para pliegos ¿ informes 
al citado Hospital, en días hábiles en el horario 
de 9,00 a 18,00 horas. 

e. 23/6 N» 4720 v. 24/6/88 



HOSPITAL NACIONAL DE REHABILI- 
TACIÓN RESPntATORIA "MARÍA FE- 
RRER- 

OBJETO: Adquisición Algodón y Gasa para 
este hospital. 

Licitación Pública N» 015/88 
Expte. N 9 : 1-2O20-20930O0171/88-9 

Apertura: 1 de Julio de 1988 a las 14,00 
horas. 

La apertura de las ofertas tendrá lugar en la 
calle Dr. Enrique Finochfetto n° 849 - Buenos 
Aires, debiendo dirigirse para pliegos e informes 
al citado Hospital, en dias hábiles en el horario 
de 9,00 a 18,00 horas. 

e. 23/6 N" 4721 v. 24/6/88 



BANCO DE LA CIUDAD DE 
BUENOS AIRES 

OBJETO: Adquisición de formularios snap- 
out o similar (C.C.7241) 

Fecha de Apertura: 5/7/88 a las 1 1,00 hs. 

Los respectivos pliegos de condiciones se 
encuentran a disposición de los interesados en 
el Departamento de Compras-Florida 302 7° 
Piso Capital Federal - T.E. 325-6660 y 325- 
5741- Valor del Pliego: A 60. 

e. 23/6 N 9 4722 v. 24/6/88 



ADMINISTRACIÓN 



PUBLICA 



NACIONAL 



Normas para la elaboración, 

redacción y diligenciamiento 

de los proyectos de actos y 

documentación administrativos 



SEPARATA N 8 237 

Decreto N B 333/85 

Precio: A 18,80 
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SEPARATAS 



EDITADAS POR LA DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO OFICIAL 
DE LA SECRETARIA DE JUSTICIA - SUBSECRETARÍA DE ASUNTOS LEGISLATIVOS 

Ventas: Diagonal Norte 1172, de 8 a 12 horas y 
Suipacha 767, de 13 a 16 hs. 



• N fi 159-LeyN fi 21.541 

TRASPLANTES DE ÓRGANOS Y MATERIALES 
ANATÓMICOS 

• N a 1 67 - Decreto N a 2759/77 

BUCEO DEPORTIVO 

Se reglamentan sus actividades 

• N« 189 - Ley N a 22.192 

ABOGACÍA 

Reglamentación de su ejercicio y Creación del 

Tribunal de Etica Forense 

• N a 196 - Ley N a 22.251 • Decreto N s 1347/80 

ADSCRIPCIONES DE PERSONAL 
Nuevas normas y facultad de los Poderes Ejecu- 
tivo, Legislativo y Judicial para dictar regímenes 
que regulen las adscripciones de personal 

• N a 197- Ley N a 22.259 

CÓDIGO DE MINERÍA 
Reformas 

• N 4 209 - Ley N a 22.421 

CONSERVACIÓN DE LA FAUNA 
Ordenamiento legal que tiende a resolver los 
problemas derivados de la depredación que sufre la 
fauna silvestre 

• N s 211- Ley N» 22.434 

CÓDIGO PROCESAL, CIVIL Y COMERCIAL DE 

LA NACIÓN 

Reforma 

• N s 212 - Ley N a 22.458 y Decreto N s 42/81 

LEY DE MINISTERIOS 

Ley de compete ncia de los ministerios nacionales y 
derogación de la Ley N 9 20.524. Creación y 
asignación de funciones de las Subsecretarías de 
las distintas áreas ministeriales 

• N a 214- Decreto N a 691/81 

CONSERVACIÓN DE LA FAUNA 
Reglamentación 

• N s 217 - Ley N 9 22.428 y Decreto N a 681/81 

CONSERVACIÓN DE LOS SUELOS 

Régimen legal para el fomento de la acción privada 
y pública tendiente a la conservación y recu- 
peración de la capacidad productiva de los suelos 

• N a 220 - Decreto N a 1833/81 

UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES 
Estatuto 

• N 9 227 - Ley N a 22.903 

SOCIEDADES COMERCIALES 
Reformas a la Ley N a 19.550 

• N« 228- Ley N s 22.917 

LEY DE CONCURSOS 
Reformas a la Ley N a 19.551 



9,-- 



9,- 



9,- 



9,- 



A 23,- 



A 14,60 



A 53,80 



A 37, 



9.- 



A 11,80 



A 11,80 



A 30,- 



A 25,80 



• N a 229 - Ley N E 22.934 

LEY DE TRANSITO 

Normas de aplicación en la Jurisdicción Federal y 

en la de las provincias que la aplicaren 

• N a 231 - Decreto N s 841/84 

SOCIEDADES COMERCIALES 
Texto ordenado de la Ley N fi 19.550 

• N s 232 - Ley N s 23.071 

ASOCIACIONES PROFESIONALES DE TRA- 
BAJADORES 

• N a 234 - Decreto N a 24ÍÍ9/B4 

LEY DE CONCURSOS 

Texto ordenado de la Ley N s 1 9.551 

• N a 236 - Decreto N ! 3992/84 

CÓDIGO PENAL 

Texto orde nado de l;i Ley N fi 1 1 . 1 79 

• N s 237 - Decreto N fl 333/85 

. ADMINISTRACIÓN PUBLICA NACIONAL __ 
Normas para la elaboración, redacción y diligencia- 
miento de ios proyectos de actos y documentación 
administrativos - 

• N e 238 

ÍNDICE CRONOLÓGICO - NUMÉRICO DE DE- 
CRETOS DEL PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Año 1983 

• N 8 239 

ÍNDICE CRONOLÓGICO - NUMÉRICO DE DE- 
CRETOS DEL PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Año 1984 -1 er Semestre 

i 

• 1^240 

ÍNDICE CRONOLÓGICO - NUMÉRICO DE DE- 
CRETOS DEL PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Año 1984 -2 a Semestre 

• N*242 

ÍNDICE CRONOLÓGICO - NUMÉRICO DE DE- 
CRETOS DEL PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Año 1985- 1 er Semestre 

• N*243 

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO 
Ley N 9 23.349 



• N a 244 

ÍNDICE CRONOLÓGICO - NUMÉRICO DE DE- 
CRETOS DEL PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Año 1 985 - 2 9 Semestre 

• N 9 245 

CÓDIGO CIVIL 
Modificaciones. Ley N fl 23.515 



A 30,- 



A 45,40 

'X 



A 41,20 



A 30, 



A 18,80 



A 23,- 



A 69,20 



A 80,40 



A 49,60 



A 27,20 



1 



•i 



A 88,10 



9,- 
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AVISOS OFICIALES 

'."■.' ANTERIORES 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

||r Han dejado de tener provisoriamente efectos 

legales los títulos de BONOS EXTERNOS 1984 
de uSs., 87,50 N" 10.007.541, 10.008.985/988 
10.010.679/681. 10.013.839, 10.014.501/ 
502, 10.015.808, 10.018.611, 10.019.068, 
10.019.444, 10.022.972/973, 10.039,685. de 
uSs. 437,50 N" 11.001.924, 11.002.654, 
11.005.408/409, 11.009.711, 11.014.573, 
11.015.458/459, 11.020.893. 11.023.010, de 
uSs. 875 N" 12.001,597. 12.002.674, 
12.005.600, 12.005.612/613, 12.005.899 
. 12.007.140. 12.007.501, 12.007.542 
12.008.573/578, 12.027.535/536 

12.051.003, 12.074.172/178, 12.074.401/ 

.^~ 409, 12.134.528, 12.156.920, 12.162.006/ 
007, 12.176.634, deuSs. 4.375 N- 13.004.020, 
13.009.561 y de uSs. 8.750 N- 14.000.326, 
14.01 1.209/21 1, con cupüJn N B 8 y siguientes 
adheridos. Esc. Amadeo Gras Goyena. Bs. As. 
1/6/88. Buenos Aires, 9 de Junio de 1988. 

e. 16/6 N e 5922 v. 15/7/88 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos legales los títulos 
de BONOS EXTERNOS 1984 de u$s. 875 N- 
12.018.467/469, de uSs. 4.375 N° 13.002.475. 
de uSs. 8.750 N- 14.000.860/863, 14.001.162, 
14,001.474. 14.001.968, 14.002.231, 
14.002.592, 14.002.840, 14.002.922 y 
14.003.037, con cupón N° 7 y siguientes adheri- 
dos. Esc. Jorge Mossínl. San Isidro, 16.5.88. 
Buenos Aires, 6 de Junio de 1988. 

e. 10/6 N» 5541 v. 13/7/88 



■ BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos legales los títulos 

de Bonos Extemos 1982 de uSs 250 N 9 

^ 2.322.348, de uSs 500 N- 2.606.010 y 

*^ 2.609.269 y de u$s 2.500 N» 1.350.556, con 

cupón 13 y siguientes adheridos. Esc. Hugo 

Matera. Bs. As. 27/5/88. 

Buenos Aires, 2 de junio de 1988. 

e. 14/6 N fl 5641 v. 13/7/88 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

Han dejado de tener provisoriamente efectos 
legales los títulos de BONOS EXTERNOS 1981 
de uSs 500 Nos. 650.072/073, 653.899 y 
654.836 con cupón N" 14 y siguientes adhe- 
ridos, de BONOS EXTERNOS 1984 de u$s. 
87,50 N- 10.010.575/578, 10.024.995/996 y 
10.049.620/623. de uSs 437.50 N- 1 1.005.909. 
11.019.249 y de uSs 875 N-- 12.026.400. 
12.031.801/802, 12.033.957, 12.083.496/ 
498, 12.086.348, 12.090.312/313, 
12.095.079. 12.150.849/853. 12.162.020, con 
cupón N» 7 y siguientes adheridos y de BONOS 
EN AUSTRALES DEL GOBIERNO NACIONAL 
1987 (BAGON 1) - 1» Serle - de A 750 N- 
25.206.5 17/5 19 y 25.290. 1 87 con cupón N° 3 y 
siguientes adheridos. Esc. Patricia S. Cócolade 
Sejudo. Rosario, 13/5/88 y 18/5/88. 

Buenos Aires, 1 de junio de 1988. 

e. 7/6 N 9 4993 v. 6/7/88 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

Han dejado de tener provisoriamente efectos 
legales los Títulos Ajustables del Gobierno 
Nacional - Tipo de Cambio 1987 - 2* Serie 
flACAM) de A 1.000 N- 31.106.295/296, de 
A 5.000 N° 31.447.427 y de A 10.000 N- 
31.732.643 y 31.740.129/130, con cupón 1 y 
siguientes adheridos y sus láminas representa- 
tivas: y los títulos de Bonos en Australes de! 
Gobierno Nacional 1- Serle BAGON de A 1.000 
N- 25.200.644, 25.200.842, 25.201.126, 
^ 25. 2 12. 868/ 877 y de A 1 0.000 N~ 25.943.939/ 
940, con cupón 3 y siguientes adheridos y sus 
láminas representativas. Esc. Ricardo GloL Bs. 
As. 8.4.88. 

e. 23/5 N« 2677 v. 28/6/88 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA 

Han dejado de tener provisoriamente efectos 
legales los títulos de Bonos Extemos 1984 de 
uSs 87.50 N os 10.006.958/959. 10.006.963/ 
964, de uSs 43 7, 50 N» 1 1 . 005.058, y de u Ss 875. 
N- 12.191.884/885, con cupón 7 y siguientes 
adheridos. Esc. Miguel M. A R. Santamarina. 
Bs. As. 5.4.88. 



NOTA Se publica nuevamente en razón de 
haber aparecido con error de imprenta en las 
ediciones del 22/4 al 23/5/88. 

e. 24/5 N 9 67.906 v. 27/6/88 



DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 
DEPARTAMENTO TÉCNICO TRD3U- 
TARIO DIVISIÓN REVISIÓN T RECUR- 
SOS "C" INSCRIPCIÓN N 9 7512-004-4. 



Bs. As., 20/4/88. 

VISTO las presentes actuaciones originadas 
en la fiscalización practicada por esta Dirección 
General a EGEA, Miguel Ángel, Inscripto en el 
Impuesto a las Ganancias bajo el N° 7512-004- 

4, y 

CONSIDERANDO: 

Que con motivo de los cargos que se le formu- 
lan, corresponde otorgar vista de las actua- 
ciones administrativas y liquidaciones del 
régimen del ahorro obligatorio año 1985 y 1986 
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 
23 de la Ley N* 11.683 (t.o. en 1978 y sus 
modificaciones) a fin de que formule por escrito 
su descargo y ofrezca o presente las pruebas 
que hagan a su derecho con relación a los cargos 
formulados que se detallan: haber omitido la 
presentación de la declaración jurada y de 
ingresar el gravamen resultante. 

Que de resullas de las liquidaciones adminis- 
trativas obrantes en las respectivas actua- 
ciones administrativas, surge el siguiente saldo 
definitivo a favor de la Dirección General Im- 
positiva: por el año 1985 AUSTRALES VEINTE 
MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y SIETE CON 
CINCUENTA i SEIS CENTAVOS (A 20.497,56) 
yporelaño 1986 en concepto de 1", 2*y3«cuota 
la suma de AUSTRALES VEINTICINCO MIL 
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y OCHO 
(A 25.458). 

Que la inexistencia del domicilio del con- 
tribuyente - Art. 7 a de la Resolución General N° 
2210- obliga a esta Dirección General a prac- 
ticar su notificación mediante edictos durante 
cinco (5) días en el Boletín Oficial lArt 4" de la 
Resolución General N 9 2210). 

Por ello, atento lo dispuesto por los artículos 
9». 10. 13, 23 y 24 de la Ley N° 1 1.683 (t.o. en 
1978 y sus modificaciones) y Art. 3» de su 
Decreto Reglamentario y articulo 4 a y 7» de la 
Resolución General N fl 2210, y Ley N 9 23.256. 

EL JEFE DE LA DIVISIÓN REVISIÓN Y 
RECURSOS -C" RESUELVE: 

Artículo 1 - Conferir al Sr. Miguel Ángel 
Egea, vista de las actuaciones administrativas y 
de los cargos formulados, en el Régimen de 
Ahorro Obligatorio por el año 1985 por la suma 
de AUSTRALES VEINTE MIL CUATROCIENTOS 
NOVENTA Y SIETE CON CINCUENTA Y SEIS 
CENTAVOS (A 20.497,56) y por el año 1986 en 
concepto de 1», 2« y 3« cuota la suma de 
AUSTRALES VEINTICINCO MIL CUATROCIEN- 
TOS CINCUENTA Y OCHO (A 25.458), para que 
en el término de quince (15) días hábiles con- 
forme las liquidaciones practicadas o formule 
por escrito su descargo y ofrezca las pruebas 
que hagan su derecho. 

Art. 2" - Dejar expresa constancia a los 
efectos de lo dispuesto por el artículo 26 de la 
Ley N° 1 1.683 (t.o. en 1978 y sus modifica- 
ciones) que la vista es parcial y sólo abarca los 
aspectos contemplados y en la medida que los 
elementos de Juicio tenidos en cuenta lo per- 
miten, si las liquidaciones por las que se con- 
fiere vista merecieron su conformidad, surtirá 
los efectos de una declaración jurada para el 
responsable y de una determinación de oficio 
parcial para el Fisco, limitada a los aspectos 
fiscalizados. 

Art. 3" - Disponer que la contestación a la 
vista deberá ser entregada únicamente en De- 
pendencia de esta Dirección Genera] sita en Av. 
Pueyrredón 582 4° Pso. Of. 40 1 Capital Federal, 
en forma personal, procediéndose de igual 
modo en relación a todas las presentaciones que 
se efectúen vinculadas al proceso iniciado, 
dentro del horario de 12,30 a 19,30 horas. 



Art. 4° — La personería invocada deberá ser 
acreditada en las presentes actuaciones. ' 

Art. S B — Se emplaza al contribuyente a 
comparecer y denunciar su domicilio real o 
legal, dentro del término de diez (10) d'ías 
hábiles, asi como comunicar en esta sede 
cualquier cambio de domicilio, bajo apercibi- 
miento que las demás resoluciones que j se 
dicten en el curso del procedimiento quedarán 
notificadas automáticamente en Av. 
Pueyrredón 582 - 4» Piso. Of. 401 Capital Fed- 
eral los días martes y viernes de 12,30 a 19-30 
horas, o el siguiente hábil, si alguno de ellos 
fuera inhábil administrativo. i 

Art. 6* — Notifiquese por edictos durante 
cinco (5) días en el Boletín Oficial y resérvese.— 
Cont. Púb. ENRIQUETA MAGDALENA SÁN- 
CHEZ CANALE. Jefe División Revisión y Recur- 
sos "C" 



NOTA Se publica nuevamente en razón' de 
haber aparecido con error de imprenta en las 
ediciones del 3/5 al 9/5/88. 

e. 17/6 N" 3312 v. 24/6/88 



MINISTERIO DE TRABAJO Y 
SEGURIDAD SOCIAL 

í 
SECRETARIA DE SEGURIDAD SOCIAL 
DIRECCIÓN DE ACCIDENTES DE 
TRABAJO ¡ 

Dirección de accidentes de trabajo cita por el 
término de diez (10) días a las personas que 
tengan derecho a percibir indemnización dé la 
Ley 9688 de acuerdo a la nómina que se detalla 
— concurrir a Hipólito Yrigoyen 1447 4 o piso Of. 
41-Capital Federal 



I 



I 



ALGAÑARAZ AMARANTO 

ALBORNOZ JOSÉ BENITO 

BAHAMONDE BARRÍA VÍCTOR R. 

BEV1LACQUA FÉLIX 

BUSTOS JORGE SANDRO 

CACERES PAULA VIVIANA 

CANTERO ESTER YOLANDA 

FERNANDEZ RAMÓN ABEL 

GALOPPO RAÚL ENRIQUE [ 

GÓMEZ ANTONIO LUIS 

MARTÍNEZ PRIMITIVO MÁXIMO 

PALADINI RAMÓN I 

RAMÍREZ HUGO RAÚL ' 

SIRI ERNESTO NICOLÁS 

VONDER HE1DE ALFONSO FERNANDO i 

e. 17/6 N" 4639 v. 1/7/88 

SECRETARIA DE SEGURIDAD SOCIAL 
DtRECCION DE ACCEDENTES DE TRA- 
BAJO 



Dirección de Accidentes de Trabajo cita por el 
término de DIEZ (10) días a las personas que 
tengan derecho a percibir indemnización de la 
Ley 9688 de acuerdo a la nómina que se detalla 
— concurrir a Hipólito Yrigoyen 1447 - 4" piso 
Of. 41 - Capital Federal. 

ALCARAZ ALBERTO 

BARRIOS OMAR 

CARBALLO NICOMEDES EMILIANO 

IGLESIAS JOSÉ MARÍA 

MORALES MARÍA TERESA 

QUEIPO LUIS 

ROMERO JOSÉ BENIGNO 

RUIZ JUAN CARLOS 

TORRES FELIPE 

e. 8/6 N» 4355 v. 23/6/88 



LICITACIONES 

ANTERIORES 



Rubro "A" 
LOCACIONES 



ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUA- 
NAS ■ ' 

DEPARTAMENTO ADMINISTRACIÓN 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 17/87 | 

I 
OBJETO: El arrendamiento de un inmueble 
para vivienda del Sr. Subadministrador dé la 
Aduana de Paso de los Libres. 

Apertura: 5-7-88 a las 13,30 horas. 

Retiro de pliegos: Sección Contrataciones, 
Azo pardo 350 - 3 a piso - Capital, de lunes a 
viernes de 13 a 18 horas, o Aduana de Paso de 
los Libres. 

e. 22/6 N° 4669 v. 23/6/88 



INSTITUTO NACIONAL DE VnTvTNIC 

TURA 

LICITACIÓN PUBLICA N* 01/88 

Expediente N 9 186-054067-88-9 

OBJETO: Para la locación de un ínmue 

Llámase a Licitación Pública N e 1 /88 pai 
día 5 de julio de 1988 a las 1 1 horas, pan 
locación de un inmueble destinado a Delegat 
Rosario y eventualmentc Laboratorio Rosa 
Deberá estar ubicado en radio comprendido 
las calles: Av. del Valle. Bordabehere, Parar 
vías del Ferrocarril Belgrano. Bv. Seguí y el 
Paraná. 

Superficie aproximada de: 350 a 600 m 1 . 
muy buen estado de conservación, scrvf< 
esenciales, teléfono, etc. Los m 1 que se solici 
no son taxativos ni excluyentes y deben 
aptos para el destino citado. 

Pliegos: Con condiciones y asesoramient 
disposición de interesados en Divisi 
Administración, calle San Luis N 9 2417 - 
sario, de 8 a 12 horas en días hábiles. 

e. 22/6 N 9 4670 v. 23/6, 



BANCO mPOTECARIO NACIONAL 
LICITACIÓN PUBLICA N» 2407/88 

OBJETO: Alquiler equipamiento fotocoi 
doras —Casa Central y Sucursales. 

Lugar de apertura: Sala de licitaciones-! 
fensa 192- Entrepiso "C" Capital Federal, el 
14 de Julio de 1988, a las 12 horas. 

Valor del pliego: A 1.500. 

e. 15/6 N 9 4506 v. 27/6/ 



DIRECCIÓN NACIONAL DE VIALIDAD 
LICITACIÓN PUBLICA N* 388/88 

OBJETO: Contratar la locación por 
término de 60 meses de un sistema de téli 

Precio del pliego: A 50. 

Presentación de propuestas: 4 de julio 
1988 a las 13 horas, en la Sala de Licitación. 
Avenida Comodoro Py N 9 2002, planta ba 
Capital Federal. 

e. 15/6 N 9 4507 v. 27/6/ 



UNTVERSDDAD NACIONAL DE LA PA1 
GONIA SAN JUAN BOSCO 
LICITACIÓN PUBLICA N» 005/88 
Eipte, "C" 031/88 

OBJETO: Contratar el alquiler de uno o ( 
inmuebles en la ciudad de Esquel. 

La Universidad Nacional de la Patagonia S 
Juan Bosco, llama a Licitación Pública N 9 00 
88. 

Los pliegos de bases y condiciones podr 
retirarse en: Dirección de Compras y Contrai 
clones: 25 de Mayo 419 (9000). Comodoro 1 
vadavia - Provincia del Chubut. en el horario 
8 a 15 hs. Teléfonos: 24248 y 23396, Internos 
y 24, 

Sede Esquel: Avda. Alvear 1021 (92C 
Esquel. Prov. del Chubut. Teléfonos: 21- 
(característica 0945) . 

Delegación Administrativa de la Universid; 
en Capital Federal: Sarmiento 1 142. 10' Dpt 
T T. E. 35-3468, Capital Federal, Bs. As. 

Fecha de apertura: 30 de junio de 1988, ho 
12. 

Lugar de apertura y recepción de sobre 

Dirección de Compras y Contrataciones, 25 t 

Mayo 419, Comodoro Rivadavla, (9000) Chubu 

e. 10/6 N 9 4422 v. 23/6/í 



DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 
LICITACIÓN PUBLICA N* 69/88 
Expediente N 9 250.245/88 

OBJETO: Por la locación de un inxnueb] 
para oficinas de esta Dirección Genen 
Impositiva, ubicado en Capital Federal, d 
una superficie de 2.200 m' cuyo radio d 
ubicación está delimitado por las calles Indi 
pendencia. Entre Ríos, Callao, Del Libertado 
Gral. San Martin, Leandro N. AIem y Pase 
Colón. 

Apertura: 6 de julio de 1988 
Hora: 14 

Para retirar pliegos de condiciones partieulare 
y presentar propuestas, dirigirse al Depar 
tamento Compras y Suministros, Paseo Colói 
635 - Planta Baja. Bs. As. (atención al público 
México 220 - Planta Baja ■ Bs. As.), en día 
laborables de 12,30 a 19.15 horas. 

e. 17/6 N 9 4610 v. 29/6/84 
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>ro "B" 
RAS 



FUERZA AEREA ARGENTINA 
ÁREA DE MATERIAL CÓRDOBA 
LICITACIÓN PUBLICA LEY 13.064 

SJETO: N° OP-2/88 - OBRA: Instalación 
trica y aire comprimido sector sudoeste 
90. 

ÍESUPUESTO OFICIAL: A 644.000. VALOR 
N" 279: A 300. 

BRA DE INGENIERÍA CON PLAZO DE 
CUCION DE NOVENTA (90) DÍAS. 

pertura; 14-Jul-88hora9, Lugar: A.M.C. [Ex. 

Militar Aviones) 

insultas y pliegos: A.M.C. Dpto. Economía- 
Contratos Especiales y de Obras - Pabellón 

de 7 a 13 - Avda. Fuerza Aérea Km. 5 Vs, 
joba. 

e. 22/6 N» 4671 v. 12/7/88 



EMPRESA NACIONAL DE TEI^COMUNI- 

CACIONES 

LICITACIÓN PUBLICA N* 38-P/88 

8 JETO: Ampara los trabajos de 
strucción de la Central "Tlnogasta", Bita 
rrístán VlUafañe (c) 6 de setiembre y Dr. 
del Pino, y Central "Chumbicha", San 
■tín (e) Independencia y Catamarca de las 
didedes de Tlnogasta y Chumbicha- Pcia. 
Catamarca. 

nórroga: Se comunica que la Licitación 

lica N a 38-P/88 cuya fecha de apertura 

iba programada para et día 9-6-88 a las 9 hs. 

sido diferida para el día: 30 de junio de 1988 

sil horas. 

resupuesto Oficial: A 840.000 

alor del pliego: A 500. 

iformes y venta de pliegos: Av. La Plata 1540 

>°, Capital Federal, de 8.30 a 15 horas. 

os pliegos también se podrán adquirir en 

ílevard Mitre 518 P. 2" Córdoba. 

e. 15/6 N» 45 ÍO v. 24/6/88 



Pliegos: en el citado lugar, I a piso. División 
Proveedores, cuyos precios I a III y V a IX son los 
vigentes en el citado lugar y los documentos XII 
y XIII es de A 225 y A 70, respectivamente. 

Presupuesto oficial de la Obra: A 1 .49 1 .9 1 2. 

Monto de la garantía de Oferta: A 14.920. 

e. 15/6 N e 4513 v. 6/7/88 



EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 
NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N" 3491-88-9 

OBJETO: Contratación de los trabajos para 
la supresión de escapes y mantenimiento 
preventivo, en las instalaciones de 
distribución de agua en la via pública dentro 
de Capital Federal y los 13 partidos del Gran 
Buenos Aires que conforman la jurisdicción 
de esta Empresa. 

La licitación pública que debía tener lugar el 
8 de junio de 1988 a las 16 horas, ha sido 
postergada hasta el 7 de julio de 1 988 a la misma 
hora, en el Salón de Aperturas, silo en Marcelo 
T. de Alvear N a 1840, 1° piso, Capital Federal. 

Pliegos: en el citado lugar, División 
Proveedores, I o piso. 

e. 7/6 N s 4262 v. 29/6/88 



PROGRAMA E.M.E.T.A. EXPANSIÓN T 
MEJORAMIENTO DE LA ENSEÑANZA 
TÉCNICO AGROPECUARIA 

Financia: Ministerio de Educación y Justicia 
de la Nación Banco Interamericano de Desa- 
rrollo 

Ejecuta: Universidad Nacional del Nordeste 

LLAMA a la ejecución por el sistema de ajuste 
abado por precio global de la obra: ESCUELA 
REGIONAL DE AGRICULTURA, GANADERÍA E 
IN DUSTRIAS AFINES, ubicada en la Ciudad de 
Corrientes, Departamento Capital de la Provin- 
cia de Corrientes - República Argentina, a 
través de la 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N° 67-P/88 

)BJETO: Provisión, instalación y puesta 
servicio de grupos electrógenos en las 
itrales, Juncal-Mitre (Cap. Fed.) y San 
rtín (Pcia. de Bs. As.) 

'resupuesto Oficial: A 2.329.000. 
apertura: 15 julio 1988, hora 10. 
falor del pliego: A 1000. 
nformes y venta de pliegos: Avda. La Plata 
40 Piso 5" Capital Federal, de 8,30 a 1 5,30 hs. 
e. 15/6 N 9 4511 v. 24/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N" 69-P/88 

3BJETO: Trabajos de construcción de la 
ntral normalizada fp. 2000) sita en la calle 
Igrano esq. Rivadavia de la localidad de 
nta Maña Pcia. de Catamarca. 

Presupuesto Oficial: A 853.000. 

Apertura: 15 julio 1988, hora 9. 

Valor del pliego: A 400. 

Informes y venta de pliegos: Avda. La Plata 

40 Piso 5° Capital Federal, de 8,30 a 15 hs. 

Los pliegos también se podrán adquirir en 

lulevard Mitre 517 P. 2 fi Córdoba. 

e. 15/6 N° 4512 v. 24/6/88 



EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 
NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N» 11.810-86-1. 

OBJETO: Contratación trabajos de 
istalación de una cañería maestra y obras 
implementarias en el partido de San Isidro 
'rovlncia de Buenos Aires), para 
¡mentación agua potable al complejo habi- 
icional N e 357. 

Apertura: 28 de julio de 1988 alas 16 horas en 
Salón de Aperturas., sito en Marcelo T. de 
tvear N» 1840, Capital Federal. 



LICITACIÓN PUBLICA 
INTERNACIONAL N» 2/88 . 

LIMITADA A LOS PAÍSES MIEMBROS DEL 
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO. 

OBJETO: Se trata la ejecución de la Es- 
cuela Regional de Agricultura Ganadería e 
Industrias Afínes: 

— Arca didáctico— general, administración 
y servicios 

— Área didáctico— productivo 
—Infraestructura. 

Proyecto E.M.E.T.A., cuya financiación ha 
sido acordada mediante convenio entre la 
Universidad Nacional del Nordeste, la Nación y 
el Banco Interamericano de Desarrollo. 

PRESUPUESTO OFICIAL: A 5.150.327 
PLAZO DE EJECUCIÓN: 720 días corridos 
SISTEMA DE EJECUCIÓN: Ajuste alzado por 
precio global de la obra 
GARANTÍA DE LA OFERTA: A 51.503.27. 
VALOR DEL PLIEGO: A 5.000 

OFERENTES NACIONALES: Deberán estar 
inscriptos en el Registro Nacional de Construc- 
tores de Obras Públicas y tener capacidad de 
Contratación Anual disponible. 

OFERENTES EXTRANJEROS: Bastará con la 
presentación de la solicitud de inscripción al 
respectivo registro y su correspondiente 
aceptación por parte de éste. 

LUGAR Y FECHA DE APERTURA: En el Rec- 
torado de la Universidad Nacional del Nordeste, 
calle 25 de Mayo 868, en la Ciudad de Corrien- 
tes, el día 29 de JULIO de 1988, a las 10,00 
horas, 

CONSULTA Y VENTAS DE PLIEGOS: En el 
Rectorado de la Universidad Nacional del 
Nordeste, calle 25 de Mayo 868, en la Ciudad de 
Corrientes, Provincia de Corrientes, a partir del 
día 6 de JUNIO de 1988. 

PRECALI FIC ACIÓN DIFERIDA: Se efectuará 
la precalificacíón de las firmas proponentes por 
el procedimiento de precalificación diferida a la 
oferta, mediante el mecanismo de "Doble 
Sobre'. 



* SEPARATA N e 239 



ÍNDICE cronológico — 

NUMÉRICO DE DECRETOS 
DEL PODER EJECUTIVO 



NACIONAL 



4 



AÑ0 1984 - 1er. SEMESTRE 



A 69,20 



4 



, 6/6 N a 4230 v. 28/6/88 
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DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO OFICIAL 



_i 



BOLETÍN OFICIAL 1* Sección 



INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGÍA 

AGROPECUARIA 

INTA CONVENIO DÍTA-BID 

LICITACIÓN PUBLICA NACIONAL N B 1 

OBJETO: Laboratorio de biotecnología. 

Proyecto de fortalecimiento de la 
Investigación, Extensión y Productividad 
Agropecuaria Financiado con el préstamo N" 
495 OC/ARdel Banco Interamerícano de Desa- 
rrollo. 

Ejecutora local de obras: Centro de Investiga- 
ciones en Ciencias Agropecuarias. 

Presupuesto Oficial : A 630.575,79. 

Plazo de ejecución: 18 meses. 

Precio de venta de pliegos: A 300. ' 

Fecha y lugar de apertura: 02-08-88 Calle 
Arístizábal y El Ñandú s/n Castelar Buenos 
Aires. 

Consulta y venta de los pliegos: 
Administración C.I.C.A. Castelar - Días 
hábiles de 8 a 1 1 ,30 y de 13 a 16,30 hs. 

Plazo de venta de los Pliegos: 24-07-88 

e. 10/6 N» 4424 v. 4/7/88 



EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 

NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 

Expediente N» 15.034-V-I983. 

OBJETO: Contratación de los trabajos de 
ampUaclónñ y reforma en el edificio del 
jardin materno Infantil " La Gotlta de Agua", 
sito en la calle Ayacucho N" 760, de la ciudad 
de Buenos Aires. 

Apertura : 26 de julio de 1988 a las 16 horas, 
en el Salón de Aperturas, sito en Marcelo T. de 
Alvear 1840, 1er piso, Capital Federal. 

Pliegos: en el citado lugar, 1er piso. División 
Proveedores, cuyos precios 1 a 3 son los vigentes 
en el citado lugar y los documentos 5 de A 28, 
y 6 de A 25, el documento 4 podrá ser adquirido 
en la calle Venezuela 155 , Capital Federal. 

Presupuesto Oficial de Obras: A 186.797,73 

Monto de la Garantía de Oferta: A 1 .867,97. 
e. 14/6 N 9 4452 v. 28/6/88 



: —EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 
NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N» 9.191-87-9 

OBJETO: Construcción de una nueva 
cámara de carga y el desvío de las cañerías de 
Impulsión 9 a 10 a la cámara de carga "A" 
existente. Establecimiento de potabilización 
San Martín. 

Apertura: 2 de agosto de 1988 a las 16 horas, 
en el Salón de Aperturas, sito en Marcelo T. de 
Alvear N° 1840, Capital Federal. 

Pliegos: en el citado lugar, 1er piso. División 
Proveedores, cuyos precios del 1 a III son los 
vigentes en el citado lugar y los documentos V y 
VI es de A 770, y A 55, respectivamente, el 
documento IV podrá ser adquirido en la calle 
Venezuela 155— Capital Federal. 
- Presupuesto Oficial de la Obra: A 5. 12 1.546. 

Monto de Garantía de Oferta: A 51.215,46 

e. 14/6 N e 4453 v. 5/7/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N» 68-P/88 

OBJETO: "Instalación de nuevos tableros 
generales de entrada e instalación de ramales 
de alimentación en el Edificio Central Cuyo, 
sito en Azcuénaga 249/69 - Capital Federal". 

Presupuesto Oficial: A 310.000 
Apertura: 18 de Julio de 1988 
Hora: 9.00 
Valor del pliego: A 350 

Informes y venta de pliegos: Avda. La Plata 

1540 Piso 5» Capital Federal, de 8,30 a 15,00 hs. 

e. 16/6 N e 4567 V. 27/6/68 



COMISIÓN MUNICIPAL DE LA VIVIENDA 
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES 
LICITACIÓN PUBLICA N* 27/88 

OBJETO: "La ejecución de cuatro cercados, 
de acuerdo con el siguiente detalle'* 

OBRA N» 1- NHT Avenida del Trabajo - 
Longitud aproximada 360 metros. 
Plazo: 12 días corridos. 



Presupuesto Oficial por metro lineal 
A 20, 76. 

OBRA N" 2- NHTZavaleta - Longitud aproxi- 
mada 1.000 metros. 

Plazo: 30 días corridos 

Presupuesto Oficial por metro lineal 
A 21.41. 

OBRA N s 3- NHT Crovara - Longitud aproxi- 
mada 1.000 metros. ._ 

Plazo: 30 días corridos. 

Presupuesto Oficial por metro lineal 
A 20,45 - 

OBRA N fi 4- ZONA EX ETCA - Longitud 
aproximada 2.600 metros. 

Plazo: 60 días corridos. 

Presupuesto Oficial por metro lineal 
A 19,38. 

Apertura: 30 de Junio de 1988 
Hora: 10.30 

Garantía de la oferta: 1% del Presupuesto 
Oficial. 

Las obras son de adjudicación independiente. 

El pliego puede ser consultado y retirado sin 
cargo en la SubGerencia Suministros y Lici- 
taciones, Carlos Pellegrini 211-6" Piso, Capital, 
en el horario de 8.30 a 14.00 horas, 

e. 16/6 N» 4568 V. 24/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE CORREOS T 

TELÉGRAFOS 

LICITACIÓN PUBLICA N e 4 DIA-88 

OBJETO: Contratar bajo el régimen de la 
Ley N s 13.064 y por el sistema de ajuste 
alzado, los trabajoB de provisión, instalación 
y puesta en funcionamiento de un sistema de 
aire acondicionado en distintos locales del 
edificio que ocupa la Sucursal N° 26 (B) de la 
ENCOTEL, ubicada en la Avenida Cabildo 
2349, Capital Federal, con provisión de todos 
los materiales y mano de obra necesaria para 
tal fin. 

Fecha de Apertura: 15/7/88 

Hora: 16 

Presupuesto Oficial: A 150.000. s 

Importe de la garantía: A 1.500. 

Valor del Pliego: A 60. 

Las ofertas se recibirán en la Dirección Gen- 
eral de Ingeniería y Arquitectura (Sección Plie- 
gos y Contratos), Sarmiento 151, piso 8 9 , local 
N» 714, Correo Central, Capital Federal, hasta la 
fecha y horas indicadas, donde tendrá lugar la 
apertura. 

Para adquirir los pliegos o realizar consultas, 
concurrir a dicha sección en el horario de 12 a 
16. 

e. 17/6 N» 4613 v. 1/7/88 



INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGÍA 
AGROPECUARIA - INTA 
CONVENIO INTA - BB> 



Proyecto de fortalecimiento de la investiga 
ción, extensión y productividad Agropecuaria fi- 
nanciado parcialmente con el préstamo N a 405/ 
OC-ARdel Banco Interamerícano de Desarrollo. 
EJECUTORA LOCAL DE OBRAS 
ESTACIÓN EXPERIMENTAL AGROPECUARIA 
PERGAMINO 

LICITACIÓN PUBLICA INTERNACIONAL N B 1/ 
88 LIMITADA A LOS PAÍSES MIEMBROS DEL 
BID 



OBJETO: Obra N» 1 13, "Laboratorio semi- 
llas- 
Presupuesto Oficial: A 977.478,15. 
Plazo de ejecución: 12 meses. 
Precio de Venta de los Pliegos: A 600. 
Fecha de Apertura: 9/8/88. a las 8,30 horas 
en E. E. A. PERGAMINO. 

Horario para la consulta y venta de Pliegos: de 
lunes a viernes de 8,00 a 1 1,30 en la Estación 
Experimental Agropecuaria Pergamino - Depto. 
Administración - Sector Suministros, ubicada 
en Ruta 32, Camino a Salto, Km. 4,5, Per- 
gamino, Pcia. Bs. As. 

Plazo de venta de los Pliegos: Hasta cinco (5) 
días hábiles antes de la fecha indicada para la 
apertura. 



e. 21/6 N" 4642 v. 1 1/7/88 
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INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGÍA 

AGROPECUARIA 

CONVENIO INTA - BID 

LICITACIÓN PUBLICA NACIONAL N 9 3/ 

88 
Proyecto de fortalecimiento de la investiga- 
>n, extensión y productividad agropecuaria, 
lanciado parcialmente con el préstamo N» 495 
VARdel Banco Interamerícano de Desarrollo, 
ecutora Local de Obras 
itación Experimental Agropecuaria Salta 
errillos, provincia de Salta] 

OBJETO: Obra: "Invernáculos de . pro- 
icción vegetal y laboratorios" en la 
tación Experimental Agropecuaria Salta. 
Trillos, provincia de Salta. 

Presupuesto Oficial: A 625.776. 
Plazo de ejecución: Diez (10) meses. 
Precio de venta de los pliegos: A 300, 
Apertura: 4 de agosto de 1988, a las 10 horas 
, el Salón de Actos de la E.E.A. Salta, Ruta 
icional N° 68 Km. 172. Cerrillos, provincia de 
Jta. 

Lugar y Horario para la consulta y venta de 
iegos: En la Oficina de Compras de la E.E.A., 
Jta, Cerrillos, Provincia de Salta, los días 
ibiles de 8, 00 a 1 2 ,00 y de 1 3,00 a 1 5,00 horas. 
Plazo de venta de los pliegos: Hasta el 27 de 
lio de 1988, inclusive. 

e. 21/6 N E 4643 v. 30/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 

LICITACIÓN PUBLICA N» 41-P/8S PRO- 
RROGA: 

Se comunica que la Licitación Pública N a 41 - 
88, cuya fecha de apertura estaba pro- 
amada para el 16/6/88 a las 9 hs., ha sido 
ferida para el día: 7 de julio de 1988 a las 9,00 
iras. 



OBJETO: Ampara la Provisión, Instalación 
puesta en funcionamiento de Grupos 
ectrógenos en las Centrales: Pormosa • 
isilda (Santa Fe) - San Vicente (Córdoba) y 
in Francisco Solano (Pcia. Buenos Aires). 

Presupuesto Oficial: A 1.488.942. 

Valor del pliego: A 800. 

Informes y Venta de Pliegos: Avda. La Plata 

»40 -P. 5° -Capital Federal, de 8,30a 15 horas. 

Los pliegos también se podrán retirar en 

ridio Lago 4770 - Rosario y Boulevard Mitre 

[8 - P. 2 a - Córdoba. 

e. 21/6 N 9 4644 v. 29/6/88 



ubro "C" 
ERVICIOS 



UN1STERIO DE ECONOMÍA 

. DIRECCIÓN GENERAL ECONÓMICO 
FINANCIERO 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 22.268 
Expediente N» 50.081/88 

OBJETO: Por la reparación y rectificación 
! partes de chapa y motores de vehículos 
>rd Falcon perteneciente a la flota de este 
misterio. 

Llámase a Licitación Pública N a 22.268, Expe- 
ente N° 50.081/88 para el servicio de que se 
ata, según especificaciones de pliego. 
Para retiro de pliegos y consultas, dirigirse al 
jpartamento Compras y Contrataciones, H. 
igoyen N g 250 Piso 7 a , Oficina 724, Capital, en 
as hábiles de 13 a 18 horas. 
La apertura de las propuestas se realizará el 
a 30 de junio de 1988 a las 15 horas, en la 
Icina indicada anteriormente, en presencia de 
itoridades e invitados. 

e. 22/6 N" 4672 v. 23/6/88 



BANCO CENTRAL DE LA REPUBLCA AR- 
GENTINA 
LICITACIÓN PUBLICA N" 21/88 



BJETO: Desarrollo e implementación de 
iftware para la sistematización de líneas de 
restamos otorgados por el B.C.R.A. 

Retiro de pliegos - hasta el 30.6.88 - y 
^esentación de propuestas: Reconquista 266 



(Departamento de contrataciones, edificio San 
Martin, 7* piso, oficina 707) de 10 a 15 hs. 
Valor del pliego: A 1.500. 

e. 22/6 N" 4673 v. 28/6/88 



JUNTA NACIONAL DE GRANOS PUERTO 
BARRANQUERAS CHACO 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 10/88 

OBJETO: Concretar la reparación de puer- 
tas de acceso a distintos sectores del eleva- 
dor. 

Llámase a concurso público de precios para la 
reparación general y puesta en perfecto estado 
de funcionamiento distintas puertas de acceso 
al Elevador Terminal de Puerto Barranqueras 
Chaco. 

La apertura de las propuestas se realizará el 
día 30 de junio de 1988, a las once (1 1) horas, en 
las oficinas de administración de la Junta 
Nacional de Granos-Delegación Puerto Barran- 
queras Chaco, sita en Gaboto 2.800 de la men- 
cionada localidad Portuaria. 

Retiro de pliegos, consulta y entrega de las 
propuestas en la misma de 7 a 12 horas y de 12 
a 15 en la Gerencia de Administración y Finan- 
zas - División Contrataciones y Suministros - 
Avda. Paseo Colón 359/79, 2 a piso Capital 
Federal. 

e. 22/6 N» 4674 v. 23/6/88 



FERROCARRILES ARGENTINOS 
ORGANISMO CENTRAL 
LICITACIÓN PUBLICA N" 1922/88 

OBJETO: Transporte y transbordo de car- 
gas y lotes mediante camiones a través del 
puente General Belgrano entre Resistencia 
(L.G.B.) y Corrientes (L.G.U.) 

Presupuesto Oficial: A 1.500.000. 
Apertura: 8.7.88 - 14 hs. 
Valor del pliego: A 70. 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 1923/88 

OBJETO: Limpieza y mantenimiento del 
edificio, ubicado en Avda. Dr. José M. Ramos 
Mejia 1302, Capital. 

Presupuesto Oficial: A 200.000. 
Apertura: 14.7Í88 - 14 hs. 
Valor del pliego: A 100. 



LINEA GRAL. SAN MARTIN 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 2395/88 

OBJETO: Sección local: corte de 
vegetación, limpieza, recolección de resi- 
duos, perfilado de zanjas, desobstrucción de 
conductos y trabajos complementarios, sec- 
tor Retiro al Km. 16.556 (Paso a nivel Avda. 
América) 

Presupuesto Oficial: A 839.329 
Apertura: 2 1.7.88 - 10 hs. Valor del pliego: 
A 250. 

Consulta y venta de pliegos: 

Organismo Central: Gcia. Abastecimiento y 
compras centralizadas (oficina apertura y con- 
sulta de pliegos N a 1 15) 1° piso de Avda. Dr.José 
M. Ramos Mejía 1302, Cap. Fed. en los días 
hábiles de 10,30 a 13 hs. 

Linea Gral, San Martin: Depto. aprovisiona- 
miento - División Compras-Oficina venta de 
pliegos - Alianza - Estación Santos Lugares - de 
lunes a viernes en horario de 8,30 a 12,30. 

e. 22/6 N 9 4675 v. 24/6/88 



HOSPITAL NACIONAL DE ODONTOLO- 
GÍA INFANTIL 
LICITACIÓN PUBLICA fP 6/88 



OBJETO: Contratar un servicio para llevar 
a cabo la construcción de aparatos para Or- 
topedia Dentomaxilar Infantil, especialidad 
de este Hospital. 

La apertura de las propuestas tendrá lugar en 
el Hospital Nacional de Odontología Infantil, 
calle Pedro de Mendoza 1795-Capítal Federal, 
debiendo dirigirse para pliegos e informes al 
citado hospital de 8 a 14 horas. 

Apertura: 29-6-88 a las 1 1 horas. — 
(Licitación Pública N« 6/88). 

e. 22/6 N a 4677 v. 23/6/88 



DIRECCIÓN NACIONAL DE VIALBJAD 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 387/88 

OBJETO: Contratar él servicio de 
reparación y mantenimiento de la red de 
radiocomunicaciones de HF-BLU, por el 
término de 24 meses. 

Precio del pliego: A 50. 

Presentación de propuestas: 30 de junio de 
. 1988 a las U^horas, en la Sala de Licitaciones, 
Avenida Comodoro Py N 9 2002, planta baja, 
Capital Federal. 

e. 10/6 N" 4426 v. 23/6/88 



CAJA NACIONAL DE PREVISIÓN DE LA 
INDUSTRIA, COMERCIO Y AC- 
TIVIDADES CIVR.ES 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 15/88 

OBJETO: "La prestación de un servicio de 
ordenamiento, ensobrado y distribución de 
Ordenes de Pago Previsional" 

A 355 bocas bancarias de la Capital Federal 
2.729 en todo el país, con un movimiento men- 
sual de 8.053 bultos, cuyo peso oscila entre los 
10.000 kgr. mensuales, para los meses de Julio 
a Diciembre de 1988, que comprende el envío de 
las tres (3) Cajas Nacionales de Previsión. 

Apertura: I a de Julio de 1988. 
Hora: 14.00 

e. 16/6 N 9 4573 v, 28/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N» 2-P-DRBA/88 

OBJETO: Contratación de automotor (5 
mlcroómnibus y 1 automóvil 4 puertas), con 
conductor. 

Servicios: MAR DEL PLATA - BALCARCE y 
regreso. 

MAR DEL PLATA - SANTA CELINA y re- 
greso. 

Fecha de Apertura: 27/7/88. 
Hora: 9,00. 
Pliego: A 100. 

Apertura de Propuestas: Bolívar N° 2280 - l s 
Piso -Mar del Plata. 

Informe y/o retiro de pliegos: Bolívar M 9 2280 

- I a Piso - Mar del Plata; Avda. La Plata N e 1540 

- 5 a P. - Capital; Calle 50 N 9 687 - La Plata. 

e. 21/6 N 9 4648 v. 29/6/88 



INSTITUTO NACIONAL DE MICROBIO- 
LOGÍA "CARLOS G. MALBRAN" 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 19/88 
Expediente N" 1-2020-2095000615/ 
88-7 

LAS NECESIDADES SE REFIEREN A: 

OBJETO: Contratación de servicio de 
limpieza para el Instituto. 

Llámase a LICITACIÓN PUBLICA N e 19/88 
para el día 30 del mes de Junio del año 1988 a 
las 12,00 horas, para subvenir las necesidades 
que a continuación se detallan, con destino a] 
INSTITUTO DE MICROBIOLOGÍA "DR. CARLOS 
G. MALBRAN". 

La apertura de las propuestas tendrá lugar en 
la División Compras y Suministros, Avda. Vélez 
Sársfield N a 563 - Capital, debiendo dirigirse 
para el retiro . de pliegos a la mencionada 
División. 

e. 21/6 N a 4649 v. 24/6/88 



Altos Hornos Zapla o a la Dirección General de 
Fabricaciones Militares- Cabildo 65- Buenos 
Aires. 

Lugar de Apertura: en Altos Hornos Zapla— 
Sección Compras. 

e. 15/6 N a 4521 v. 27/6/B8 



SECRETARIA DE MINERÍA — YACIMIEN- 
TOS MINEROS DE AGUA DE DIONISIO — 
(YMAD) 

LICITACIÓN PUBLICA N a 003/BA/88 

OBJETO: Adquisición de un cigüeñal para 
motor Fiat A 2312 ESS 

Apertura: 11/7/88. 
Hora: 12.00. 

Consultas, venta de pliego y apertura 
simultánea de las ofertas: Av. Julio A. Roca 710 
6 a Piso, Buenos Aires: Salta 1 127 San Fernando 
del Valle de Catamarca y Av. Avellaneda 554 San ' 
Miguel de Tucumán. 



Rubro "D" 
SUMINISTROS 



DIRECCIÓN GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MnJTARES 
ALTOS HORNOS ZAPLA 
LICITACIÓN PUBLICA N" 15/88 



OBJETO: Por la provisión de cinta trans- 
portadora con cobertura de goma, de tres 
telas de nylon. 

Valor del Pliego: A 200 (Doscientos australes). 

Apertura: 15 de Julio de 1988, a horas 15. Por 

pliegos de condiciones particulares, dirigirse a 



Valor del Pliego: A 150. 



e. 16/d-N" 4579 v. 30/6/88 



AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA SO- 
CIEDAD DEL ESTADO — Administración 
Regional Comahuc 

LICITACIÓN PUBLICA N» 12/88: 

OBJETO: Para "adquisición de Cable Ar- 
mado Subterráneo Tripolar de 3 z35 mm2 
secc. (200 mts.); de 3 z 120 mm2 secc. (220 
mts.) y de Cable Armado Subterráneo 
Te trapo lar de 3 z70/35 mm2 secc. (200 mts.) 
y de 3 z 120/70 mm2 secc. (350 mts.)" > 

Apertura: 8/7/88, 11:00 horas. 

Valor del Pliego: A 100. 

Lugar de Consultas y/o adquisición de la 
documentación Ucitatoria y presentación y 
aperturas de ofertas: Sector Abastecimientos, 
Roca 280 Clpolletti (RN) — lunes a viernes de 8 
a 12,30 horas. 

e. 16/6 N 9 4580 v. 23/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
' - LICITACIÓN PUBLICA N 9 42-P/88 

OBJETO: Ampara la provisión, instalación 
y puesta en funcionamiento de Grupos 
electrógenos en las centrales: Merlo— Tan- 
dil— La Juanita e Iriondo. 

Prórroga: se comunica que la Licitación 
Pública N" 42-P/88, cuya fecha de apertura 
estaba programada para el 16-6-88 a las 10 hs., 
ha sido diferida para eldía7dejullodcl988alas 
9 horas. 

Presupuesto oficial: A 1.382.000 

Valor del pliego: A 800. 

Informes y ventas de pliegos: Av. La Plata 
154Q P.5 9 Capital Federal, de 8,30 a 15 horas. 

Los pliegos' también se podrán retirar en 
Bolívar 2280 P. 1" -Mar del Plata y Ovidio Lago 
4770— Rosarlo. 

e. 15/6 N° 4522 v. 24/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 

C AC IO NES 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 66-P/88 

OBJETO: Provisión, instalación y puesta 
en servicio de grupos electrógenos en las 
centrales: ■ Hurlingham— Tacuarí— Ituzaingó 
(Pcia. de Bs.Aa.) y Sarratea {Rosario Pcia. de 
S. Fe.) 

Presupuesto. Oficial: A ."L828.008 

Apertura: 15 de julio 1988, hora 11. 

Valor del pliego: A 800. 

Informes y venta de pliegos: Avda. La Plata 
1540 piso 5 a Capital Federal, de 8,30 a 15 hs. 

Los pliegos también se podrán adquirir en 
Ovidio Lago 4770- Rosario Pela, de S. Fe. 

e. 15/6 N 9 4523 v. 24/6/88 



EMPRESA NACIONAL DE TELECOMUNI- 
CACIONES 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 71-P/88 

OBJETO: Adquisición de Manguitos ^ 
Termocontralbles. '■' 

Apertura: 30-6-88, hora 10. 
Valor del Pliego: A 1.000. 
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jg-. Informes y venta de pliegos: Avda. La Plata 

" 154Opiso5 9 CapitalFederal,de8,30a 14,30hs. 

e. 15/6 N 9 4524 v. 24/6/88 

DIRECCIÓN GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MILITARES GERENCIA DE 
ABASTECIMIENTO DEPARTAMENTO 
COMPRAS 

AVDA. CABILDO 65 - BUENOS AIRES 
T.E. 772-8091-INT. 171/172 
DEPENDENCIA: FANAZUL (FABRICA 
NAVAL AZUL) 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 07/88 

■JS- OBJETO: Máquina cortadora de cordones 
(strands) de pólvoras con solvente de doble 
base o simple base. 

Fecha de Apertura: se prorroga fecha aper- 
tura hasta el 24 de junio de 1 988. a las 1 1 horas. 

Lugar de apertura; DGFM (Cela. Abaste- 
cimiento - Dpto. Compras) Av. Cabildo 54 l e piso 
Of. 147 Bs. As. 

Para mayor Información y posterior 
adquisición de pliegos de contrataciones, di- 
rigirse a la División General de Fabricaciones 
Militares (Gcla. Abastecimiento - Dto. Compras) 
Avda. Cabildo 65 I a piso Of. 147 Buenos Aires, 
-4C- exclusivamente en el horario de 9 a 12. 

Valor del pliego: A 300 (australes trescientos). 
e. 10/6 N 9 4431 v. 23/6/88 



DIRECCIÓN GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MILITARES GERENCIA DE 
ABASTECIMIENTO DEPARTAMENTO DE 
COMPRAS 

AVDA. CABILDO 65 BUENOS AIRES 
T.E. 772-8091 - INT. 171/172. 
DEPENDENCIA: FABRICA MILITAR DE 
PÓLVORAS Y EXPLOSIVOS - VILLA 
MARÍA" 
m LICITACIÓN PUBLICA N" 15/88 

OBJETO: 300 toneladas nitrato de amonio 
prills. 

Fecha de Apertura: 30 de junio de 1988, 11 
horas. 

Lugar de apertura: D.G.F.M. Departamento 
Compras, 1" Piso, Oficina 147, Avda. Cabildo 
65, Capital Federal. 

P,ara mayor r Información .y posterior 
adquisición d<stpliego de condiciones, dirigirse a 
la Dirección General de Fabricaciones Militares . 
fGcia. Abasteclmfento, Dpto. Compras), Avda. 
Cabildo 65, 1" Piso, Oficina 147, Buenos Aires, 
. exclusivamente en el horario de 9 a 12. 
■£; Valor del pliego: A 100 (australes cien) 

e. 10/6 N 9 4432 v. 23/6/88 



DIRECCIÓN GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MILITARES FABRICA MILITAR 
DE PÓLVORAS Y EXPLOSIVOS "VM " 
VILLA MARÍA CÓRDOBA 
LICITACIÓN PUBLICA N» 07/88 

OBJETO: Por la provisión de: 540 m* de 
Alcohol Idílico a granel. 

Fecha de apertura: 21 de junio de 1988, alas 
(g¡, 11 horas. 

Consultas y retiro de pliegos en Fábrica Mili- 
tar de Pólvoras y Explosivos "VM" —Villa 
María— Córdoba o en Sede Central— Avenida 
Cabildo 65 - Capital Federal. 
Pliego sin cargo. 

e. 10/6 N» 4433 v. 23/6/88 



IMPRENTA DEL CONGRESO DE LA 

NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA N* 348 

Expediente N" 2.628 

Llámese a licitación Pública. 

OBJETO: La adquisición de: Elementos 
para fotocomposicióny fotomecánica. 

Pliego de condiciones: Retirar en la Dirección 
de Administración de la Imprenta del Congreso 
de la Nación -Av. Rtvadavia 1864 - Capital 
Federal — en el horario de 14 a 18 horas. 

Apertura: el día 30 de Junio de 1988, a las 16 
horas, en la Dirección de Administración. 

e. 10/6 N° 4442 v. 23/6/88 



TERRITORIO NACIONAL DE LA TIERRA 
DEL FUEGO, ANTÁRTIDA E ISLAS DEL 
ATLÁNTICO SUR 
MUNICIPALIDAD DE USHUAIA 
LICITACIÓN PUBLICA N» 5/88 

OBJETO: La adquisición de vestimentas. 

Apertura: 30 de junio de 1988. 
Hora: 11.00 



Lugar: Departamento Licitaciones y Compras 
de la Municipalidad de Ushuala. 

La Municipalidad de Ushuaia llama a 
Licitación Pública N° 5/88 de acuerdo a las 
descripciones Insertas en el pliego de bases y 
condiciones, consultas y retiro de pliegos en el 
Departamento Licitaciones y Compras de la 
Municipalidad de Ushuaia, Dirección de Rentas 
Rio Grande y en la Casa de Tierra del Fuego, 
Sarmiento N s 741 - 5 o piso - Capital Federal, 
e. 17/6 N a 4619 v. 29/6/88 



INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGÍA 
AGROPECUARIA • TNTA 
CONVENIO DíTA - BDJ 
Proyecto de Fortalecimiento de la 
Investigación Extensión y Productividad 
Agropecuaria, Financiado parcialmente 
con el Préstamo N» 495 OC/AR del Banco 
Interamericano de Desarrollo. 
DIRECCIÓN GENERAL DE ADMINISTRA- 
CIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 1397 
Expediente N° 119.365/88 

OBJETO: La adquisición de ómnibus y 
vehículos utilitarios tipo plck upa, con 
destino a distintas dependencias de este 
Organismo. 

Llámase a Licitación Pública para el día 6 de 
Julio dé 1988 a las 10 hs. 

Los pliegos de condiciones se encuentran a 
disposición de ios interesados, previa 
presentación de la fotocopia actualizada que 
acredite su inscripción en el Registro de 
Proveedores del Estado, en la División Compras 
y Suministros, Rlvadavla 1439 - Buenos Aires, 
e. 17/6 N" 4621 v. 29/6/88 



EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 
NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N» 580-88-1 

OBJETO: Adquisición de 6.500 toneladas 
, de azufre en polvo a granel. 

Apertura: 6 de Julio de 1988. 
Hora: 15,00 

Lugar: Salón de aperturas - Marcelo T. de 
Alvear 1840, 1» Piso, Capital Federal. 

Monto estimado de la provisión: A 12.351.755. 

Pliegos: En el citado lugar, I o piso. División 
Proveedores al precio de A 993. 

e. 17/6 N 9 4624 v. 29/6/88 



EMPRESA OBRAS SANITARIAS DE LA 
NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N 9 10.496-LP-1986 



OBJETO: Adquisición de vehículos de tipo 
utilitarios, Pick-Up y camiones. 

La Licitación Pública que debía tener lugar el 
9 de Junio de 1988 a las 15 horas, ha sido 
postergada hasta el 8 de julio de 1988 a la misma 
hora en : en el Salón de Aperturas, sito en 
Marcelo T. de Alvear N B 1840, 1" piso, (Capital 
Federal). 

Pliegos: en el citado lugar, División 
Proveedores, I a piso. 

e. 21/6 N» 4653 v. 30/6/88 



AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA SO- 
CIEDAD DEL ESTADO — GERENCIA DE 
ABASTECIMIENTOS 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 55/88 

OBJETO: Adquisición productos químicos 
varios— (brlcomato de potasio-solvente in- 
dustrial-antialgas-sulfato de aluminio- 
fosfato trisidico-ácido clorhídrico-sulfito de 
sodio -hexametafosfato) 

Apertura: 7-7-88, 10 horas. 

Valor del Pliego: A 100. Consulta, retiro de la 
documentación Llcitatorla en Gerencia de 
Compras, Administración Central - Alsina 1418 
Planta Baja - Capital Federal de lunes a viernes 
de 11 a 14 horas. Lugar de presentación y 
apertura de las propuestas en la dirección indi- 
cada precedentemente. 

e. 2 1 /6 N a 4656 v; 27/6/88 



COMISIÓN NACIONAL DE ENERGÍA 
ATÓMICA DIVISIÓN CONTRATACIONES 1 
DIRECCIÓN DE CENTRALES NU- 
CLEARES 

LICITACIÓN PUBLICA N° 20/88 ¡ 

(SEGUNDO LLAMADO) 
Expediente N° A-8036 

i I 

OBJETO: Máscara respiratoria,' 
semimáscara y filtros. 
Apertura: 30 de junio de 1988, hora 10 (diez): 
Retiro de pliegos: División contrataciones,! 
Arribeños 3619 3 a piso - 1429 - Capital Federal,' 
en el horario de 9 a 12 horas o en la Central '• 
Nuclear en Atucha, Localidad de Lima, Partido I 
de Zarate, Provincia de Buenos Aires, en el 
horario de 7 a 14 horas, dias hábiles. 

e. 22/6 N° 4676 v. 23/6/88 

POLICÍA FEDERAL ARGENTINA 
LICITACIÓN PUBLICA N° 139/88 ¡ 

OBJETO: Provisión de carne de vaca, soli- 
citada por la División Perros. 

Apertura: 12-7-88, hora 11. 

Informes y retiro de pliegos en la Superinten- 
dencia de Administración - División Contrata- 
clones, sita en Rlvadavla 1330 1 a . piso - Capital' 
Federal, de lunes a viernes en el horario de 8 a 
13 y de 15 a 19. 

e. 22/6 N 9 4679 v. 23/6/88 ! 

POLICÍA FEDERAL ARGENTINA > 

LICITACIÓN PUBLICA N» 140/88 

OBJETO: Provisión de frutas, solicitadas 
por la División Racionamiento Central. ' 

Apertura: 12-7-88, hora 12. 

Informe y retiro de pliegos en la Superinten- 
dencia de Administración - División Contrata- 
ciones, sita en Rlvadavla 1330 I a piso - Capital 
Federal, de lunes a viernes en el horario de 8 a 
13 y de 15 a 19. 

e. 22/6 N" 4680 v. 23/6/88 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

DIRECCIÓN GENERAL ECONÓMICO 

FINANCIERA 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 23.228 ■ - - ! 

Expediente N° 61.425/88 

OBJETO: Por la provisión de elementos dé 
oficina solicitados por el departamento 
suministros. 

Llámase a Licitación Pública N° 22.228, expe^ 
diente N° 61.425/88, para el servicio de que se 
trata, según especificaciones de pliegos. \ 

Para retiro de pliegos y consultas, dirigirse al 
Departamento Compras y Contrataciones, H. 
Yrigoyen N 9 250 Piso 7» Oficina 724, Capital, en 
dias hábiles de 13 a 18 horas. ! 

La apertura de las propuestas se realizará el 
día 29 de Junio de 1988 a las 15,30 horas, en lá 
oficina Indicada anteriormente, en presencia dé 
autoridades e Invitados. 

e. 22/6 N 9 4681 v. 23/6/88 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

DIRECCIÓN GENERAL ECONÓMICO 

FINANCIERA 

LICITACIÓN PUBLICA N° 22.249 

Expediente N" 50.615/87 ¡ 

OBJETO: Por la adquisición de mobiliario 
de oficina solicitado por la Secretaría de 
Desarrollo Regional. í 

Llámase a Licitación Pública N" 22.249 expe- 
diente N B 50.615/87, para el servicio de que se 
trata, según especificaciones de pliego. ' 

Para retiro de pliegos y consultas, dirigirse al 
Departamento de Compras y Contrataciones, H. 
Yrigoyen N 9 250 Piso 7» - Oficina 724, Capital. 
en los dias hábiles de 13 a 18 horas. 

La apertura de las propuestas se realizará el 
día 30 de Junio de 1988 a las 16 horas, en la 
oficina indicada anteriormente, en presencia de 
autoridades e Invitados. 

e. 22/6 N 9 4682 v. 23/6/88 

MINISTERIO DE ECONOMÍA 

DIRECCIÓN GENERAL ECONÓMICO 
FINANCIERA ! 

LICITACIÓN PUBLICA N 9 22.302 
Expediente N 9 61.175/88 

I 

OBJETO: Por la adquisición de elementos de 
cerrajería solicitados por el departamento de 
mantenimiento. ! 

Llámase a Licitación Pública N 9 22.302, 
expediente N 9 61. 175/88 para el servicio de que 



se trata, según especificaciones de pliego. 

Para retiro de pliegos y consultas, dirigirse i 
Departamento de Compras y Contrataciones, ri 
Yrigoyen N 9 250 Piso 7 9 - Oficina 724. Capital, ei 
días hábiles de 13 a 18 horas. 

La apertura de las propuestas se realizará < 
día 30 de junio de 1988 a las 14 horas, en L 
oficina Indicada anteriormente, en presencia d 
autoridades e invitados. 

e. 22/6 N 9 4683 v. 23/6/8 



BANCO DE LA NACIÓN ARGENTINA 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 39 

OBJETO: Provisión de formularios coi 
medida de seguridad —plazo fijo—. 

Consultas, retiro de pliego y entrega de pro 
puestas en el Dpto. de Compras - Bmé. Mitn 
326 3 er piso -Local 310 - Capital Federal. 

Valor del Pliego: A 300. 

e. 22/6 N" 4684 v. 27/6/8Í 



BANCO DE LA NACIÓN ARGENTINA 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 40 

OBJETO: Provisión de sobre en papel obra. 

Apertura: 01-07-88,10,15 hs. 

Consultas, retiro de pliegos y entrega de pro 
puestas en el Dpto. de Compras - Bmé. Mitn 
326 3- piso local 310. 

Valor del pliego: A 150. 

e. 22/6 N 9 4685 v. 23/6/86 



JUNTA NACIONAL DE GRANOS 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 67/88 

OBJETO: Adquisición de cintas de 
impresión para impresora Honeywell Bull. 

Apertura: 30-06-88. hora 14. 

Los pliegos de condiciones respectivos podrán 
consultarse y/o retirar en la Gerencia 
Administración y Finanzas (División Contrata- 
clones y Suministros) Avda. Paseo Colón 359/ 
79 2 a piso - Capital Federal, dentro del horario 
de 12 a 15 horas, previa presentación de: foto- 
copias del certificado de inscripción en el Regis- 
tro de Proveedores del Estado y Registro Indus- 
trial de la Nación, para este último caso deber; 
aclararse por escrito, de corresponder, las cau 
sas por las cuales se halla exento de cumplimen 
tar dicho requisito. 

El acto de apertura de los sobres y lecturas di 
propuestas se llevará a cabo, en la direcclói 
antes citada, en presencia de funcionarios di 
esta Junta Nacional y de los proponentes que 
concurran. 

e. 22/6 N 9 4686 v. 23/6/8Í 



JUNTA NACIONAL DE GRANOS 
(DELEGACIÓN BUENOS AIRES) 
LICITACIÓN PUBLICA N 9 16/88 

OBJETO: Adquisición de lámparas de va- 
rios tipos, para reposición en instalaciones, 
sistemas eléctricos, maquinarias, tableros de 
señales elev. principal y anexo, y dependen- 
cias de la unidad I. 

Apertura: 29 de junio de 1988, hora 12. 

Llámase a Licitación Pública N 9 16/88, a loa 
fines de lograr la adquisición de los artículos 
detallados anteriormente. 

Los pliegos de condiciones e informes respec- 
. tivos podrán ser consultados y retirados en la 
División Administración de la Delegación Bue- 
nos Aires, sita en Dársena "D" Sud de Puerto 
Nuevo (elevador terminal unidad I) - Capital 
Federal, en el horario de 8 a 14; horas y de lunes 
a viernes, previa la presentación de la constan- 
cia de inscripción en el Registro de Proveedores 
del Estado. 

El acto de apertura de los sobres que conten- 
gan las propuestas, se realizará el día y hora más 
arriba indicados en la citada dependencia, en 
presencia de funcionarios de este organismo y 
de los proponentes que concurran. 

e. 22/6 N" 4687 v. 23/6/88 

FERROCARRILES ARGENTINOS 
ORGANISMO CENTRAL 
LICITACIÓN PUBLICA N° 1920/88 

OBJETO: Venta de tambores metálicos y/ 
o plásticos y rezagos de recipientes 
metálicos y/o maderas. 

Apertura: 20-7-88 a las 14 horas. 

Valor del pliego: A 100. 

Consultas y venta de pliegos: Gcla. Abasteci- 
mientos y Compras Centralizadas (oficina aper- 
tura y consulta de pliegos N* 115) 1° piso de 
Avda. Dr. José M. Ramos Mejia 1302, Capital 
Federal f n los días hábiles de 10,30 a 13 horas. 
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ORGANISMO CENTRAL 
LICITACIÓN PUBLICA N» 1921/88. 

OBJETO: Repuestos para Locomotoras 
lesel Eléctricas G. E- y Cooper. 

Apertura: 5-7-88 a las 14 horas. 
Valor del pliego: A 100. 

LINEA GRAL. MITRE 
LICITACIÓN PUBLICA N» 4822/88 

OBJETO: Alambré de acero - tejido de 
ambre efe. 

Apertura; 20-7-88 a las 1 1,30 horas. 
Valor del pliego: A 30. 

LICITACIÓN PUBLICA N» 4838/88 

OBJETO: Ladrillos refractarios 

Apertura: 19-7-88 a las i 1,30 horas. 
Valor del pliego: A 30. 

LICITACIÓN PUBLICA N" 4884/88 

OBJETO: Repto», para Locomotoras Afne 
>ckcriil Grifo - Codo 80" - etc. 

y. 

Apertura: 13-7-88 a las 1 1,30 hs. 
Valor del pliego: A 50. 

LICITACIÓN PUBLICA N* 4867/88 

OBJETO: Relevadores Cápsula 

Icrofóníca - eté. 

Apertura: 18-7-88 a las 1 1,30 hs. 
Valor del pliego: A 72. 

IMPORTANTE: Licitación Pública N" 4863/ 
i - Unidades Higiénicas - papel higiénico - 
evista para el 21.6.88- 1 2,30 hs. sé ha emitido 
Circular N" 1. 

LINEA GRAL. URgUIZA 
LICITACIÓN PUBUCA N» 867/88 

OBJETO: Tomillos y bolones Torios tipos. 

Apertura: 12^7-88 a las 1 1 horas. 
Valor del pliego: A 50. 

Consultas y ventas de pliegos: 

Organismo Central: Cela, de Abastecimiento 
Compras 'Centralizadas (oficina apertura y 
insulta de pliegos N« 115) l t 'píspdeAvda..Dr. 
>sé M. Ramos Mejia 1302, Capital Federal en 
s días hábiles dé 10,30 a 13 hs. 

Linea GraL Mitre: Avda. Dr, José M. Ramos 
ejía 1358 3" piso oficina 359 - Cap. Fed. o en 
rda. Alberdiy Las Heras - Portón N 9 1 Rosarlo, 
:ntro del siguiente horario: en Buenos Aires de 
) a 13 hs. en Rosarlo de 7,30 a 10,30 hs. de 
nes a viernes hábiles. 

nea GraL Urqufza: Dpto. aprovisionamiento 
Estación Feo. Lacroze 5 o piso. Capital, días 
ibfles de 12 a 15,30 lis. 

e. 22/6 N" 4676 v. 24/6/88 



DIRECCIÓN GENERAL DE VIALIDAD 
LICITACIÓN PUBUCA N* 390/88 

OBJETO: Contratar la provisión de dos (2) 
[ulpos hidráulicos para el montaje y 
¡«montaje de mazas de ruedas Tándem dé 
otoniveladoras Astaraa modelo MNA 120, 
i industria nacionaL 

Precio del pliego: A 10. 
esentactóri dé propuestas: 29 de junto de 
188 a las 13 horas, en la Sala de Licitaciones, 
tenida Comodoro Py N» 2002, planta baja, 
ipltal Federal. 

e, 22/6 N« 4688 v. 24/6/88 



HOSPITAL DE PEDIATRÍA SJV.M.I.C. 
"FROF. DR. JUAN P. GARRAHAN" 
LICITACIÓN PUBUCA N» 42/88 



OBJETO: Para la adquisición de materiales 
ectricos y herramientas. 

Lugar y fecha de apertura: Oficina General de 

Iministración, Pichincha 1890, Capital. El día 

l de julio de 1988 a las 14 horas. 

Retiro de pliegos: Oficina General de 

Iministración, Pichincha 1890 - Capital, en el 

trarto de 9 a 15 horas. 

Valor del pliego: australes ciento cincuenta 

i 150). 

e. 22/6 N» 4689 v. 24/6/88 
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